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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) 2017/1090
z 20. jina 2017,
ktorym sa vykondva &énok 17 ods. 1 nariadenia (EU) & 224/2014 o restriktivnych opatreniach
vzhladom na situdciu v Stredoafrickej republike
RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) &. 224/2014 z 10. marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom na situaciu
v Stredoafrickej republike (!), a najmi na jeho ¢lénok 17 ods. 1,

so zretelom na névrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku,
kedze:
(1) Rada prijala 10. marca 2014 nariadenie (EU) ¢. 224/2014.

(2)  Vybor Bezpetnostnej rady Organizicie Spojenych ndrodov zriadeny podla rezolicie Bezpe¢nostnej rady
Organizicie Spojenych ndrodov ¢. 2127 (2013) 17. mdja 2017 doplnil jednu osobu do zoznamu osob
a subjektov, na ktoré sa vzfahuja restriktivne opatrenia. Rada 24. mdja 2017 prijala vykonavacie nariadenie (EU)
2017/890 (), ktorym doplnila tito osobu do prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 224/2014.

(3)  Informdcie, ktoré sa tykaji tejto osoby, by sa mali doplnit a priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 224/2014 by sa preto
mala zodpovedajticim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 2242014 sa menf tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL70,11.3.2014,s.1. ;
() Vykonévacie nariadenie Rady (EU) 2017/890 z 24. médja 2017, ktorym sa vykondva cldnok 17 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 224/2014
o restriktivnych opatreniach vzhladom na situdciu v Stredoafrickej republike (U. v. EUL 138, 25.5.2017, 5. 1).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 20. jina 2017

Za Radu
predsednicka
H. DALLI
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PRILOHA

Zéznam v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 224/2014 o osobe uvedenej niZsie sa nahrddza tymto zdznamom:

,12. Abdoulaye HISSENE [alias: a) Abdoulaye Issene; b) Abdoulaye Hissein; c) Hissene Abdoulaye; d) Abdoulaye
Issene Ramadane; €) Abdoulaye Issene Ramadan; f) Issene Abdoulaye]

Ddtum narodenia: 1967
Miesto narodenia: Ndele, Bamingui-Bangoran, Stredoafrickd republika
Stitna prislusnost: Stredoafrick republika

Cislo cestovného pasu: Stredoafrickd republika, diplomaticky pas ¢. D00000897, vydany 5. aprila 2013
(platny do 4. aprila 2018)

Adresa: a) KM5, Bangui, Stredoafrickd republika; b) Nana-Grebizi, Stredoafrickd republika
Détum oznacenia zo strany OSN: 17. mdja 2017

Dalsie informdcie: Hisséne bol v minulosti minister mlddeZe a $portu v kabinete byvalého prezidenta Stredo-
africkej republiky Michela Djotodiu. Predtym bol vediicim predstavitelom politickej strany Kongres patriotov
za spravodlivost a mier. Etabloval sa aj ako vodca ozbrojenych milicii v Bangui, najma v §tvrti PK5 (3. obvod).

Informicie zo sihrnu dévodov zaradenia na zoznam, ktoré poskytol sankény vybor:

Abdoulaye Hissene bol zaradeny na zoznam 17. mdja 2017 podla odseku 16 a odseku 17 pism. g) rezolicie
& 2339 (2017) ako ,osoba, ktord sa zapdja do aktov, ktoré oslabujii mier, stabilitu alebo bezpe¢nost Stredo-
africkej republiky, vritane aktov, ktoré ohrozuji alebo brzdia proces politickej transformdcie, stabilizacie
a zmierenia, a podnecuji k ndsiliu, alebo takéto akty podporuje;* a ,osoba zapojend do pldnovania,
usmerfiovania, sponzorovania alebo vykondvania ttokov vo¢i misidm OSN alebo pritomnosti medzindrodnych
ozbrojenych sil vratane misie MINUSCA, misif Eurdpskej tinie a franctizskych operdcii, ktoré ich podporuja.”

Dopliiujiice informdcie:

Abdoulaye Hisséne a ini ¢lenovia hnutia Seleka spolupracovali s naruitelmi zo skupiny antibalaka spojenymi
s byvalym prezidentom Stredoafrickej republiky Frangoisom Bozizém, vritane Maxima Mokoma, na podpore
ndsilnych protestov a stretov v septembri 2015 v rdmci nedspesného pokusu o zvrhnutie vlady, kym sa
vtedajsia doCasnd prezidentka Catherine Sambaovad-Panzaova nachddzala na Valnom zhromazdeni OSN v roku
2015. Vlada Stredoafrickej republiky obzalovala Mokoma, Hissénea a dalsich z roznych trestnych ¢inov vritane
vrazdy, podpalacstva, mucenia a rabovania, ku ktorym malo dojst v dosledku netispesného prevratu.

Od roku 2015 sa Hissene stal jednym z hlavnych vodcov ozbrojenych milicii v banguijskej stvrti PK5, ktoré
tvorilo viac ako 100 muzov. V tejto stvislosti branil volnému pohybu a obnove stitneho poriadku v danej
oblasti, a to aj prostrednictvom nezdkonného zdafovania prepravy a obchodnych ¢innosti. V druhej polovici
roku 2015 Hisséne posobil v Bangui ako zdstupca tzv. Nairobistov v rdmci byvalého hnutia Seleka, ktorf
vyvijali ¢innost spolu s bojovnikmi skupiny antibalaka, ktorym velil Mokom. Ozbrojenci pod vedenim Harouna
Gayea a Hissenea sa zucastnili na ndsilnostiach, ktoré sa v Bangui odohrali v obdobi od 26. septembra
do 3. oktébra 2015.

Clenovia skupiny Hissénea st podozrivi zo zapojenia do dtoku 13. decembra 2015 — v den dstavného
referenda — na vozidlo Mohameda Moussu Dhaffanea, vodcu byvalého hnutia Seleka. Hissene je obvineny
z organizovania ndsilia v banguijskej $tvrti KMS5, pri ktorom zahynulo pit osob, zranenych bolo dalsich
dvadsat, a v ktorom zabranil miestnym obyvatelom hlasovat v tistavnom referende. Hissene ohrozil volby tym,
Ze spustil sériu odvetnych dtokov medzi roznymi skupinami.

Hissénea 15. marca 2016 zadrzala policia na banguijskom letisku M'Poko a odovzdala ho vyskumnému
a vySetrovaciemu useku ndrodného Zanddrstva. Jeho milicie ho ndsledne s pouzitim sily oslobodili, pricom
ukradli jednu zbran, ktort predtym odovzdala MINUSCA v rdmci ziadosti o vynimku schvalenej vyborom.
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V nadviznosti na zatknutie moslimskych obchodnikov vndtornymi bezpe¢nostnymi silami v Stvrti
PK 12 milicie Gayea a Hissénea uniesli 19. jina 2016 v Bangui piatich prislusnikov $tdtnej policie. Prislusnici
MINUSCA sa 20. jana pokdsili policajtov oslobodit. Prislusnici mierovej misie sa pri pokuse o oslobodenie
rukojemnikov sa dostali do prestrelky s ozbrojencami pod vedenim Hissénea a Gayea. V jej dosledku zahynulo
aspon Sest 0sob a zraneny bol jeden ¢len mierovej misie.

Hisséne sa 12. augusta 2016 postavil na ¢elo konvoja 6 vozidiel s tazko ozbrojenymi jednotlivcami. Konvoj,
ktory unikal z Bangui, zadrzala misia MINUSCA juzne od Sibutu. Na ceste konvoja smerom na sever doslo
na viacerych kontrolnych stanovistiach k prestrelke s vndtornymi bezpecnostnymi silami. Prislusnici MINUSCA
konvoj nakoniec zastavili 40 km juzne od Sibutu. Prislusnici MINUSCA zajali po viacerych
prestrelkdch 11 muZov, ale Hisséne a niekolki dalsi utiekli. Zatknuté osoby prislusnikom misie MINUSCA
uviedli, Ze Hisséne viedol konvoj s cielom dostat sa do mesta Bria a zGcastnit sa na zhromazdeni skupin
byvalého hnutia Seleka, ktoré organizoval Nourredine Adam.

V auguste a septembri 2016 cestovala skupina odbornikov dvakrat do Sibutu s cielom vykonat kontrolu prislu-
Senstva konvoja Hissénea, Gayea a Hamita Tidjaniho, ktoré MINUSCA zabavila 13. augusta. Skupina
odbornikov tiez 16. augusta vykonala kontrolu zabavenej municie v dome Hissénea. V Siestich vozidlich
a u zadrzanych osob sa naslo smrtiace a nesmrtiace vojenské vybavenie. Ustredné Zanddrstvo uskutocnilo
16. augusta 2016 raziu v dome Hisseénea v Bangui. Naslo sa viac ako 700 zbrani.

Skupina prislunikov byvalého hnutia Seleka, ktorf prisli na Siestich motocykloch z Kaga-Bandoro pre Hissénea
a jeho privrzencov, spustila 4. septembra 2016 pri meste Dékoa palbu na prislusnikov MINUSCA. Pocas tohto
incidentu bol zabity jeden bojovnik byvalej skupiny Seleka, zraneni boli dvaja prislusnici mierovej misie a jeden
civilista.”
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1091
z 10. aprila 2017,

ktorym sa meni priloha k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 609/2013, pokial ide
o zoznam litok, ktoré sa mdézu priddvat do potravin spracovanych na bize obilnin a detskych
potravin a do potravin na osobitné lekarske ticely

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 609/2013 z 12. jina 2013 o potravinch urcenych
pre dojcatd a malé deti, potravindch na osobitné lekdrske tcely a o celkovej ndhrade stravy na tcely reguldcie hmotnosti
a ktor)'lm sa zruSuje smernica Rady 92/52/EHS, smernica Komisie 96/8/ES, 1999/21/ES 2006/125(ES a 2006/141|ES,
smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/39/ES a nariadenie Komisie (ES) ¢. 41/2009 a (ES) ¢ 953/2009 (Y),
a najmd na jeho ¢ldnok 16,

kedze

(1) V prilohe k nariadeniu (EU) ¢. 609/2013 sa ustanovuje zoznam Unie obsahujtci latky, ktoré sa mozu priddvat do
jednej alebo viacerych z kategérii potravin uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 V sdlade s clankom 22 uvedeného
nariadenia sa zoznam Unie bude uplatiiovat odo diia zaciatku uplatnovama prlslusnych delegovanych aktov
prijatych v zmysle ¢lanku 11 uvedeného nariadenia. Zoznam Unie mozZe byt zmeneny v sidlade s poziadavkami
ustanovenymi v ¢lanku 16 uvedeného nariadenia.

(2)  Eurpsky tirad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad“) dospel vo svojom stanovisku zo 6. janudra 2006 (%)
k zdveru, Ze pouzitie ferium-diglycindtu ako zdroja Zeleza v potravindch urCenych pre Sirokd verejnost, vo
vyzivovych doplnkoch a v potravindch na osobitné vyzivové ticely vritane potravin ur¢enych pre dojcatd a malé
deti nepredstavuje bezpecnostné riziko.

(3)  Ferium-diglycindt nebol zahrnuty do prilohy k nariadeniu (EU) ¢ 609/2013 na pouzitie ako zdroj Zeleza
v potravindch spracovanych na baze obilnin a detskych potravindch, kym sa nedokonéi preskiimanie pravidiel
uplatnitelnych na tieto vyrobky. KedZe si toto preskimanie vyzaduje dalSie prebichajice vedecké postidenie,
ktorého vysledky nebudd v kritkodobom horizonte k dispozicii, nie je vzhladom na osvedcené administrativne
postupy vhodné dalej odkladat aktualiziciu zoznamu Unie, pokial ide o zahrnutie ferium-diglycindtu ako zdroja
Zeleza v potravindch spracovanych na bdze obilnin a detskych potravinich do uvedeného zoznamu.

(4)  V nadvdznosti na predlozeni Zziadost Komisia poziadala drad, aby poskytol stanovisko k bezpecnosti
a biologickej dostupnosti vapenatej soli fosforylovanych oligosacharidov (POs-Ca ®) ako zdroja vdpnika, ktory sa
na vyzivové ucely priddva do potravin, vyZivovych doplnkov a potravin na osobitné lekarske dcely. Vo svojom
stanovisku z 26. aprila 2016 (}) dospel trad k zaveru, Ze pouzitie tejto litky v uvedenych kategéridch potravin
nepredstavuje bezpecnostné riziko za predpokladu, ze budt splnené urcité podmienky podrobne opisané v jeho
stanovisku. Urad poznamenal, Ze tato latka by mohla vyznamnym sposobom prispiet k celkovému priemernému
dennému prijmu vépnika.

(5)  Priloha k nariadeniu (EU) ¢. 609/2013 by sa preto mala zodpovedajicim sposobom zmenit.

(6)  Konzultovalo sa so zainteresovanymi stranami a predloZené pripomienky sa vzali do tvahy,

() U.v.EUL181,29.6.2013,s. 35.

(*) Stanovisko vedeckej pracovnej skupiny pre pridavné litky v potravindch, arémy, technologické pomocné latky a materidly prichddzajtice
do styku s potravinami (AFC) dradu EFSA tykajice sa ferium-diglycindtu ako zdroja Zeleza na pouzitie pri vyrobe potravin a vyzivovych
doplnkov [Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2006) 299,1—-17].

(*) Vedecké stanovisko pracovnej skupiny pre potravinové prisady a zdroje Zivin priddvané do potravin (ANS) tiradu EFSA z roku 2016
tykajice sa vépenatej soli fosforylovanych oligosacharidov (POs-Ca ®) ako zdroja vdpnika, ktory sa na nutri¢né tcely priddva do
potravin, vyZivovych doplnkov a potravin na osobitné lekdrske ticely [Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2016;14(6):4488].
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Priloha k nariadeniu (EU) ¢. 609/2013 sa men{ v siilade s prilohou k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 10. aprila 2017

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Priloha k nariadeniu (EU) ¢. 609/2013 sa menf takto:

a) pri latke ,Vapnik® sa za polozku ,L-pidoldt vdpenaty“ vkladd tdto polozka:

,vapenatd sol fosforylovanych oligosacharidov X

b) pri litke ,Zelezo“ sa polozka ferium-diglycinat* nahradza takto:

Lferium-diglycinat X X X

X“
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1092
z 20. juna 2017,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2016/670, ktorym sa zavidza predbeiny dohlad Unie
nad dovozom urcitych Zeleznych a ocelovych vyrobkov s pdvodom v uréitych tretich krajindch

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/478 z 11. marca 2015 o spolocnych pravidlich na
dovozy ('), a najma na jeho ¢ldnok 10,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/755 z 29. aprila 2015 o spoloénych pravidlich na
dovozy z urcitych tretich krajin (?), a najma na jeho ¢lanok 7,

po konzultdcii s Vyborom pre ochranné opatrenia a spolo¢né pravidld na vyvozy,
kedZe:

(1) Po nadobudnuti Gcinnosti vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2016/670 () zaslali hospodarske subjekty
a prislusné vndtrostdtne orgdny niekolko pripomienok. Po ich dokladnej analyze sa dospelo k zdveru, Ze je
vhodné urobit niektoré zmeny v prilohdch k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/670.

(2)  Postup pre vydanie dokumentu o dohlade by sa mal objasnit.

(3) S vyrobkami podlichajicimi predbeznému dohladu a patriacimi do polozky harmonizovaného systému
(HS) 7318 sa bezne obchoduje v pocetnych, no relativne malych transakcidch, ktoré st vicsinou riadené
systémom ,presne nacas‘. Vzhladom na Specifickost tohto obchodného modelu a s cielom minimalizovat
akékolvek zbytoéné obmedzenia a vyrazne nenarasat aktivity spoloénosti podnikajicich v tomto odvetvi, a zvlast
v blizkosti hranic, by sa dovoz tychto vyrobkov, ktorych ¢istd hmotnost nepresahuje 5 000 kg, mal vynat
z uplatiiovania vykonavacieho nariadenia (EU) 2016/670.

(4) Je zrejmé, ze v prilohe I si administrativne chyby. Preto je nevyhnutné vypustit polozku HS 7303
z prilohy I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2016/670 a pridat polozku HS 7229.

(5)  Po doruceni pripomienok od prislusnych vnatro3titnych orgdnov je zdroven nevyhnutné aktualizovat kontaktné
tidaje v prilohe II k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2016/670.

(6)  Vnitrostitne orgdny by mali byt podnecované k tomu, aby akceptovali elektronické verzie dokumentu
o dohlade,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Vykonévacie nariadenie (EU) 2016/670 sa meni takto:
1. V ¢cdnku 1 ods. 1 sa poslednd veta odseku 1 nahrddza takto:

,Vztahuje sa to na dovoz tovaru, ktorého ¢istd hmotnost presahuje 2 500 kg pri kazdom jednom kéde TARIC
a 5 000 kg pri kazdom jednom kéde TARIC, ktory podlicha predbeznému dohladu a patri do polozky HS 7318.

2. V ¢lanok 2 sa odsek 9 nahradza takto:

,9. Okrem papierovej verzie mozu vnitrotitne organy vytvarat elektronické verzie dokumentu o dohlade s cielom
ulah¢it manipuldciu s nim a jeho prenos.”

() U.v.EUL83,27.3.2015,s. 16.

() U.v.EUL123,19.5.2015,s. 33.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/670 z 28. aprila 2016, ktorym sa zavddza predbezny dohlad Unie nad dovozom uritych
zeleznych a ocelovych vyrobkov s povodom v urcitych tretich krajinich (U. v. EUL 115, 29.4.2016, 5. 37).
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3. Priloha I sa nahrddza textom uvedenym v prilohe I k tomuto nariadeniu.

4. Priloha II sa nahradza textom uvedenym v prilohe II k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatnuje sa od 11. jala 2017.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 20. jiina 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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7207 11 14
7208
7209
7210
7211
7212
7213
7214
7215
7216
7217
7219
7220
7221
7222
7223

7225

7226

7227

7228

7229

7301

7302

7304

7305

7306

7307 19 10
7307 23
7307 91 00
7307 93 11
7307 93 19
7307 99 80

PRILOHA I

LPRILOHA I

Zoznam vyrobkov podliehajicich predbeznému dohladu Unie

7318 12 90
7318 14 91
7318 14 99
7318 15 42
7318 15 58
7318 15 68
7318 15 82
7318 15 88
7318 15 95
7318 16 40
7318 16 92
7318 16 99
7318 19 00
7318 21 00

7318 22 00°
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PRILOHA II
LPRILOHA II

CIIMCHK HA KOMITIETEHTHUTE HALIMOHATIHV OPTAHU
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYOYNZEIE TON APXON EKAOXHS AAEION TON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
POPIS NADLEZNIH NACIONALNIH TIJELA
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGU NACIONALINIY INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TAL-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
WYKAZ WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LISTA AUTORITATILOR NATIONALE COMPETENTE
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral de I'économie, des PME, des classes moyennes et de I'énergie
Direction générale du potentiel économique

Service des licences

rue du Progres 50

B-1210 Bruxelles

Fax (32-2) 277 50 63

Federale Overheidsdienst Economie, KMO,
Middenstand & Energie

Algemene Directie Economisch Potentieel
Dienst Vergunningen

Vooruitgangstraat 50

B-1210 Brussel

Fax (32-2) 277 50 63

BbIITAPUA

MuHMCTepCTBO Ha MKOHOMMKATA

nupekumst ,Perucrpupane, nuueHsyupane u KOHTpon*
yi. ,CnapsHcka“ Ne 8

1052 Codus

(Dakc: (359-2) 981 50 41

Fax (359-2) 980 47 10
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CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢n{ sprava

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax (420) 224 21 21 33

DANMARK

Danish Business Authority

Ministry of Industry, Business and Financial Affairs
Langelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen O

Phone: +45 3529 1500

E-mail: importregistreri@erst.dk

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle,
(BAFA)

Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn 1

Fax (49) 6196 90 88 00

E-mail: einfuhr@bafa.bund.de

EESTI

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Faks: +372 631 3660

IRELAND

Department of Jobs, Enterprise and Innovation
Import/Export Licensing Unit

23 Kildare Street

[E- Dublin 2

Fax: + 353-1-631 25 62

EAAAAA

Ynoupyeio Owovopiag kat Avamtuéng

Tevikn) Atevduvor] Awedvoug Owovopukng kat Eunopikic TToAttikng
AJvon Zuvtoviopou Epnopiou kot Epnopikav Kadeototov

Tpnpa B”: Edikav Kadeotwtwv Eoayoyey

0066 Kopvapou 1

GR 105 63 Adrva

TnA.: +30 210 3286041-43

®at: +30 210 3286094

E-mail: e3a@mnec.gr

ESPANA

Ministerio de Economia y Competitividad

Secretarfa de Estado de Comercio

Subdireccién General de Politica Comercial de la Unién Europea y Comercio Internacional de Productos Industriales
Paseo de la Castellana 162, 28046 Madrid

(+ 34) 91 349 36 70

vigilanciasiderurgica@comercio.mineco.es


mailto:importregistreri@erst.dk
mailto:einfuhr@bafa.bund.de
mailto:e3a@mnec.gr
mailto:vigilanciasiderurgica@comercio.mineco.es
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FRANCE

Ministére de I'économie, de l'industrie et du numérique
Direction générale des entreprises

Bureau des matériaux

67, rue Barbés

BP 80001

94201 Ivry-sur-Seine Cedex

Tél +33.1.79.84.33.52
surveillance-acier.dge@finances.gouv.fr

REPUBLIKA HRVATSKA

Ministarstvo financija
Carinska uprava

Alexandera von Humboldta 4a
10000 Zagreb

Tel. (385) 1 6211321

Fax (385) 1 6211014

ITALIA

Ministero dello Sviluppo Economico

Direzione Generale per la Politica Commerciale
DIV. III

Viale America, 341

[-00144 Roma

Fax (39) 06 59 93 26 36

E-mail: dgpci.div3@mise.gov.it

KYITPOX

Yroupyeio Evépyeag, Epnopiou, Biopnyaviag kar Toupiopot
Ynnpeoia Epnopiou

K\abdog 'Exdoong Adeiwv Eroaywync/Ecaymyne

00066 Avdpea Apaoulou Ap. 6

CY-1421 Aevkwoia

®at (357) 22 37 54 43, (357) 22 37 51 20
pevgeniou@mcit.gov.cy

LATVIJA

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
K. Valdemara iela 3

LV-1395 Riga

Fakss: +371-67 828 121
licencesana@mfa.gov.lv

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tkio ministerija
Investicijy ir eksporto departamentas
Gedimino pr. 382

LT-01104 Vilnius

Faks. +370 706 64 762
vienaslangelis@ukmin.lt


mailto:surveillance-acier.dge@finances.gouv.fr
mailto:dgpci.div3@mise.gov.it
mailto:pevgeniou@mcit.gov.cy
mailto:licencesana@mfa.gov.lv
mailto:vienaslangelis@ukmin.lt
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LUXEMBOURG

Ministére de 'économie et du commerce extérieur
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg

Fax (352) 46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Németvolgyi ut 37-39.

HU-1124 Budapest

Fax +36-1 4585 828

E-mail: keo@mkeh.gov.hu

MALTA

Commerce Department
Trade Services Directorate
Lascaris Bastions

Dahlet Gnien is-Sultan
Valletta

VLT 1933

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane Groningen
Centrale Dienst voor In- en Uitvoer (CDIU)
Postadres: Postbus 3070, 6401 DN Heerlen
Bezoekadres: Kempkensberg 12, Groningen
Telefoonnummer: 088 — 1512122

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und Wirtschaft
Abteilung C2/9 — AulSenwirtschaftskontrolle

A- 1011 Wien, Stubenring 1

POST.C29@bmwfw.gv.at

Fax: 01/71100/8048366

POLSKA

Ministerstwo Rozwoju

Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Polska

Fax (48-22) 693 40 21/693 40 22

PORTUGAL

Ministério das Financas
Autoridade Tributaria e Aduaneira
Rua da Alfindega, n.o 5, r/c
P-1149-006 Lisboa

Tel: (+ 351)218813843

Fax(+ 351) 218813986
dsl@at.gov.pt


mailto:keo@mkeh.gov.hu
mailto:POST.C29@bmwfw.gv.at
mailto:dsl@at.gov.pt
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ROMANIA

Ministerul pentru Mediul de Afaceri, Comert si Antreprenoriat
Directia Politici Comerciale si Afaceri Europene

Calea Victoriei nr. 152, sector 1

Bucuresti cod 010096

Tel. +40 21 40 10 552

Fax +40 21 40 10 594

E-mail: cristi.diaconeasa@dce.gov.ro

paul.onucu@dce.gov.ro

SLOVENIJA

Ministrstvo za finance

Finan¢na uprava Republike Slovenije
Finanéni urad Kranj

Oddelek za TARIC

Spodnji Plavz 6¢

SI-4270 Jesenice

Tel: +386 4 202 75 83

Fax: +386 4 202 49 69

E-mail: taric.fu@gov.si

SLOVENSKO

Ministerstvo hospodarstva
Mierova 19

827 15 Bratislava 212
Slovenska republika

Fax (421-2) 43 42 39 15

SUOMI/FINLAND

Tulli

PL 512

FI-00101 Helsinki

Sahkoposti: ennakkotarkkailu@tulli.fi

Tullen

PB 512

FI-00101 Helsingfors

E-mail: ennokkotarkkailu@tulli.fi

SVERIGE

Kommerskollegium
Box 6803

S-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 30 67 59
registrator@kommers.se

UNITED KINGDOM

Department for International Trade
Import Licensing Branch
enquiries.ilb@trade.gsi.gov.uk*


mailto:cristi.diaconeasa@dce.gov.ro
mailto:paul.onucu@dce.gov.ro
mailto:taric.fu@gov.si
mailto:ennakkotarkkailu@tulli.fi
mailto:ennokkotarkkailu@tulli.fi
mailto:registrator@kommers.se
mailto:enquiries.ilb@trade.gsi.gov.uk
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1093
z 20. juna 2017,

ktorym sa stanovuji vykondvacie technické predpisy, pokial ide o formdt sprdv investi¢nych
spolocnosti a organizitorov trhu o poziciich

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. mija 2014 () o trhoch s financnymi
nastrojmi, a najmd na jej ¢lanok 58 ods. 5,

kedze:

(1)  Format tyzdennej spravy o kumulovanych pozicidch drzanych roznymi kategbriami oséb v pripade roznych
komoditnych derivétov alebo emisnych kvét alebo ich derivitov obchodovanych na obchodnych miestach by mal
umoznit roz¢lenenie pozicii na pozicie, ktoré objektivne meratelnym sposobom zniZujii rizikd priamo spojené
s komer¢nymi Cinnostami, ostatné a celkové pozicie, a to s ciefom zabezpecit transparentnost rozdelenia medzi
stvisiacimi finanénymi a nefinanénymi ¢innostami v savislosti s takymito komoditnymi derivatmi, emisnymi
kvétami alebo ich derivdtmi.

(2)  Struktdra formatu dennych sprdv s kompletnym zoznamom pozicii investicnych spolocnosti a ich klientov
v komoditnych derivatoch alebo emisnych kvétach alebo ich derivatoch obchodovanych na obchodnych miestach
a v ekonomicky rovnocennych mimoburzovych (OTC) kontraktoch by mala podporovat monitorovanie
a uplatitovanie obmedzenf pozicii podla clinku 57 smernice 2014/65/EU.

(3) O pozicidch, ktoré vznikli v dosledku ndkupnych a predajnych obchodov s rozdielnymi ddtumami dodania alebo
komoditami alebo v désledku inych komplexnych stratégif, by sa mali spravy poddvat na nekumulovanom
zéklade s vynimkou pripadu, ked sa kombindcia produktov obchoduje ako jediny finan¢ny ndstroj identifikovany
kédom ISIN a na pozicie v nej drzané sa vztahuje urcité obmedzenie.

(4)  Aby dotknuté orgdny a Eurdpsky orgdn pre cenné papiere a trhy (ESMA) vykondvali svoje povinnosti Gi¢inne
a dokladne, mali by im byt poskytované tdaje, ktoré mozno medzi jednotlivymi investiénymi spolo¢nostami
a organizdtormi trhu prevadzkujicimi obchodné miesta porovndvat. PouZzivanim spoloéného formatu
v jednotlivych infrastruktdrach finanéného trhu sa ulah¢i jeho rozsiahlejSie vyuzivanie celym radom tcastnikov
trhu, ¢im sa podpori Standardizacia.

(5)  V snahe ulah¢it priame spractivanie a na ucely zniZenia ndkladov tcastnikov trhu by jednotlivé investi¢né
spolo¢nosti a organizdtori trhu prevddzkujiici obchodné miesta mali pouzivat Standardné formaty.

(6)  Nové pravne predpisy Eurépskeho parlamentu a Rady o trhoch s finanénymi néstrojmi, ktoré st stanovené

v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU a v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 600/2014 (3, sa uplatiuji od 3. janudra 2018. Na zabezpelenie konzistentnosti a pravnej istoty by sa toto
nariadenie malo uplatiovat od toho istého ddtumu.

(7)  Toto nariadenie vychddza z ndvrhu vykonavacich technickych predpisov, ktoré Komisii predlozil orgdn ESMA.

(8)  Orgdn ESMA uskutoénil otvorené verejné konzulticie k ndvrhu vykondvacich technickych predpisov, z ktorych
toto nariadenie vychddza, analyzoval mozné stvisiace ndklady a prinosy a poziadal o stanovisko skupinu zaintere-
sovanych strdn v oblasti cennych papierov a trhov zriadent v stlade s ¢ldnkom 37 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 10952010 (%),

" U.v.EUL173,12.6.2014,s. 84.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 6002014 z 15. mdja 2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173,12.6.2014, 5. 84).

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 109 5/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Europsky orgdn dohladu
(Eurépsky orgin pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa menf a doplfia rozhodnutie & 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77[ES (U.v.EUL 331,15.12.2010, 5. 84).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Tyzdenné spravy

1. Investicné spolocnosti alebo organizdtori trhu prevddzkujici obchodné miesto vypractvaji tyzdennt spravu
uvedend v ¢ldnku 58 ods. 1 pism. a) smernice 2014/65/EU samostatne pre kazdy komoditny derivat, emisnti kvétu
alebo jej derivdt, ktoré sa obchoduji na danom obchodnom mieste, v stilade s formdtom stanovenym v tabulkdch
prilohy I k tomuto nariadeniu.

2. Spravy uvedené v odseku 1 obsahuji kumuldciu v3etkych pozicii drzanych roznymi osobami v kazdej z kategorii
stanovenych v tabulke 1 prilohy I v jednotlivom komoditnom derivate, emisnej kvéte alebo jej derivate, ktoré sa
obchoduji na danom obchodnom mieste.

Cldnok 2
Denné spravy

1. Investicné spolocnosti poskytuji prislusnym orgdnom zoznam svojich pozicii, ako je uvedené v clanku 58 ods. 2
smernice 2014/65[EU, prostrednictvom dennej spravy o pozicidch vo formite stanovenom v tabulkdch prilohy II
k tomuto nariadeniu.

2. Sprava uvedend v odseku 1 obsahuje v3etky pozicie pri vietkych splatnostiach vietkych kontraktov.

Cldnok 3
Formdt poddvania sprav

Organizdtori obchodnych miest a investi¢né spolo¢nosti predkladaji spravy uvedené v ¢lankoch 1 a 2 v spolo¢nom
Standardnom formdte XML.

Cldnok 4
Nadobudnutie dcinnosti
Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 3. janudra 2018.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 20. jiina 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Formit tyZdennych spriv
Tabulka 1
Tyzdenné spravy
{Nazov obchodného miesta}
{Identifikdtor obchodného miesta}
{Datum, na ktory tyzdennd sprava odkazuje}
{Ddtum a cas zverejnenia}
{Nazov kontraktu na komoditny derivat, emisnej kvoty alebo jej derivatu}
{Kod produktu obchodného miesta}
{Status spravy}
Prevddzkovate-

Investicné spo-

lia, ktori st po-

) lo¢nosti alebo Investiéné fond Iné finan¢né Komer¢né vinni dodrziavat
Uvedvenle averové y institicie podniky ustanovenia
mnozstya institdcie smernice
pozici 2003/87[ES
DIhé | Kritke | DIhé | Kritke | DIhé | Kritke | DIhé | Kritke | Dlhé | Kritke
Pocet pozicii Znizujlce rizikd
priamo spojené
s komer¢nymi
¢innostami
Ostatné
Celkom
Zmeny od Znizujtce rizikd
predchddzajtic- priamo spojené
¢j spravy (+/-) s komer¢nymi
¢innostami
Ostatné
Celkom
Percentudlny Znizujice rizikd
podiel priamo spojené
celkovych s komer¢nymi
otvorenych ¢innostami
zdujmov
Ostatné
Celkom
Pocet 0sob Kombinované Kombinované Kombinované Kombinované Kombinované
drziacich
pozicit Celkom
v kazdej

kategorii
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Tabulka 2
Tabulka symbolov pre tabulku 3
SYMBOL DRUH UDA]OV VYMEDZENIE

{ALPHANUM-n}

Az n alfanumerickych znakov

Pole s volnym textom.

{DECIMAL-n/m}

Desatinné &islo v celkovom rozsahu
az n &slic, z toho az m Cislic mozu
byt zlomkové &islice

Numerické pole pre kladné aj zdporné hodnoty:
— oddelova¢ desatinnych miest je ,.“ (bodka),

— pred zdpornymi ¢&islami sa uvddza znamienko
— (minus).

Hodnoty sd pripadne zaokrihlené, nie vsak skra-
tené.

{DATEFORMAT}

Formdt ddtumu podla ISO 8601

Détumy sa uvadzaju v tomto formate:
RRRR-MM-DD.

{DATE_TIME_FORMAT}

Formdt ddtumu a casu podla ISO
8601

Détum a Cas v tomto formate:
RRRR-MM-DDThh:mm:s.ddddddZ.
,RRRR" je rok,

~-MM* je mesiac,

,DD* je den,

,T“ — znamend, Ze sa pouZije pismeno ,T*,
,hh* je hodina,

»,mm" je mintta,

,s.dddddd“ je sekunda a jej zlomok,

Z je UTC cas.

Détumy a casy sa uvadzaju v UTC.

(MIC}

4 alfanumerické znaky

Identifikdtor trhu, ako sa vymedzuje v ISO 10383

{INTEGER-n}

Celé ¢&islo v celkovom rozsahu az n
islic

Numerické pole pre kladné aj zdporné celoiselné
hodnoty.

Tabulka 3

Tabulka poli, ktoré sa majii vykazovat za kazdy komoditny derivit, emisni kvétu alebo derivit na

ucely cénku 1

POLE

UDAJE, KTORE SA MAJU VYKAZOVAT

FORMAT VYKAZOVANIA

Nézov obchodného miesta

Pole sa vyplna celym ndzvom obchodného miesta.

{ALPHANUM-350}

Identifikdtor obchodného
sta

mie- | Pole sa vyplia segmentovym MIC obchodného
miesta podla ISO 10383. Ak segmentovy MIC ne-

existuje, pouzije sa hlavny MIC.

(MIC}
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Ditum, na ktory tyZdennd | Pole sa vyplia ddtumom zodpovedajiicim piatku | {DATEFORMATY}

sprava odkazuje

kalenddrneho tyzdna, ku ktorému sa pozicia drzi.

Détum a ¢as zverejnenia

Pole sa vypliia ditumom a ¢asom, ku ktorym je
sprava zverejnend na webovom sidle obchodného
miesta.

{DATE_TIME_FORMAT}

Nézov kontraktu na komoditny
derivat, emisnej kvoty alebo jej
derivatu

Pole sa vypliia nazvom kontraktu na komoditny
derivat, emisnej kvoty alebo jej derivitu podla
kédu produktu obchodného miesta.

{ALPHANUM-350}

Kdd produktu obchodného mie-
sta

Pole sa vyplia jedineénym a jednoznacnym alfanu-
merickym identifikdtorom pouzivanym obchod-
nym miestom pri zoskupovani kontraktov s roz-
nymi splatnostami a realizaénymi cenami v tom
istom produkte.

{ALPHANUM-12}

Status spravy

Udaj o tom, ¢i je sprava nova alebo ¢i je predcha-
dzajtica sprava zruSend alebo zmenend.

Ak je predtym predlozend spréva zruSend alebo
zmenend, mala by sa zaslat sprdva obsahujiica
vietky tidaje povodnej spravy a oznacenie ,statusu
spravy“ by malo byt ,CANC*.

Pri zmendch by sa mala zaslat nova sprava so vSet-
kymi Gdajmi povodnej spravy a vietkymi nevyh-
nutnymi tidajmi o vykonanych zmendch a oznace-
nie ,statusu spravy” by malo byt ,AMND*.

SNEWT“ — novd
~CANC* — zruSenie
~AMND*“ — zmena

Pocet pozicii

Pole sa vyplha kumulovanym mnoZstvom otvore-
nych zdujmov drzanych v piatok na konci obchod-
ného dna. Mnozstvo by malo byt vyjadrené bud
v pocte lotov (ked sti obmedzenia pozicif vyjadrené
v lotoch), alebo v jednotkdch podkladového aktiva.

Opéné zmluvy st zahrnuté do kumuldcie a vyka-
zujl sa ako delta ekvivalent.

{DECIMAL-15/2}

Uvedenie mnoZstva pozicii

Toto pole sa vypliia jednotkami pouzivanymi na
vykazovanie poctu pozicii.

,LOTS" — ak je mnozstvo pozi-
cif vyjadrené v lotoch

alebo
{ALPHANUM-25} — opis  jed-
notiek pouzivanych v pripade,
ak je mnozstvo pozicii vyjadre-
né v jednotkich podkladového
aktiva

Zmeny od predchddzajicej
sprdvy (+[-)

Pole sa vyplia mnoZstvom pozicii, ktoré zohlad-
fiuje zvicSenie alebo zmensenie pozicie v porovnani
s predchddzajicim piatkom.

V pripade zmensenia pozicie sa pocet vyjadruje
ako zdporné &islo, pred ktorym sa uvddza zna-

“

mienko ,—* (minus).

{DECIMAL-15/2}
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POLE

UDAJE, KTORE SA MAJU VYKAZOVAT

FORMAT VYKAZOVANIA

Percentudlny podiel celkovych
otvorenych zaujmov

Pole sa vyplia percentudlnym podielom celkovych
otvorenych zdujmov za pozicie.

{DECIMAL-5/2}

Pocet o0sob drziacich poziciu
v kazdej kategérii

Pole sa vypliia poctom osob drziacich poziciu v da-
nej kategorii.

Ak je pocet osdb drziacich poziciu v danej kategé-
rii niz§{ nez pocet stanoveny v delegovanom akte
Komisie vo vztahu k ¢linku 58 ods. 6 MiFID II (1),
pole sa vyplia znamienkom ,.“ (bodka).

{INTEGER-7}
alebo

{ALPHANUM-1}, ak sa pole
musi vyplnit znamienkom .

(bodka).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/565 z 25. aprila 2016, ktorym sa doplta smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65[EU, pokial ide o organizaéné poziadavky a podmienky vykonu ¢innosti investicnych spolocnosti, ako aj o vymedzené po-
jmy na tcely uvedenej smernice (U. v. EU L 87, 31.3.2017, s. 1).
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PRILOHA II

Formdt dennych spriv

Tabulka 1
Tabulka symbolov pre tabulku 2

SYMBOL DRUH UDA]OV VYMEDZENIE
{ALPHANUM-n} Az n alfanumerickych znakov Pole s volnym textom.
{DECIMAL-n/m} Desatinné Cislo v celkovom rozsahu | Numerické pole pre kladné aj zdporné hodnoty:

az n cislic, z tf,)h,o az m Cislic mozu | __ oddelova¢ desatinnych miest je ,.“ (bodka),
byt zlomkové islice
— pred zdpornymi Cislami sa uvddza znamienko

,— (minus).

Hodnoty st pripadne zaokrthlené, nie vSak skrd-
tené.

{DATEFORMAT)} Formdt datumu podla ISO 8601 Détumy sa uvadzaji v tomto formate:
RRRR-MM-DD.

{DATE_TIME_FORMAT} | Formit didtumu a casu podla ISO | — Ddtum a ¢as v tomto formdte:

8601 RRRR-MM-DDThh:mm:s.ddddddZ.

— ,RRRR“ je rok,

— ,MM" je mesiac,

— ,DD* je den,

— ,T* — znamend, Ze sa pouzije pismeno ,T*,
— ,hh“ je hodina,

— ,mm"“ je mindta,

— ,s5.dddddd"“ je sekunda a jej zlomok,

— Zje UTC cas.

Détumy a Casy sa uvadzaji v UTC.

{ISIN} 12 alfanumerickych znakov Kéd ISIN podla ISO 6166

{LEI} 20 alfanumerickych znakov Identifikdtor pravnickej osoby, ako sa vymedzuje
v ISO 17442

{MIC} 4 alfanumerické znaky Identifikdtor trhu, ako sa vymedzuje v ISO 10383

{NATIONAL_ID} 35 alfanumerickych znakov ID je stanoveny v ¢lanku 6 delegovaného nariadenia
Komisie 2017/590 (') o povinnostiach oznamovat
transakcie podla ¢linku 26 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014 () a PRILOHY II
k uvedenému nariadeniu.
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SYMBOL DRUH UDA]OV VYMEDZENIE

{INTEGER-n} Celé &islo v celkovom rozsahu az n | Numerické pole pre kladné aj zdporné celociselné
Cislic hodnoty.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/590 z 28. jila 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
& 600/2014, pokial ide o regulacné technické predpisy tykajice sa oznamovania transakcii prislusnym orgdnom (U. v. EU L 87,
31.3.2017, s. 449).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 z 15. mdja 2014 o trhoch s financnymi ndstrojmi, ktorym sa menf na-
riadenie (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 84).

Tabulka 2

Tabulka poli, ktoré sa majit vykazovat pre vSetky pozicie pri vSetkych splatnostiach vSetkych
kontraktov na dcely ¢lanku 2

POLE UDAJE, KTORE SA MAJU VYKAZOVAT FORMAT VYKAZOVANIA
Ditum a cas predloZenia | Pole sa vyplia ditumom a ¢asom, ku kto- | {DATE_TIME_FORMAT}
spravy rym je sprava predlozend.
Referenéné ¢islo spravy Pole sa vyplia jedinecnym identifikitorom, | {ALPHANUM-52}

ktory pridelil predkladatel a ktory predkla-
datelovi i prijimajiacemu prislusnému or-
ganu umoziuje jednozna¢ne identifikovat
spravu.

Datum obchodného dia vy- | Pole sa vypliia ddtumom, ku ktorému sa | {DATEFORMAT}
kazovanej pozicie vykazovand pozicia drzi na konci obchod-
ného dia na prislusnom obchodnom mie-
ste.

Status spravy Udaj o tom, &i je sprava nova alebo & je | ,NEWT* — nova
predtym predlozend sprdva zruSend alebo | ~anNc* _ zrusenie

zmenena.

SAMND® — z
Ak je predtym predlozend sprava zrusend fend

alebo zmenend, mala by sa zaslat sprava
obsahujiica vietky tdaje povodnej spravy
s uvedenim referen¢ného &isla povodnej
spravy a oznaCenie ,statusu spravy“ by
malo byt ,CANC*.

Pri zmendch by sa mala zaslat nova sprava
so vietkymi ddajmi povodnej spravy s uve-
denim referen¢ného &isla povodnej spravy
a vSetkymi nevyhnutnymi ddajmi o vyko-
nanych zmendch a oznalenie ,statusu
spravy“ by malo byt ,AMND*.

ID subjektu poddvajiceho | Identifikdtor investicnej spolocnosti pod- | {LEI}
spravu avajucej spravu. Pole sa vyplna identifika-
torom pravnickej osoby (LEI) pre prav-
nické osoby alebo {NATIONAL_ID} pre | {NATIONAL ID} - fyzické osoby
fyzické osoby, ktoré nemaja LEL

alebo
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ID drzitela pozicie

Pole sa vyplna identifikitorom pravnickej
osoby (LEI) pre prdvnické osoby alebo
{NATIONAL_ID} pre fyzické osoby, ktoré
nemaji LEL. (Pozndmka: ak poziciu drzi
spolo¢nost podavajica spravu na vlastny
ticet, toto pole musi byt identické s polom
,ID subjektu podavajiceho spravu®).

(LEI}
alebo
{NATIONAL_ID} — fyzické osoby

E-mailovd adresa drZitela | E-mailovd adresa pre oznamovanie zdlezi- | {ALPHANUM-256}
pozicie tost{ stivisiacich s poziciami.

ID hlavného materského | Pole sa vypliia identifikitorom pravnickej | {LEI}

subjektu osoby (LEI) pre prdvnické osoby alebo | 1.1

{NATIONAL_ID} pre fyzické osoby, ktoré
nemaji LEL. Pozndmka: toto pole moze
byt identické s polom ,ID subjektu pod-
avajuceho spravu” alebo s polom ,ID drzi-
tela pozicie, ak hlavny matersky subjekt
drzi svoje vlastné pozicie alebo podiva
svoje vlastné spravy.

{NATIONAL_ID} — fyzické osoby

E-mailovd adresa hlavného
materského subjektu

E-mailova adresa pre korespondenciu v si-
vislosti s kumulovanymi poziciami.

{ALPHANUM-256}

Materskd spolo¢nost so sta-
tusom podnik kolektivneho
investovania

Pole, v ktorom sa poddva spriva o tom, ¢i
je drzitel pozicie podnikom kolektivneho
investovania, ktory prijima investi¢né
rozhodnutia nezdvisle od svojej materskej
spolo¢nosti, ako je stanovené v clanku 4
ods. 2 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2017/591 ().

,TRUE“ — drzitel pozicie je podnikom ko-
lektivneho investovania, ktory prijima nezd-
vislé investi¢né rozhodnutia

LFALSE“ — drzitel' pozicie nie je podnikom
kolektivneho investovania, ktory prijima ne-
zdvislé investi¢né rozhodnutia

Identifika¢ny kéd kontraktu
obchodovaného na obchod-
nych miestach

Identifikdtor komoditného derivatu, emis-
nej kvéty alebo jej derivatu. Pozri pole
JIdentifikdtor obchodného miesta“ pre za-
obchddzanie s OTC kontraktmi, ktoré st
ekonomicky  rovnocenné  kontraktom,
ktoré sa obchodujii na obchodnych mie-
stach.

{ISIN}

Kéd produktu obchodného
miesta

Pole sa vypliia jedinecnym a jednoznaénym
alfanumerickym identifikdtorom pouziva-
nym obchodnym miestom pri zoskupo-
vani kontraktov s roznymi splatnostami
a realiza¢nymi cenami v tom istom pro-
dukte.

{ALPHANUM-12}

Identifikitor ~ obchodného

miesta

Pole sa vyplia segmentovym MIC podla
ISO 10383 pre pozicie vykazované vo
vztahu ku kontraktom na obchodnom
mieste. Ak segmentovy MIC neexistuje,
pouzije sa hlavny MIC.

(MIC}
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Pouzite kéd MIC ,XXXX“ pre pozicie
mimo obchodného miesta v ekonomicky
rovnocennych OTC kontraktoch.

Pouzite kbd MIC ,XOFF“ pre kétované de-
rivity alebo emisné kvoty obchodované
mimo burzy.

Druh pozicie

Pole, v ktorom sa podédva sprava o tom, ¢
je pozicia bud vo futures, opcidch, emis-
nych kvétach alebo ich derivatoch, komo-
ditnych derivitoch podla vymedzenia
v ¢lanku 4 ods. 1 bode 44 pism. ¢) smer-
nice Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65[EU (2), alebo v akomkolvek inom
druhu kontraktu.

,OPTN“ — opcie vritane samostatne obcho-
dovatelnych opcii na druhy FUTR, SDRV
alebo OTHR, s vylicenim produktov, pri
ktorych je opcia len vlozenym prvkom

LJFUTR“ - futures
LEMIS“ — emisné kvoty a ich derivaty

,SDRV* — komoditné derivaty podla vyme-
dzenia v ¢linku 4 ods. 1 bode 44 pism. c)
smernice 2014/65/EU

,OTHR“ — akykolvek iny druh zmluvy

Splatnost pozicie

Udaj o tom, & sa splatnost kontraktu za-
hfnajiceho vykazovant poziciu tyka spo-
tového mesiaca alebo vietkych ostatnych
mesiacov. Pozndmka: pre spotové mesiace
a vietky ostatné mesiace sa vyzaduji sa-
mostatné spravy.

,SPOT“ — spotovy mesiac vritane vietkych
pozicii v druhoch pozicii EMIS a SRDV

,OTHR" — vSetky ostatné mesiace

Mnozstvo pozicii

Pole sa vypliia mnozZstvom Cistych pozicif
drzanych v komoditnom derivate, emis-
nych kvétach alebo ich derivatoch a vyja-
drenym bud v lotoch, ked obmedzenia
pozicii s vyjadrené v lotoch, alebo v jed-
notkach podkladového aktiva.

Toto pole by sa malo vyplnit kladnym ¢&fs-
lom pre dlhé pozicie a zdpornym ¢islom
pre krdtke pozicie.

Ak je pozicia v komoditnych derivitoch
podla vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode
44 pism. ¢) smernice 2014/65/EU, toto
pole sa vyplia poctom drzanych jednot-
iek.

(DECIMAL-15/2}

Uvedenie mnoZstva pozicii

Toto pole sa vyplia jednotkami pouziva-
nymi na vykazovanie mnoZstva pozicii.

,LOTS“ — ak je mnozstvo pozicil vyjadrené
v lotoch

{ALPHANUM-25} — opis jednotiek pouzi-
vanych v pripade, ak je mnozstvo pozicii
vyjadrené v jednotkich podkladového ak-
tiva

LUNIT“ — ak je mnoZstvo pozicil vyjadrené
v jednotkdch
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Mnozstvo pozicii v delta
ekvivalente

Ak je druh pozicie ,OPTN® alebo opcia na
LEMIS*, potom toto pole obsahuje mnoz-
stvo pozicie v delta ekvivalente vykazané
v poli ,MnozZstvo pozicii“.

Toto pole by sa malo vyplnit kladnym ¢&is-
lom pre dlhé kapne opcie a kritke pred-
ajné opcie a zdpornym Cislom pre dlhé
predajné opcie a kratke kiipne opcie.

(DECIMAL-15/2}

Udaj o tom, ¢i ide o poziciu
znizujiicu  riziko  spojené
s komer¢nou ¢innostou

Pole, v ktorom sa poddva sprava o tom, ¢i
ide o poziciu znizujicu riziko v stlade
s ¢lankom 7 delegovaného nariadenia (EU)
2017/591.

,TRUE“ — pozicia zniZuje riziko

,FALSE* — nejde o poziciu zniZujicu riziko

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/591 z 1. decembra 2016, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/65[EU, pokial ide o regulacné technické predpisy na uplatiovanie obmedzeni pozicif komoditnych derivitov (U. v. EU L 87,

31.3.2017, s. 479).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65 JEU z 15. médja 2014 o trhoch s finan¢nymi ndstrojmi, ktorou sa meni smernica
2002/92[ES a smernica 2011/61/EU (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349).
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1094
z 20. juna 2017,

ktorym sa dvestoSestdesiaty deviatykrit meni nariadenie Rady (ES) & 881/2002, ktoré ukladd
niektoré Specifické obmedzujiice opatrenia namierené proti niektorym osobim a subjektom
spojenym s organiziciami ISIL (D#’i$) a al-Kdida

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. mdja 2002, ktoré ukladd niektoré $pecifické obmedzujtce
opatrenia namierené proti niektorym osobdm a subjektom spojenym s organizdciami ISIL (D4'i8) a al-Kdida ('), a najma
na jeho ¢ldnok 7 ods. 1 pism. a) a ¢ldnok 7a ods. 1,

kedze:

(1) V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢ 881/2002 sa uvddza zoznam os0b, skupin a subjektov, na ktoré sa podla
uvedeného nariadenia vztahuje zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov.

(2)  Dna 16. jina 2017 sankény vybor Bezpecnostnej rady OSN rozhodol o pridani jednej fyzickej osoby do
zoznamu osob, skupin a subjektov, na ktori by sa malo vztahoval zmrazenie finan¢énych prostriedkov
a hospodarskych zdrojov. Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 by sa preto mala zodpovedajicim spoésobom
zmenit.

(3) S cielom zabezpecit, aby boli opatrenia stanovené v tomto nariadeni G¢inné, toto nariadenie by malo
nadobudndt d¢innost okamzite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa tymto meni v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost ditlom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 20. jina 2017

Za Komisiu
v mene predsedu

riaditel Utvaru pre ndstroje zahranicnej politiky

() U.v.ESL139,29.5.2002,s.9.
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PRILOHA

V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa pod nadpis ,Fyzické osoby* doplia tento zaznam:

,Fared Saal [alias a) Abu Lugmaan Al Almani; b) Abu Lugmaan.] Datum narodenia: 18.2.1989. Miesto narodenia:
Bonn, Nemecko. Stitna prislusnost: a) Nemecko; b) Alzirsko. Nérodné identifikacné cislo: 5802098444 (Cislo
nemeckého preukazu totoznosti vydaného 15.4.2010 v Bonne, Nemecko, jeho platnost sa skoncila 14.4.2016).
Dalsie informdcie: fyzicky opis: farba o¢i: hned4, farba vlasov: &erna, vyska: 178 c¢m, hmotnost: 80 kg. Datum
zaradenia do zoznamu v zmysle ¢lanku 7d ods. 2 pism. i): 16.6.2017.¢



21.6.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 158/29

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1095
z 20. juna 2017,

ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient, ktory sa md uplatnit na Ziadosti o vyvozné povolenia
pre niektoré mliecne vyrobky, ktoré sa maji vyviezf do Dominikdnskej republiky v rdmci kvéty
uvedenej v nariadeni (ES) ¢. 1187/2009

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922[72,
(EHS) &. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢lanok 188,

kedze:

(1) V kapitole IIl oddiele 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1187/2009 (}) sa stanovuje postup na udelovanie vyvoznych
povoleni pre niektoré mlie¢ne vyrobky, ktoré sa maji vyviezt do Dominikdnskej republiky v rdmci kvoty
otvorenej pre predmetny §tat.

(2)  V ¢lanku 29 nariadenia (ES) ¢. 1187/2009 sa pre hospoddrske subjekty stanovuje moznost predkladat Ziadosti
o vyvozné povolenia od 20. do 30. mdja pre vyvozy pocas kvotového roku prebiehajiceho od 1. jiila do 30. jina
dalsieho roka. Podla ¢lanku 31 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 11872009 je nélezité urcif, do akej miery mozno
vyhoviet predlozenym Ziadostiam o povolenia a stanovit pridelovacie koeficienty pre obe ¢asti kvéty.

(3)  Ziadosti predlozené v obdobi od 20. do 30. m4ja 2017 sa tykajii mensicho mnozstva, nez je dostupné. Preto je
vhodné podla ¢lanku 31 ods. 3 prvého pododseku nariadenia (ES) ¢. 11872009 stanovit zostavajiice mnoZstvo,
vzhladom na ktoré mozno poddvat Ziadosti o povolenia v obdobi od 1. do 10. novembra 2017,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Ziadosti o vyvozné povolenia predlozené v obdobi od 20. do 30. médja 2017 sa prijimaja.

Mnozstva, na ktoré sa vztahuju Ziadosti o vyvozné povolenia uvedené v prvom pododseku tohto ¢linku na vyrobky
uvedené v ¢ldnku 27 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1187/2009, sa vyndsobia tymito koeficientmi pridelenia:

— 1,00 na Ziadosti predlozené na cast kvoty uvedenej v ¢lanku 28 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1187/2009,
— 1,00 na Ziadosti predloZené na cast kvéty uvedenej v ¢lanku 28 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1187/20009.

Zvysné mnozstvo uvedené v ¢lanku 31 ods. 3 prvom pododseku nariadenia (ES) ¢. 11872009 je 8 745 ton.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1187/2009 z 27. novembra 2009, ktorym sa ustanovuji osobitné podrobné pravidld uplatiovania
nariadenia Rady (ES) €. 1234/2007, pokial ide o vyvozné povolenia a vyvozné ndhrady na mlieko a mlie¢ne vyrobky (U. v. EU L 318,
4.12.2009,s. 1).



L 158/30 Uradny vestnik Eurépskej tnie 21.6.2017

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. jina 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel
Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka



21.6.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 158/31

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1096
z 20. juna 2017,

ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient, ktory sa md uplatiiovat na mnoZstvd, na ktoré sa

vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia podané od 1. jina do 7. jina 2017 a ktorym sa uréujd

mnozstvd, ktoré sa maji pridat k mnoZstvu stanovenému na iastkové obdobie od 1. oktobra do

31. decembra 2017, v ramci colnych kvét otvorenych nariadenim (ES) & 533/2007 v odvetvi
hydinového miisa

EUROPSKA KOMISIA,
so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢ 922[72,
(EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 188,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 533/2007 (3 sa otvorili ro¢né colné kvéty na dovoz vyrobkov z odvetvia hydinového
masa.

(2)  Mnozstva, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia podané od 1. jiina do 7. jiina 2017 na Ciastkové
obdobie od 1. jila do 30. septembra 2017, st v pripade niektorych kvt vyssie ako dostupné mnozstvd. Malo by
sa teda urcit, do akej miery sa mozu dovozné povolenia vyddvat, a to stanovenim pridelovacicho koeficientu,
ktory sa ma uplatnif na pozadované mnozstvd a ktory sa vypocita v stlade s ¢lankom 7 ods. 2 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1301/2006 ().

(3)  Mnozstva, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia podané od 1. jina do 7. juna 2017 na diastkové
obdobie od 1. jala do 30. septembra 2017 st v pripade niektorych kvot nizsie ako dostupné mnozstvd. Mali by
sa teda ur¢it mnozstva, na ktoré neboli podané Ziadosti. Tieto mnozstva treba pridat k mnoZstvu stanovenému
na nasledujuce ¢iastkové kvotové obdobie.

(4) S cielom zaistif G¢innost opatrenia by toto nariadenie malo nadobudniif G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Na mnozstvd, na ktoré sa vztahuji ziadosti o dovozné povolenia podané podla nariadenia (ES) ¢. 533/2007 na
¢iastkové obdobie od 1. jula do 30. septembra 2017, sa uplatiuji pridelovacie koeficienty uvedené v prilohe k tomuto
nariadeniu.

2. Mnozstvd, na ktoré neboli Ziadosti o dovozné povolenia podané podla nariadenia (ES) ¢. 533/2007 a ktoré sa
maju pridat do ¢iastkového obdobia od 1. oktobra do 31. decembra 2017, st uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobiida ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 533/2007 zo 14. mdja 2007, ktorym sa otvéraju colné kvéty a zabezpecuje sa ich sprava v odvetvi
hydinového mésa (U.v. EUL 125, 15.5.2007,s. 9).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné pravidld pre spravu dovoznych colnych
kvét pre polnohospoddrske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencif (U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13).



L 158/32 Uradny vestnik Eurépskej tnie 21.6.2017

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. jina 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel
Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka



21.6.2017

Uradny vestnik Eurépskej tinie L 158/33

PRILOHA

Poradové ¢&islo

Pridelovaci koeficient — Ziadosti podané na iastkové
obdobie od 1. jala do 30. septembra 2017
(%)

Mnozstvé, na ktoré neboli podané Ziadosti a ktoré sa
majii pridat k mnozstvdm, ktoré st dostupné na Ciast-
kové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra 2017

(v kg)
09.4067 1,591849 —
09.4068 0,205207 —
09.4069 0,158002 —
09.4070 — 445 250




L 158/34 Uradny vestnik Eurépskej tnie 21.6.2017

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1097
z 20. juna 2017,

ktorym sa urcujii mnozstvd, ktoré sa maji pridat k mnoZstvu stanovenému na Ciastkové obdobie
od 1. oktobra do 31. decembra 2017 v rdmci colnych kvot otvorenych nariadenim (ES) & 539/2007
v odvetvi vajec a vajecného albuminu

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 188 ods. 2 a 3,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 539/2007 (3 sa otvorili ro¢né colné kvoty na dovoz vyrobkov z odvetvia vajec
a vaje¢ného albuminu.

(2)  Mnozstvd, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia podané od 1. do 7. jina 2017 na ciastkové
obdobie od 1. jila do 30. septembra 2017, st niZsie ako dostupné mnozstvd. Mali by sa teda ur¢it mnozstvd, na
ktoré neboli podané ziadosti. Tieto mnoZstva treba pridat k mnozstvu stanovenému na nasledujiice Ciastkové
kvétové obdobie.

(3) S cielom zaistit G¢innost opatrenia by toto nariadenie malo nadobudntt G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Mnozstvd, na ktoré neboli podané Ziadosti o dovozné povolenia podla nariadenia (ES) ¢. 539/2007 a ktoré sa maji
pridat do ¢iastkového obdobia od 1. oktobra do 31. decembra 2017, st uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. jina 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditeltvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.
() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 539/2007 z 15. mdja 2007, ktorym sa otvdraju colné kvéty a zabezpecuje ich sprdva v odvetvi vajec
avaje¢ného albuminu (U.v.EUL 128, 16.5.2007,s. 19).



21.6.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 158/35

PRILOHA

Mnozstvd, na ktoré neboli podané Ziadosti a ktoré sa maja pridat k mnozstvdm, ktoré st dostupné na ciastkové
Poradové &islo obdobie od 1. oktébra do 31. decembra 2017
(ekvivalent vajec v Skrupine v kg)

09.4015 27 000 000

09.4401 278 421

09.4402 2 945 000




L 158/36 Uradny vestnik Eurépskej tnie 21.6.2017

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1098
z 20. juna 2017,

ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient, ktory sa md uplatiiovat na mnoZstvd, na ktoré sa

vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia podané od 1. jina do 7. jina 2017, a ktorym sa uréujd

mnozstvd, ktoré sa maji pridat k mnoZstvu stanovenému na iastkové obdobie od 1. oktobra do

31. decembra 2017 v rdmci colnych kvot otvorenych nariadenim (ES) & 1385/2007 v odvetvi
hydinového miisa

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) & 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) ¢. 1234/2007 ("), a najmd na jeho ¢ldnok 188,

kedZe:

(1) Nariadenim Komisie (ES) ¢ 1385/2007 (3 sa otvorili roné colné kvéty na dovoz vyrobkov z odvetvia
hydinového misa.

(2)  Mnozstva, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia podané od 1. jina do 7. jina 2017 na Ciastkové
obdobie od 1. jila do 30. septembra 2017, st v pripade niektorych kvt vyssie ako dostupné mnozZstvd. Malo by
sa teda urcit, do akej miery sa mozu dovozné povolenia vydavat, a to stanovenim pridelovacieho koeficientu,
ktory sa md uplatnif na pozadované mnozstvd a ktory sa vypocita v silade s ¢lankom 7 ods. 2 nariadenia
Komisie (ES) & 1301/2006 ().

(3)  Mnozstvd, na ktoré sa vztahuju Ziadosti o dovozné povolenia podané od 1. jina do 7. juna 2017 na Ciastkové
obdobie od 1. jala do 30. septembra 2017, st v pripade niektorych kvét nizsie ako dostupné mnozstvd. Mali by
sa teda urcit mnozZstvd, na ktoré neboli podané Ziadosti. Tieto mnoZstvd treba pridat k mnoZstvu stanovenému
na nasledujice Ciastkové kvotové obdobie.

(4) S cielom zaistit G¢innost opatrenia by toto nariadenie malo nadobudniit G&innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Na mnoZstvd, na ktoré sa vztahuju Ziadosti o dovozné povolenia podané podla nariadenia (ES) ¢. 1385/2007 na
Ciastkové obdobie od 1. jila do 30. septembra 2017, sa uplatiiuje pridelovaci koeficient uvedeny v prilohe k tomuto
nariadeniu.

2. Mnozstvé, na ktoré neboli podané Ziadosti o dovozné povolenia podla nariadenia (ES) ¢. 1385/2007 a ktoré sa
maju pridat do ¢iastkového obdobia od 1. oktobra do 31. decembra 2017, st uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1385/2007 z 26. novembra 2007, ktorym sa ustanovuji pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES)
¢. 774/94, pokial ide o otvorenie a spravu urcitych colnych kvét Spolocenstva v odvetvi hydinového misa (U. v. EU L 309, 27.11.2007,
s. 47).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1301/2006 z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné pravidld pre spravu dovoznych colnych
kvét pre polnohospoddrske produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych licencif (U. v. EU L 238, 1.9.2006, s. 13).



21.6.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 158/37

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 20. jina 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel
Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka



L 158/38

Uradny vestnik Eurépskej tinie 21.6.2017

PRILOHA

Poradové ¢&islo

Pridelovaci koeficient — Ziadosti podané na iastkové
obdobie od 1. jala do 30. septembra 2017

Mnozstvé, na ktoré neboli podané Ziadosti a ktoré sa
majii pridat k mnozstvdm, ktoré st dostupné na Ciast-
kové obdobie od 1. oktébra do 31. decembra 2017

v %) (v kg)
09.4410 0,128254 —
09.4411 0,129467 —
09.4412 0,130986 —
09.4420 0,131648 —
09.4421 — 500 047
09.4422 0,131666 —




21.6.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 158/39

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1099
z 20. juna 2017,

ktorym sa urcujii mnozstvd, ktoré sa maji pridat k mnoZstvu stanovenému na Ciastkové obdobie
od 1. oktébra do 31. decembra 2017 v rimci colnej kvéty otvorenej nariadenim (ES) & 536/2007
na hydinové miso s pévodom v Spojenych Stitoch americkych

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 188 ods. 2 a 3,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢ 536/2007 (3 sa otvorila roénd colnd kvéta na dovoz vyrobkov z odvetvia
hydinového misa s povodom v Spojenych $tatoch americkych.

(2)  Mnozstva, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia podané od 1. do 7. jina 2017 na diastkové
obdobie od 1. jila do 30. septembra 2017, st niZsie ako dostupné mnozstvd. Mali by sa teda ur¢it mnozstvd, na
ktoré neboli podané ziadosti. Tieto mnoZstvd treba pridat k mnozstvu stanovenému na nasledujiice Ciastkové
kvétové obdobie.

(3) S cielom zaistit G¢innost opatrenia by toto nariadenie malo nadobudntt G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Mnozstvd, na ktoré neboli podané Ziadosti o dovozné povolenia podla nariadenia (ES) ¢. 536/2007 a ktoré sa maji
pridat do ¢iastkového obdobia od 1. oktobra do 31. decembra 2017, st uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. jina 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditel'stvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.
() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 536/2007 z 15. mdja 2007, ktorym sa otvira dovoznd colnd kvéta na hydinové maso udelend Spojenym
§tatom americkym a ustanovuje sa jej sprava (U. v. EUL 128, 16.5.2007, s. 6).



L 15840 Uradny vestnik Eurépskej tnie 21.6.2017

PRILOHA

Mnozstvé, na ktoré neboli podané Ziadosti a ktoré sa maji pridat k mnozstvdm, ktoré st dostupné na Ciastkové
Poradové &islo obdobie od 1. oktébra do 31. decembra 2017

(v kg)

09.4169 5117 442




21.6.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 158/41

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/1100
z 20. juna 2017,

ktorym sa urcujii mnozstvd, ktoré sa maji pridat k mnoZstvu stanovenému na Ciastkové obdobie
od 1. oktébra do 31. decembra 2017 v rdmci colnych kvét otvorenych nariadenim (ES)
¢. 1384/2007 na hydinové miso s povodom v Izraeli

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 188 ods. 2 a 3,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1384/2007 (3 sa otvorili ro¢né colné kvoty na dovoz vyrobkov z odvetvia
hydinového masa s povodom v Izraeli.

(2)  Mnozstva, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o dovozné povolenia podané od 1. do 7. jina 2017 na ciastkové
obdobie od 1. jila do 30. septembra 2017, st niZsie ako dostupné mnozstvd. Mali by sa teda ur¢it mnozstvd, na
ktoré neboli podané Ziadosti. Tieto mnoZstva treba pridat k mnozstvu stanovenému na nasledujiice Ciastkové
kvétové obdobie.

(3) S cielom zaistit G¢innost opatrenia by toto nariadenie malo nadobudntt G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Mnozstvd, na ktoré neboli podané Ziadosti o dovozné povolenia podla nariadenia (ES) ¢. 1384/2007 a ktoré sa majt
pridat do ¢iastkového obdobia od 1. oktobra do 31. decembra 2017, st uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. jina 2017

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditel'stvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1384/2007 z 26. novembra 2007, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady
(ES) ¢. 239896, pokial ide o otvorenie a stanovenie spravy urcitych colnych kvét na dovoz vyrobkov z hydinového mésa z Izraela do
Spolocenstva (U.v.EUL 309, 27.11.2007, s. 40).



L 15842 Uradny vestnik Eurépskej tnie 21.6.2017

PRILOHA

Mnozstvd, na ktoré neboli podané Ziadosti a ktoré sa maja pridat k mnozstvdm, ktoré st dostupné na ciastkové

Poradové ¢&islo obdobie od 1. oktdbra do 31. decembra 2017
(v kg)
09.4091 420 000

09.4092 3 000 000




21.6.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 158/43

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2017/1101
z 19. jiina 2017,

ktorym sa vymentva predseda odvolacieho senitu Uradu Eurépskej tinie pre dusevné vlastnictvo

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2001 zo 14. jina 2017 o ochrannej zndmke
Eurdpskej tnie ('), a najmi na jeho ¢ldnok 166 ods. 1,

kedze sprdvna rada Uradu predlozila 1. decembra 2016 Rade zoznam kandiddtov na poziciu predsedu odvolacieho
sendtu Uradu Eurdpskej tnie pre dusevné vlastnictvo (dalej len ,irad®),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pin Sven STURMANN, narodeny 20. novembra 1971 v Bonne (Nemecko), sa tymto vymentiva za predsedu odvolaciecho
sendtu dradu na obdobie 5 rokov.

Détum zacatia patrocného funkéného obdobia uvedeného v prvom odseku ur¢i sprévna rada dradu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 19. jina 2017

Za Radu
predseda
J. HERRERA

() U.v.EUL154,16.6.2017,s.1.
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/1102
z 20. juna 2017,

ktorym sa meni rozhodnutie 2014/219/SZBP o misii Eurépskej iinie v rimci SBOP v Mali (EUCAP
Sahel Mali)

RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tinii, a najmi na jej ¢lanok 28, ¢ldnok 42 ods. 4 a ¢ldnok 43 ods. 2,

so zretefom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostni politiku,

kedZe:

(6)

Rada vo svojich zdveroch z 20. jiina 2016 vyzvala, aby sa dalej skimali moznosti o najskorSej regionalizdcie
misii Spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky (SBOP) v regiéne Sahel.

Rada 15. mdja 2017 schvdlila koncepciu operdcif o regionalizdcii ¢innosti v rdmci SBOP v regiéne Sahel.

Podl'a koncepcie opericii o regionalizdcii ¢innosti v rdmci SBOP v regiéne Sahel sii strategickymi cielmi regiona-
lizdcie ¢innosti v rdamci SBOP v regione Sahel tieto ciele: podpora cezhrani¢nej spoluprice v regione Sahel,
podpora regiondlnych $truktir spoluprace, najmi struktir krajin skupiny G5 Sahel, a v tejto stvislosti posilnenie
vnutro§tatnych kapacit krajin skupiny G5 Sahel.

V prvej faze by sa mala v regione Sahel zriadit bezpecnostnd siet SBOP a malo by sa vykonat postidenie potrieb
so zretelom na vypracovanie regiondlneho vykondvacieho plinu SBOP, na ktorom sa dohodnd ¢lenské stéty.

Na tcel presadzovania tychto cielov by sa mal v rdmci misie EUCAP Sahel Mali zriadit Gitvar pre regiondlnu
koordindciu, ktory budi tvorit aj odbornici v oblasti vnatornej bezpecnosti a obrany krajin skupiny G5 Sahel.

Rozhodnutie Rady 2014/219/SZBP (*) by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

V rozhodnuti 2014/219/SZBP sa vkladd tento ¢lanok:

,Cldnok 14a

1. Vrdmci misie EUCAP Sahel Mali sa zriadi dtvar pre regiondlnu koordindciu.

2. Sidlom dtvaru pre regiondlnu koordinaciu je velitelstvo misie EUCAP Sahel Mali v Bamaku. Utvar tvori
persondl misie EUCAP Sahel Mali a odbornici v oblasti vntitornej bezpecnosti a obrany, ktorf posobia na delegdcidch
Unie v Burkine Faso, Cade, Mauritdnii a Nigeri.

3. Utvar pre regionlnu koordinaciu plni v tizkej spolupraci s existujiicimi misiami v rimci SBOP v Sahele tieto
ciele:

a) prispieva k situa¢nej informovanosti Unie o potrebach a nedostatkoch v oblasti bezpecnosti a obrany v krajinich
skupiny G5 Sahel, ktoré sa tykaji regiondlnej cezhrani¢nej spoluprice a sivisia s bezpecnostnymi vyzvami,
na Ulely vypracovania regiondlneho vykondvacicho plinu SBOP, ktory obsahuje odporicania pre akikolvek
dalsiu etapy;

b) poméha pri organizdcii kurzov odbornej pripravy v oblasti bezpecnosti a obrany urcenych dcastnikom z krajin
skupiny G5 Sahel, ktoré organizujii misie Unie v rdmci SBOP posobiace v regiéne Sahel.

(') Rozhodnutie Rady 2014/219/CFSP z 15. aprila 2014 o misii Eurépskej tnie v rdmci SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) (U. v. EU L 113,

16.4.2014,s. 21).
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4.  Odbornici v oblasti vnitornej bezpenosti a obrany zhromazduji vo svojich hostitelskych krajindch
informdcie tykajice sa otdzok bezpecnosti a obrany. Tieto informdcie a podla potreby aj odpordcania poskytujt
vedicemu utvaru pre regiondlnu koordindciu. Vediceho delegicie Unie, v ktorej poOsobia, pravidelne riadne
informuja.

5. Velitel civilnej operdcie veli ttvaru pre regiondlnu koordindciu a riadi ho na strategickej Grovni pod politickou
kontrolou a strategickym usmerfiovanim zo strany PBV a celkovou pravomocou vysokého predstavitela. Odchylne
od ¢ldnku 6 ods. 1 je vediici titvaru pre regiondlnu koordindciu priamo zodpovedny velitelovi civilnej operdcie
a kond v silade s jeho pokynmi. Vedici titvaru pre regiondlnu koordindciu vyddva pokyny celému persondlu titvaru
pre regionalnu koordindciu.

6.  Veddci misie uplatiiuje svoju pravomoc vo vztahu k persondlu ttvaru pre regiondlnu koordindciu v silade
s ¢ldinkom 6 ods. 2 az 4 a ¢ldnkom 11. Tymto nie je dotknuty odsek 7 tohto ¢ldnku, pokial ide o odbornikov
v oblasti vnitornej bezpe¢nosti a obrany.

7. Misia EUCAP Sahel Mali uzavrie potrebné administrativne dojednania s delegdciami Unie v Burkine Faso, Cade,
Mauritdnii a Nigeri.

Uvedené administrativne dojednania:

a) zabezpecia, aby bola odbornikom v oblasti vnitornej bezpe¢nosti a obrany poskytnutd logistickd a bezpe¢nostnd
podpora nevyhnutnd na plnenie ich dloh;

b) ustanovia, Ze veddci delegdcie maji v rdmci svojej delegécie Unie pravomoc nad odbornikmi v oblasti vndtornej
bezpetnosti a obrany, najmid na Ucely riadneho plnenia povinnosti starostlivosti, zabezpeCovania suladu
s platnymi bezpecnostnymi poziadavkami a prispievania k vykondvaniu disciplinirnej kontroly a Ze odbornici
v oblasti vnitornej bezpecnosti a obrany ich pravidelne riadne informujii o svojich ¢innostiach;

¢) ustanovia, Ze vedici delegdcie musia zabezpecit, Ze odbornici v oblasti vndtornej bezpecnosti a obrany pozivaji
rovnaké vysady a imunity, aké sa udelili persondlu v delegdcidch Unie, kde posobia.”

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho prijatia.

V Luxemburgu 20. juna 2017

Za Radu
predsednicka
H. DALLI
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2017/1103
z 20. juna 2017,

ktorym sa vykondva rozhodnutie 2013/798/SZBP o restriktivnych opatreniach voéi Stredoafrickej
republike

RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmi na jej ¢lanok 31 ods. 2,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2013/798/SZBP z 23. decembra 2013 o restriktivnych opatreniach vo¢i Stredoafrickej
republike ('), a najmi na jeho ¢ldnok 2c,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnii politiku,
kedZe:
(1) Rada prijala 23. decembra 2013 rozhodnutie 2013/798/SZBP.

(2)  Vybor Bezpetnostnej rady Organizdcie Spojenych ndrodov zriadeny podla rezoldcie Bezpecnostnej rady
Organizicie Spojenych ndrodov ¢. 2127 (2013) 17. mdja 2017 doplnil jednu osobu do zoznamu osob
a subjektov, na ktoré sa vztahuja restriktivne opatrenia. Rada 24. mdja 2017 prijala vykondvacie rozhodnutie
(SZBP) 2017/901 (3, ktorym doplnila tito osobu do prilohy k rozhodnutiu 2013/798/SZBP.

(3)  Informécie, ktoré sa tykaju tejto osoby, by sa mali doplnit a priloha k rozhodnutiu 2013/798/SZBP by sa preto
mala zodpovedajticim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Priloha k rozhodnutiu 2013/798/SZBP sa meni tak, ako sa uvddza v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Luxemburgu 20. juna 2017

Za Radu
predsednicka
H. DALLI

() U.v.EUL 352,24.12.2013,s. 51.
() Vykonévacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2017/901 z 24. mdja 2017, ktorym sa vykondva rozhodnutie 2013/798/SZBP o retriktivnych
opatreniach voci Stredoafrickej republike (U. v. EUL 138, 25.5.2017, 5. 140).
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PRILOHA

Zaznam v prilohe k rozhodnutiu 2013/798/SZBP o osobe uvedenej niZsie sa nahrddza tymto zdznamom:

,12. Abdoulaye HISSENE [alias: a) Abdoulaye Issene; b) Abdoulaye Hissein; c) Hissene Abdoulaye; d) Abdoulaye
Issene Ramadane; €) Abdoulaye Issene Ramadan; f) Issene Abdoulaye]

Ddtum narodenia: 1967
Miesto narodenia: Ndele, Bamingui-Bangoran, Stredoafrickd republika
Stitna prislusnost: Stredoafrick republika

Cislo cestovného pasu: Stredoafrickd republika, diplomaticky pas ¢. D00000897, vydany 5. aprila 2013
(platny do 4. aprila 2018)

Adresa: a) KM5, Bangui, Stredoafrickd republika; b) Nana-Grebizi, Stredoafrickd republika
Détum oznacenia zo strany OSN: 17. mdja 2017

Dalsie informdcie: Hisséne bol v minulosti minister mlddeZe a $portu v kabinete byvalého prezidenta Stredo-
africkej republiky Michela Djotodiu. Predtym bol vedtcim predstavitelom politickej strany Kongres patriotov za
spravodlivost a mier. Etabloval sa aj ako vodca ozbrojenych milicif v Bangui, najmé v $tvrti PK5 (3. obvod).

Informicie zo sihrnu dévodov zaradenia na zoznam, ktoré poskytol sankény vybor:

Abdoulaye Hissene bol zaradeny na zoznam 17. mdja 2017 podla odseku 16 a odseku 17 pism. g) rezolicie
& 2339 (2017) ako ,osoba, ktord sa zapdja do aktov, ktoré oslabujii mier, stabilitu alebo bezpe¢nost Stredo-
africkej republiky, vritane aktov, ktoré ohrozuji alebo brzdia proces politickej transformdcie, stabilizacie
a zmierenia, a podnecuji k ndsiliu, alebo takéto akty podporuje;* a ,osoba zapojend do pldnovania,
usmerfiovania, sponzorovania alebo vykondvania ttokov vo¢i misidm OSN alebo pritomnosti medzindrodnych
ozbrojenych sil vratane misie MINUSCA, misif Eurdpskej tinie a franctizskych operdcii, ktoré ich podporuja.”

Dopliiujiice informdcie:

Abdoulaye Hisséne a ini ¢lenovia hnutia Seleka spolupracovali s naruitelmi zo skupiny antibalaka spojenymi
s byvalym prezidentom Stredoafrickej republiky Frangoisom Bozizém, vritane Maxima Mokoma, na podpore
ndsilnych protestov a stretov v septembri 2015 v rdmci nedspesného pokusu o zvrhnutie vlady, kym sa
vtedajsia doCasnd prezidentka Catherine Sambaovad-Panzaova nachddzala na Valnom zhromazdeni OSN v roku
2015. Vlada Stredoafrickej republiky obzalovala Mokoma, Hissénea a dalsich z roznych trestnych ¢inov vritane
vrazdy, podpalacstva, mucenia a rabovania, ku ktorym malo dojst v dosledku netispesného prevratu.

Od roku 2015 sa Hissene stal jednym z hlavnych vodcov ozbrojenych milicii v banguijskej stvrti PK5, ktoré
tvorilo viac ako 100 muzov. V tejto stvislosti branil volnému pohybu a obnove stitneho poriadku v danej
oblasti, a to aj prostrednictvom nezdkonného zdafovania prepravy a obchodnych ¢innosti. V druhej polovici
roku 2015 Hisséne posobil v Bangui ako zdstupca tzv. Nairobistov v rdmci byvalého hnutia Seleka, ktorf
vyvijali ¢innost spolu s bojovnikmi skupiny antibalaka, ktorym velil Mokom. Ozbrojenci pod vedenim Harouna
Gayea a Hissenea sa ztcastnili na ndsilnostiach, ktoré sa v Bangui odohrali v obdobi od 26. septembra do
3. oktébra 2015.

Clenovia skupiny Hissénea st podozrivi zo zapojenia do dtoku 13. decembra 2015 — v den dstavného
referenda — na vozidlo Mohameda Moussu Dhaffanea, vodcu byvalého hnutia Seleka. Hissene je obvineny
z organizovania ndsilia v banguijskej $tvrti KMS5, pri ktorom zahynulo pit osob, zranenych bolo dalsich
dvadsat, a v ktorom zabranil miestnym obyvatelom hlasovat v tistavnom referende. Hissene ohrozil volby tym,
Ze spustil sériu odvetnych dtokov medzi roznymi skupinami.

Hissénea 15. marca 2016 zadrzala policia na banguijskom letisku M'Poko a odovzdala ho vyskumnému
a vySetrovaciemu useku ndrodného Zanddrstva. Jeho milicie ho ndsledne s pouzitim sily oslobodili, pricom
ukradli jednu zbran, ktort predtym odovzdala MINUSCA v rdmci ziadosti o vynimku schvalenej vyborom.
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V nadviznosti na zatknutie moslimskych obchodnikov vndtornymi bezpe¢nostnymi silami v Stvrti
PK 12 milicie Gayea a Hissénea uniesli 19. jina 2016 v Bangui piatich prislusnikov $tdtnej policie. Prislusnici
MINUSCA sa 20. jana pokdsili policajtov oslobodit. Prislusnici mierovej misie sa pri pokuse o oslobodenie
rukojemnikov sa dostali do prestrelky s ozbrojencami pod vedenim Hissénea a Gayea. V jej dosledku zahynulo
aspon Sest 0sob a zraneny bol jeden ¢len mierovej misie.

Hisséne sa 12. augusta 2016 postavil na ¢elo konvoja 6 vozidiel s tazko ozbrojenymi jednotlivcami. Konvoj,
ktory unikal z Bangui, zadrzala misia MINUSCA juzne od Sibutu. Na ceste konvoja smerom na sever doslo na
viacerych kontrolnych stanovistiach k prestrelke s vndtornymi bezpecnostnymi silami. Prislusnici MINUSCA
konvoj nakoniec zastavili 40 km juzne od Sibutu. Prislusnici MINUSCA zajali po viacerych
prestrelkdch 11 muzZov, ale Hisséne a niekolki dalsi utiekli. Zatknuté osoby prislusnikom misie MINUSCA
uviedli, Ze Hisséne viedol konvoj s cielom dostat sa do mesta Bria a zGcastnit sa na zhromazdeni skupin
byvalého hnutia Seleka, ktoré organizoval Nourredine Adam.

V auguste a septembri 2016 cestovala skupina odbornikov dvakrat do Sibutu s cielom vykonat kontrolu prislu-
Senstva konvoja Hissénea, Gayea a Hamita Tidjaniho, ktoré MINUSCA zabavila 13. augusta. Skupina
odbornikov tiez 16. augusta vykonala kontrolu zabavenej municie v dome Hissénea. V Siestich vozidlich
a u zadrzanych osob sa naslo smrtiace a nesmrtiace vojenské vybavenie. Ustredné Zanddrstvo uskutocnilo
16. augusta 2016 raziu v dome Hisseénea v Bangui. Naslo sa viac ako 700 zbrani.

Skupina prislunikov byvalého hnutia Seleka, ktorf prisli na Siestich motocykloch z Kaga-Bandoro pre Hissénea
a jeho privrzencov, spustila 4. septembra 2016 pri meste Dékoa palbu na prislusnikov MINUSCA. Pocas tohto
incidentu bol zabity jeden bojovnik byvalej skupiny Seleka, zraneni boli dvaja prislusnici mierovej misie a jeden
civilista.”
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2017/1104
z 20. juna 2017,

ktorym sa uruje, Ze dotasné pozastavenie preferencného cla podla linku 15 nariadenia (EU)
¢. 20/2013 nie je primerané pre dovoz bandnov s povodom v Nikarague

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii a Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 20/2013 z 15. janudra 2013, ktorym sa vykondva
bilaterdlna ochrannd dolozka a stabiliza¢ny mechanizmus v savislosti s bandnmi, stanovené v Dohode, ktorou sa zakladd
pridruzenie medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Strednou Amerikou na strane druhej ('),
a najmd na jeho ¢ldnok 15 ods. 2,

kedze

(1)  Stabiliza¢ny mechanizmus pre bandny bol zavedeny Dohodou, ktorou sa zakladd pridruzenie medzi Eurépskou
tniou a jej ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Strednou Amerikou na strane druhej (%) (dalej len ,dohoda”),
a predbezne sa zacal uplatnovat na krajiny Strednej Ameriky pocas roku 2013 a konkrétne na Nikaraguu
1. augusta 2013.

(2)  Podla tohto stabilizatného mechanizmu, implementovanom nariadenim (EU) ¢. 20/2013, len ¢o sa prekroci
stanoveny spustaci objem dovozu Cerstvych bandnov (polozka 0803 00 19 kombinovanej nomenklatﬁry
Eurdpskej dnie z 1. janudra 2012) z jednej z dotknutych krajin, Komisia moze vykondvacim aktom, ktory sa mé
prijat v stilade s postupom pre naliehavé pripady stanovenym v ¢linku 14 ods. 4 nariadenia (EU) ¢ 20/2013,
bud’ docasne pozastavit preferencné clo uplatiiované na dovoz Cerstvych bandnov v pripade uvedene’ krajiny,
alebo urcit, Ze takéto pozastavenie nie je primerané.

(3)  Dovoz &erstvych bandnov s povodom v Nikarague do Unie prekrocil 2. mdja 2017 prahovi hodnotu 13 500 ton
stanovent v dohode.

(4)  V tejto stvislosti podla ¢linku 15 ods. 3 nariadenia (EV) ¢ 20/2013 Komisia zohladnila vplyv dotknutého
dovozu na situdciu na trhu Unie s baninmi, aby rozhodla ¢i sa md preferencné clo pozastavit. Komisia
preskimala vplyv dotknutého dovozu na Groven cien v Unii, vyvoj dovozu z inych zdrojov a celkovi stabilitu
trhu Unie s Cerstvymi bandnmi.

(5)  Dovoz cerstvych bandnov z Nikaraguy predstavoval v case, ked prekrocil stanovent prahovi hodnotu na rok
2017, iba 1,0 % dovozu Cerstvych bandnov do Unie v rdmci stabilizaéného mechanizmu pre bandny. Okrem
toho dovoz z Nikaraguy predstavuje menej nez 1,0 % celkového dovozu Cerstvych bananov do Unie.

(6)  Dovoz z velkych krajin vyvozu, s ktorymi md Unia takisto dohodu o volnom obchode, najmi z Kolumbie,
Ekvddoru a Kostariky, dosiahol 26,5 % prahovej hodnoty v pripade Kolumbie, 27,8 % v pripade Ekvaddoru
a 27,1 % v pripade Kostariky. ,Nevyuzité“ mnozstvd v rdmci stabilizaéného mechanizmu (priblizne 4,2 miliéna
ton) st vyrazne vysie nez celkovy dovoz z Nikaraguy do dne$ného dia (15 600 ton).

(7)  Dovoznd cena z learaguy bola pocas prvych 2 mesiacov roku 2017 na priemernej Grovni 513 EUR za tonu, ¢o
je 0 24 % menej ako priemerné ceny ostatného dovozu Eerstvych bandnov do Unie.

(8)  Priemerni velkoobchodnd cena baninov na trhu Unie v aprili 2017 (1 020 EUR/tonu) nezaznamenala
vyraznejie zmeny v porovnani s priemernymi velkoobchodnymi cenami Zzltych bandnov v predchddzajicich
mesiacoch.

(9)  V tejto faze teda neexistuje ani ndznak toho, Ze by stabilita trhu Unie bola narusend dovozom Cerstvych baninov
z Nikaraguy nad stanoveny rocny spastaci objem dovozu, ani toho, ze by to malo vyrazny vplyv na situdciu
vyrobcov z Unie.

() U.v.EUL17,19.1.2013,s.13.
() U.v.EUL 346,15.12.2012,s. 1.
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(10) V mdji 2017 neexistoval nijaky ndznak hrozby vdzneho zhorSenia alebo ndznak vdzneho zhorsenia ekonomickej
situdcie v najvzdialenejsich regiénoch Unie.

(11) Pozastavenie preferen¢ného cla na dovoz bandnov s povodom v Nikarague sa preto v tejto faze nezdd primerané.

(12)  Vzhladom na to, Ze ro¢ny spustaci objem dovozu bol prekroceny uz v mdji, a napriek tomu, Ze celkovy dovoz
z Nikaraguy na trh Unie je nizky, Komisia bude aj nadalej monitorovat situdciu a moze prijat opatrenia, ked to
bude vhodné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Docasné pozastavenie preferencného cla na dovoz cerstvych bandnov zatriedenych do polozky 0803 00 19
kombinovanej nomenklatiiry Eurdpskej tinie a s povodom v Nikarague nie je primerané.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 20. jina 2017

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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KORIGENDA

Korigendum k vykonévaciemu nariadeniu Komisie (EU) & 901/2014 z 18. jala 2014, ktorym sa

vykondva nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 168/2013, pokial ide

o administrativne poziadavky tykajice sa schvalovania a dohladu nad trhom dvoj- alebo
trojkolesovych vozidiel a $tvorkoliek

(Uradny vestnik Eurdpskej iinie L 249 z 22. augusta 2014)

Na strane 124 v siedmom odseku doplnku 25 k prilohe I:

namiesto: ,vyhovuji poziadavkim stanovenym v bode 2.6. prilohy II k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. 44[2014 () () ()

md byt:  ,vyhovuji poziadavkim stanovenym v bode 2.6. prilohy I k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
& 4412014
Na strane 124 v siedmom odseku doplnku 25 k prilohe I:

namiesto: ,vyhovuji poziadavkim stanovenym v bode 2.6. prilohy II k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. 44/2014 (°) () nebude viest k presiahnutiu schvaleného vykonu pohonnej jednotky (%) (4)

md byt:  ,vyhovuji poziadavkim stanovenym v bode 5.2. prilohy Il k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. 44/2014"
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Korigendum k nariadeniu Rady (ES) ¢ 207/2009 z 26. februira 2009 o ochrannej znimke
Spolodenstva

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 78 z 24. marca 2009)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 mad zniet takto:

,NARIADENIE RADY (ES) & 207/2009
z 26. februdra 2009
o ochrannej znimke Spolocenstva

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢ldnok 308,
so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eur6épskeho parlamentu (!),
kedZe:

(1)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej zndmke Spolocenstva (}) bolo opakovane (*)
podstatnym sposobom zmenené a doplnené. V zdujme jasnosti a prehladnosti by sa toto nariadenie malo

kodifikovat.

(2)  Je ziaduce podporovat v celom Spolocenstve harmonicky rozvoj hospoddrskych aktivit a plynulé a vyvdzené
rozsirovanie ustanovenim vnuatorného trhu, ktory bude riadne fungovat a poskytovat podmienky, ktoré su
podobné podmienkam dosiahnutym na ndrodnom trhu. V snahe vytvorit trh takéhoto typu a pretvarat ho ¢oraz
viac a viac na spolo¢ny trh sa musia nielenze odstrdnit bariéry volného pohybu tovaru a sluzieb a zaviest
opatrenia, ktoré zabezpecia, ze neddjde k deformdcii hospodarskej sutaze, ale navySe sa musia vytvorit pravne
podmienky, ktoré umoznia podnikom prisposobit svoje aktivity rozsahu Spolocenstva, ¢i uz pri vyrobe alebo
distribucii tovarov, alebo pri poskytovani sluzieb. Na tieto tcely musia ochranné zndmky, ktoré umoziuju
rozliSovanie vyrobkov a sluzieb podnikov identickym sposobom v rdmci celého Spolocenstva, bez ohladu na
hranice, figurovat medzi pravnymi ndstrojmi, ktoré budi mat podniky k dispozicii.

(3)  Na dcely sledovania uvedenych cielov Spolocenstva sa javi nevyhnutnym prijatie spolo¢ného reZimu
Spoloenstva pre ochranné znamky, na zaklade ktorého moézZu podniky prostrednictvom jedného procesného
systému nadobudniit ochranné zndmky Spolocenstva, ktorym sa bude poskytovat jednotnd ochrana a ktory bude
ucinny na celom tizemi Spolocenstva. Zdsada jednotného charakteru ochrannej zndmky Spolocenstva urcend
takymto spésobom by sa mala uplatiiovat, pokial nie je v tomto nariadeni stanovené inak.

(4)  Prekdzka teritoriality prdv delegovanych na majitelov ochrannych zndmok pravnymi predpismi ¢lenskych statov
nemoze byt odstrdnend aproximéciou pravnych predpisov. S cielom rozvintt neobmedzend hospodarsku aktivitu
v celom priestore vnatorného trhu v prospech podnikov je nutné, aby existovali také ochranné zndmky, ktoré sa
budd riadit jednotnym prdvom Spolocenstva priamo uplatnitelnym vo vsetkych clenskych $tdtoch.

(5)  Kedze zmluva nestanovuje osobitné pravomoci vytvorit takyto pravny ndstroj, je potrebné uplatnit ¢lanok 308
zmluvy.

(6)  Pravo Spolocenstva, ktoré sa tyka ochrannych zndmok, nenahrddza prdavne predpisy clenskych 3tatov
o ochrannych zndmkach. V skutocnosti sa nejavi oprdvnené vyzadovat od podnikov, aby poziadali o zdpis
svojich ochrannych zndmok ako ochrannych znidmok Spolocenstva. Narodné ochranné zndmky si nadalej
potrebné pre tie podniky, ktoré si neZelaji ochranu svojich ochrannych zndmok na tirovni Spolocenstva.

(7)  Prava na ochrannd zndmku Spolocenstva sa nedaji nadobudnif inak ako zdpisom a zdpis sa musi zamietnut
najmé vtedy, ak ochrannd znamka nemd rozli§ovaciu sposobilost, ak je to nezdkonné alebo ak je v rozpore so
star$imi pravami.

() U.v.EUC 146 E, 12.6.2008, 5. 79.
() U.v.ESL11,14.1.1994,s. 1.
(}) PozriprilohuL
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(8)  Ochrana poskytovand ochrannou zndmkou Spolocenstva, ktorej funkciou je najmi zarucit, aby ochrannd zndmka
predstavovala oznacenie povodu, by mala byt absolitna v pripade zhodnosti medzi zndmkou a oznacenim
a tovarmi alebo sluzbami. Ochrana by sa mala uplatiiovat aj v pripadoch podobnosti medzi zndmkou
a oznacenim a tovarmi alebo sluzbami. Je potrebné stanovit interpreticiu koncepcie podobnosti vzhladom na
pravdepodobnost zdmeny. Pravdepodobnost zdmeny, ktorej urcenie zdvisi od mnohych prvkov, a najmi od
uznania ochrannej zndmky na trhu, asocidcie, ku ktorej moze dojst v pripade pouzivania pouzivaného alebo
zapisaného oznalenia, stupiia podobnosti medzi ochrannou zndmkou a oznacenim a medzi oznacenymi tovarmi
alebo sluzbami, by mala predstavovat osobitnii podmienku ochrany.

(9)  Zo zdsady volného pohybu tovaru vyplyva, Ze majitel ochrannej znimky Spolocenstva nesmie byt oprdvneny
zakdzat jej pouzivanie tretej osobe, pokial ide o tovary, ktoré boli uvedené do obehu v Spolocenstve pod
ochrannou zndmkou, bud nim, alebo s jeho sihlasom, okrem pripadov, ked existuji legitimne dévody, aby
majitel bol proti dalsej komercializacii tovarov.

(10) Neexistuje zZiadne opodstatnenie chrdnit ochranné zndmky Spolocenstva alebo voci nim chrdnit akdkolvek
ochrannt zndmku, ktord bola zapisand uz skor, s vynimkou pripadov, ked sa ochranné zndmky skutocne
pouzivaju.

(11) Ochrannd zndmka Spolocenstva by sa mala povaZovat za predmet vlastnictva, ktory existuje oddelene od
podnikov, ktorych tovary alebo sluzby st ochrannou zndmkou oznacené. Mala by teda existovat moznost
previest ochrannd zndmku s vyhradou prvoradej nutnosti zabranit zavadzaniu verejnosti v dosledku prevodu.
Mala by taktiez existovat moznost poskytniit ju ako zdloh v prospech tretej osoby a moznost, aby bola
predmetom licencie.

(12)  Administrativne opatrenia st potrebné na tdrovni Spolocenstva vo vztahu ku kazdej ochrannej znimke na
implementaciu prava vytvoreného tymto nariadenim. Je preto velmi dolezité, pri zachovani existujiicej institucio-
nalnej Struktiry Spolocenstva a rovnovihe pravomoci, ustanovif Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), ktory bude nezévisly, pokial ide o technické zdleZitosti, a bude mat pravnu, adminis-
trativnu a finanén autonémiu. Na tento dcel je nevyhnutné a primerané, aby tento trad bol orgdnom
Spolocenstva, ktory bude mat pravnu subjektivitu a vykondvacie pravomoci, ktoré nan boli delegované tymto
nariadenim, a aby vykondval svoju ¢innost v rdmci prava Spolocenstva bez toho, aby sa odoberali pravomoci
vykondvané institiiciami Spolocenstva.

(13) Je potrebné tcastnikom konania dotknutym rozhodnutiami tradu zabezpecit pravnu ochranu takym sposobom,
ktory je vhodny vzhladom na osobitny charakter prava ochrannych znidmok. Na tento tcel sa ustanovuje
odvolanie sa vo¢i rozhodnutiam prieskumovych pracovnikov a réznych oddeleni tradu. Ak oddelenie, ktorého
rozhodnutie bude napadnuté, neopravi svoje rozhodnutie, odvolanie treba postipit odvolaciemu sendtu dradu,
ktory o odvolani musi rozhodnit. Rozhodnutia odvolacich sendtov st zasa podriadené Zalobdm pred Sidnym
dvorom Eurdpskych spolocenstiev, ktory méd pravomoc zrusit alebo zmenit napadnuté rozhodnutie.

(14) Na zéklade clanku 225 ods. 1 prvého pododseku Zmluvy o ES je Sud prvého stupna prislusny konat na prvom
stupni vo veciach uvedenych v ¢ldnku 230 Zmluvy o ES s vynimkou tych, ktoré st v posobnosti urcitej stidnej
komory alebo ktoré statit vyhradzuje Sidnemu dvoru. Prdvomoc rusit a menit rozhodnutia odvolacich sendtov,
zverend Stidnemu dvoru tymto nariadenim, vykondva na prvom stupni Stid prvého stupia.

(15) S cielom posilnit ochranu ochrannych zndmok Spolocenstva ¢lenské 3taty musia urcit, bertic do Gvahy vlastny
ndrodny systém, o moZzno najobmedzenejsi pocet vniitrostatnych sidov prvého a druhého stupna, ktoré buda
mat pravomoc vo veciach poruSovania prav a platnosti ochrannych zndmok Spolocenstva.

(16) Rozhodnutia tykajice sa platnosti a poruSovania prdv z ochrannych znidmok Spolocenstva musia mat G¢inky
a musia sa vztahovat na celé tizemie SpoloCenstva, kedZe toto je jediny sposob, ako zabrénit protireciacim
rozhodnutiam sidov a tradu a ako zabezpecit, aby nedoslo k naruseniu jednotného charakteru ochrannych
zndmok SpoloCenstva. Ustanovenia nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci,
uznédvani a vykone rozhodnuti v ob¢ianskych a obchodnych veciach (') by sa mali uplatiiovat na vSetky Zaloby
tykajice sa ochrannych zndmok Spolocenstva okrem pripadov, ked sa toto nariadenie od tychto pravidiel
odchyluje.

(17) Malo by sa zabrdnit protichodnym rozsudkom v Zzalobdch, ktoré sa tykaji rovnakych skutocnosti a rovnakych
ucastnikov konania a ktoré st vznesené na ziklade ochrannej zndmky Spolocenstva a paralelnych ndrodnych
ochrannych zndmok. Na tento dcel, ak sa zaloby podavaji v tom istom ¢lenskom 3tite, sposob, akym sa to dé
dosiahnut, je zdlezitostou vnutrostitnych procesnych pravidiel, ktoré nie s dotknuté tymto nariadenim, zatial ¢o
v pripade, Ze sa zaloby poddvaju v roznych clenskych stitoch, sa ako vhodné javia ustanovenia zaloZené na
pravidlach o prekazke zacatej veci a stvisiacich veciach nariadenia (ES) ¢. 44/2001.

() U.v.ESL12,16.1.2001,s. 1.
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(18) S cielom zarucit Gplni autonémiu a nezdvislost Gradu sa povaZuje za nevyhnutné poskytndt tradu autonémny
rozpocet, ktorého prijmy budd v zdsade pochddzat z poplatkov uhrddzanych uzivatelmi systému. Postup
zostavovania rozpoctu Spolocenstva sa vSak bude nadalej uplatiovat, pokial ide o akékolvek doticie zapoci-
tate[né do rozpoctu Eurépskych spolocenstiev. Okrem toho reviziu i¢tov by mal vykonat Dvor auditorov.

(19) Mali by sa prijat opatrenia na vykondvanie tohto nariadenia, najmi pokial ide o nariadenic o poplatkoch

a vykondvaci predpis, v sdlade s rozhodnutim Rady 1999/468ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji
postupy pre vykon vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu (1),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Ochrannd znidmka Spolocenstva

1. Ochrannd zndmka pre tovary alebo sluzby, ktord je zapisand v stlade s podmienkami uvedenymi v tomto
nariadeni a spdsobom v fiom ustanovenym, sa nazyva ,ochrannd znamka Spolocenstva“.

2. Ochrannd znamka Spolocenstva ma jednotny charakter. Md rovnaké aéinky v celom Spolocenstve: moze byt
zapisand, prevedend, mozno sa jej vzdat, alebo moze byt predmetom rozhodnutia o zruSeni prav majitela alebo moze
byt vyhldsend za neplatni a jej pouZivanie moZe byt zakdzané len na tzemi celého Spolocenstva. Tato zdsada plati,
pokial v tomto nariadeni nie je uvedené inak.
Cldnok 2
Urad

Zriaduje sa Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné znimky a dizajny), dalej len ,irad”.

Cldnok 3
Sposobilost na privne dkony
Na ucely vykondvania tohto nariadenia sa spolo¢nosti a iné pravne subjekty povazuji za pravnické osoby vtedy, ak

podla préva, ktorym sa spravujd, maji sposobilost vo vlastnom mene mat prava a povinnosti kazdého druhu, uzatvérat
zmluvy alebo vykondvat iné pravne tkony a mat procesnd spdsobilost.

HLAVA I
PRAVO VZTAHUJUCE SA NA OCHRANNE ZNAMKY

ODDIEL 1

Definicia ochrannej zndmky SpoloCenstva a nadobudnutie ochrannej zndmky Spolocenstva
Cldnok 4
Oznacenia, z ktorych mdZe ochrannd zndmka Spolocenstva pozostdvat

Ochrannou zndmkou Spolocenstva méze byt akékolvek oznacenie, ktoré mozno zndzornit graficky, najma slové vratane

osobnych mien, vzory, pismend, Cislovky, tvar vyrobku alebo jeho obalu, za predpokladu, Ze tieto oznalenia st

sposobilé rozlisit tovary alebo sluzby jedného podniku od tovarov a sluzieb inych podnikov.
Cldnok 5

Osoby, ktoré mozu byt majitelmi ochrannych znidmok Spolocenstva

Majitelom ochrannej zndmky Spolocenstva moze byt kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba vrdtane subjektov verejného
prava.

() U.v.ESL184,17.7.1999,s.23.
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Cldnok 6
Spdsoby nadobudnutia ochrannej zndmky Spolocenstva

Ochrannd znamka Spolocenstva sa nadobutda zdpisom.

Cldnok 7
Absoliitne dovody zamietnutia

1. Do registra sa nezapiSu:
a) oznaCenia, ktoré nie st v stlade s poziadavkami ¢clanku 4;
b) ochranné zndmky, ktoré nemaji rozliSovaciu sposobilost;

¢) ochranné zndmky, ktoré tvoria vylu¢ne oznacenia alebo tdaje, ktoré mozu slizit v obchode na oznacenie druhu,
kvality, mnoZstva, zamyslaného ucelu, hodnoty, zemepisného poévodu alebo ¢asu vyroby tovarov alebo poskytovania
sluzieb, pripadne inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb;

d) ochranné znamky, ktoré pozostivaju vylucne z oznaleni alebo ddajov, ktoré sa stali obvyklymi v beznom jazyku
alebo v zachovédvanych a zauZzivanych poctivych obchodnych zvyklostiach;

e) oznaclenia, ktoré sa skladajii vylu¢ne z tychto prvkov:
i) tvar, ktory vyplyva z povahy samotného tovaru;
i) tvar tovaru, ktory je nevyhnutny na dosiahnutie technického vysledku;
iii) tvar, ktory doddva tovaru podstatnii hodnotu;
f) ochranné zndmky, ktoré st v rozpore s verejnym poriadkom alebo s dobrymi mravmi;

g) ochranné zndmky, ktoré mozu klamat verejnost, napriklad pokial ide o povahu, kvalitu alebo zemepisny povod
tovaru alebo sluzieb;

h) ochranné zndmky, ktoré neschvdlili prislusné orgdny a ktoré majui byt zamietnuté na zdklade ¢linku 6 ter Parizskeho
dohovoru na ochranu priemyselného vlastnictva (dalej len ,Parizsky dohovor®);

i) ochranné znidmky, ktorych stcastou sii iné znaky, emblémy alebo erby ako tie, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 6 ter
PariZskeho dohovoru a ktoré s predmetom mimoriadneho verejného zdujmu, pokial nebol dany sthlas prislusnych
organov na ich zdpis;

j) ochranné zndmky vin, ktoré obsahujii zemepisné oznacenie identifikujice vino alebo z neho pozostivaji, alebo
ochranné zndmky lichovin, ktoré obsahujii zemepisné oznacenie identifikujiice lichoviny alebo z neho pozostivaji,
ak toto vino alebo liechoviny nemaji tento povod;

k) ochranné zndmky, ktoré obsahujii oznacenie pévodu alebo zemepisné oznalenie registrované v silade s nariadenim
Rady (ES) ¢. 510/2006 z 20. marca 2006 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodarskych
vyrobkov a potravin () alebo z neho pozostivajii, ak zodpovedaji niektorej zo situdcii uvedenych v ¢lanku 13
uvedeného nariadenia a tykaji sa rovnakého druhu vyrobku, za podmienky, Ze Ziadost o zdpis ochrannej znimky
bola predlozend po ddtume podania prihldsky o zdpis oznacenia povodu alebo zemepisného oznacenia Komisii.

2. Odsek 1 sa uplatiuje bez ohladu na to, ze dovody zamietnutia existuji iba v Casti Spolocenstva.

3. Odsek 1 pism. b), ¢) a d) sa neuplatiiujii, ak ochrannd zndmka ziskala rozliSovaciu sposobilost, pokial ide o tovary
alebo sluzby, ktoré st predmetom prihlésky, v dosledku jej pouzivania.

Cldnok 8
Relativne dévody zamietnutia

1. Na zdklade niamietky majitela starSej ochrannej zndmky sa ochrannd zndmka, ktord je predmetom prihlasky,

nezapise:

a) ak je zhodnd so starSou ochrannou zndmkou a tovary alebo sluzby, ktoré st predmetom prihldsky, si zhodné
s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je starsia ochrannd zndmka chrdneng;

b) ak pre jej zhodnost alebo podobnost so starSou ochrannou zndmkou a zhodnost alebo podobnost tovarov alebo
sluzieb, na ktoré sa vzfahuju tieto ochranné zndmky, existuje pravdepodobnost zdmeny zo strany verejnosti, pokial
ide o tizemie, na ktorom je star$ia ochrannd zndmka chrdnend; pravdepodobnost zdmeny zahffia aj pravdepodobnost
asocidcie so star§ou ochrannou zndmkou.

() U.v.EUL93,31.3.2006,s.12.
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2. Na ticely odseku 1 sa pod pojmom ,starsie ochranné zndmky“ rozumie:

a) ochranné zndmky nasledujicich druhov s ddtumom podania prihldsky, ktory je skorsi ako ddtum podania prihldsky
ochrannej zndmky Spolocenstva, bertc do Gvahy pripadne pravo prednosti uplatnené na podporu tychto ochrannych
znamok:

i) ochranné zndmky Spolocenstva;

i) ochranné zndmky zapisané v ¢lenskom stdte alebo v pripade Belgicka, Holandska alebo Luxemburska na Urade
Beneluxu pre dusevné vlastnictvo;

iif) ochranné zndmky zapisané na zdklade medzindrodnych dohdd s tc¢inkom v ¢lenskom stite;
iv) ochranné zndmky zapisané na zdklade medzinarodnych dohdd s icinkom v Spolodenstve;
b) prihldsky ochrannych zndmok uvedené v pismene a) s vyhradou ich zapisu;

¢) ochranné zndmky, ktoré k datumu podania prihlasky ochrannej zndmky Spolocenstva alebo pripadne k datumu
uplatnenia prava prednosti vo vztahu k prihldske ochrannej zndmky Spolodenstva st v niektorom ¢lenskom 3tite
v zmysle ¢lanku 6 bis Parizskeho dohovoru ,v§eobecne zndme*,

3. Na zdklade ndmietok majitela ochrannej zndmky sa ochrannd znidmka nezapiSe, ak obchodny zédstupca alebo
zdstupca majitela ochrannej zndmky poziada o jej zdpis vo vlastnom mene bez sdhlasu majitela, pokial takyto
obchodny zéstupca alebo zdstupca svoje konanie neodovodni.

4. Na zéklade ndmietok majitela nezapisanej ochrannej zndmky alebo iného oznacenia pouzivaného v obchodnom
styku, ktory md vicsi ako iba miestny dosah, sa ochrannd znamka, ktord je predmetom prihlasky, nezapise, pokial podla
pravnych predpisov Spolocenstva alebo prava ¢lenského stdtu, ktorym sa spravuje dané oznacenie:

a) prava k takémuto oznaceniu boli nadobudnuté pred ddtumom podania prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva
alebo pred ddtumom prava prednosti uplatneného na podporu prihlasky ochrannej znimky Spolocenstva;

b) takéto oznacenie udeluje jeho majitelovi pravo zakdzat pouzivanie neskorSej ochrannej zndmky.

5. Okrem toho na zdklade ndmietok majitela starSej ochrannej zndmky v zmysle odseku 2 sa ochrannd zndmka,
ktora je predmetom prihlasky, nezapiSe, ak je zhodnd alebo podobna so starSou ochrannou zndmkou a ma byt zapisand
pre tovary alebo sluzby, ktoré nie st podobné s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je star$ia ochrannd znamka zapisana,
kde v pripade star$ej ochrannej zndmky Spolocenstva md tto ochrannd zndmka v Spolocenstve dobré meno a v pripade
starSej ndrodnej ochrannej zndmky ochrannd znimka md dobré meno v prislusnom ¢lenskom $tate a tam, kde
pouzivanie bez nalezitého dovodu ochrannej znamky, ktord je predmetom prihlasky, by nepravom v rozpore s dobrymi
mravmi vyuZzivalo alebo nardsalo rozli§ovaciu sposobilost alebo poskodzovalo dobré meno starSej ochrannej zndmky.

ODDIEL 2

Utinky ochrannych zndmok Spolocenstva
Cldnok 9
Priva z ochrannej znidmky Spolocenstva

1. K ochrannej zndmke Spolocenstva vznikd majite[ovi vyhradné pravo. Majitel je opravneny zabranit vSetkym tretim
osobdm, ktoré nemaju jeho sthlas, pouzivat v obchodnom styku:

a) akékolvek oznacenie, ktoré je zhodné s ochrannou znamkou Spolocenstva, pokial ide o tovary alebo sluzby, ktoré st
zhodné s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je ochrannd zndmka Spolocenstva zapisang;

b) akékolvek oznacenie, kde vzhladom na jeho zhodnost alebo podobnost s ochrannou zndmkou Spolocenstva
a zhodnost alebo podobnost s tovarmi alebo sluzbami, ktoré s chrdnené ochrannou zndmkou Spolocenstva
a oznacenim, existuje pravdepodobnost zdmeny verejnostou; pravdepodobnost zdmeny zahffia pravdepodobnost
asocidcie oznacenia s ochrannou zndmkou;

¢) akékolvek oznaclenie, ktoré je zhodné alebo podobné ochrannej zndmke Spolocenstva, pokial ide o tovary alebo
sluzby, ktoré nie si podobné tym tovarom alebo sluzbidm, pre ktoré je zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva,
pokial ide o ochrannd zndmku, ktord ma v rdmci Spolocenstva dobré meno a pokial by pouZivanie tohto oznacenia
bez ndlezittho dovodu nepravom fazilo z rozlifovacej sposobilosti alebo dobrého mena ochrannej zndmky
Spolocenstva.

2. Na zdklade odseku 1 moze byt okrem iného zakdzané:
a) umiestiiovanie oznacenia na tovar alebo na obaly;

b) pontikanie tovarov, ich umiestiovanie na trh alebo ich skladovanie na tieto tcely pod takymto oznacenim, alebo
pontkanie alebo poskytovanie sluzieb pod takymto oznacenim;
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¢) dovédzanie alebo vyvédZanie tovarov pod tymto oznacenim;
d) pouzivanie oznacenia v obchodnej koreSpondencii a v reklame.

3. Prdva z ochrannej zndmky Spolocenstva mozno uplatnif voci tretim osobdm od ddtumu zverejnenia zdpisu
ochrannej zndmky. MozZno viak poZadovat primeranti ndhradu $kody za konania vykonané po ditume zverejnenia
prihlasky ochrannej znidmky Spolocenstva, ktoré by po zverejneni zdpisu ochrannej zndmky boli na jeho zdklade
zakdzané. Sud, ktory o veci kond, nemédze rozhodnit vo veci samej az dovtedy, kym nebude zverejneny zapis.

Cldnok 10
Reprodukcia ochrannych zndmok Spolocenstva v slovnikoch

Ak reprodukcia ochrannej zndmky Spolocenstva v slovniku, v encyklopédii alebo v podobnom ndu¢nom diele bude
vzbudzovat dojem, Ze vytvara druhovy ndzov tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je ochrannd zndmka zapisand, vydavatel
diela na ziadost majitela ochrannej zndmky Spolocenstva zabezpedi, aby reprodukcia ochrannej zndmky bola najneskor
v nasledujicom vydani publikdcie doplnend idajom, Ze ide o zapisanti ochrannd znamku.

Cldnok 11

Zikaz pouzivania ochrannej znidmky Spolocenstva zapisanej na meno obchodného zdstupcu alebo zdstupcu

Ak je ochrannd zndmka Spolocenstva zapisand na meno obchodného zdstupcu alebo zdstupcu osoby, ktord je majitelom
takejto ochrannej znadmky, bez shlasu majitela, je tento majitel oprdvneny branif pouZzivaniu svojej zndmky svojim
obchodnym zdstupcom alebo zdstupcom, ak takéto pouzivanie nepovolil, pokial obchodny zdstupca alebo zdstupca
svoje konanie neodovodni.

Cldnok 12

Obmedzenie icinkov ochrannej znidmky Spolocenstva

Ochrannd zndmka Spolocenstva neopraviiuje majitela zakdzat tretej osobe pouZivat v obchodnom styku:
a) svoje vlastné meno alebo adresu;

b) ddaje tykajtce sa druhu, kvality, mnoZstva, zamyslaného ticelu, hodnoty, zemepisného pdvodu, Casu vyroby tovarov
alebo poskytovania sluzby ani inych charakteristik tovarov alebo sluZieb;

¢) ochrannii zndmku tam, kde je nevyhnutné uviest zamyslany dcel vyrobku alebo sluzby, najmi pokial ide o prislu-
Senstvo alebo nahradné diely,

za predpokladu, Ze ich pouziva v stlade s Cestnymi praktikami v priemysle alebo obchode.

Cldnok 13
Vy¢erpanie prav z ochrannej zndmky Spolocenstva

1. Ochrannd zndmka Spolocenstva neopraviiuje majitela zakdzat jej pouZivanie pre tovary, ktoré boli uvedené na trh
v Spolocenstve pod takouto ochrannou zndmkou samotnym majitelom ochrannej zndmky alebo s jeho sihlasom.

2. Odsek 1 sa neuplatni, ak existuji oprdvnené dovody, aby majitel zabrdnil dalSej komercializcii tovarov, obzvlast
tam, kde sa stav tovarov zmenil alebo zhorsil po ich uvedeni na trh.
Cldnok 14
Doplnkové uplatnenie vnitrostitneho priva tykajiiceho sa poruSenia priv
1. Utinky ochrannej zndmky Spolocenstva sa spravuji vyluéne ustanoveniami tohto nariadenia. V inych ohladoch sa
poruSenie prdv z ochrannej zndmky Spolocenstva spravuje vnutro§titnym pravom tykajicim sa poruSenia prdv
z ndrodnej ochrannej zndmky v stlade s ustanoveniami hlavy X.

2. Toto nariadenie nebrdni podaniu zalob tykajiicich sa ochrannej zndmky Spolocenstva na zdklade vnitrostitneho
préava clenskych stétov tykajiceho sa najmi obéiansko-pravnej zodpovednosti a nekalej sttaze.

3. Uplatnitelné procesné pravidld sa stanovia v stlade s ustanoveniami hlavy X.
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ODDIEL 3

PouZivanie ochrannych zndmok Spololenstva
Cldnok 15
Pouzivanie ochrannych znimok Spolocenstva

1. Ak pocas obdobia piatich rokov po zdpise majitel nepouzival riadne ochrannd zndmku Spolocenstva
v Spolocenstve v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré bola zapisand, alebo ak takéto pouzivanie bolo
pozastavené nepretrzite pat rokov, ochrannd zndmka Spolocenstva je predmetom sankcii stanovenych v tomto
nariadent, pokial neexistujii oprévnené dovody jej nepouZzivania.

Za pouzivanie v zmysle odseku 1 sa povazuje taktiez:

a) pouzivanie ochrannej znimky Spolocenstva v podobe, ktord sa li§i od podoby, v akej bola zapisand, v prvkoch, ktoré
nemenia rozliovaciu sposobilost ochrannej zndmky;

b) umiestnenie ochrannej zndmky Spolocenstva na tovary alebo ich obaly v Spolocenstve vyhradne na acely vyvozu.

2. Pouzivanie ochrannej zndmky Spolocenstva so stihlasom majitela sa povaZuje za pouzivanie majitelom.

ODDIEL 4

Ochranné zndmky Spololenstva ako predmety vlastnictva
Cldnok 16
Zaobchddzanie s ochrannymi zndmkami Spolocenstva ako s nirodnymi ochrannymi znimkami

1.  Pokial ¢linky 17 aZ 24 neustanovuji inak, s ochrannou zndmkou Spolocenstva ako s predmetom vlastnictva sa
zaobchddza v jej celistvosti a na celom tizemi Spolocenstva ako s ndrodnou ochrannou zndmkou zapisanou v ¢lenskom
Stdte, v ktorom v stlade s registrom ochrannych zndmok Spolocenstva:

a) ma majitel svoje sidlo alebo svoje bydlisko k prislusnému datumu;
b) tam, kde neplati pismeno a), md majitel k prislusnému ddtumu podnik.

2.V pripadoch, na ktoré sa nevztahuje odsek 1, ¢lenskym §titom uvedenym v tom odseku je ten ¢lensky St
v ktorom sa nachddza sidlo tradu.

3. Ak sa v registri ochrannych zndmok Spolocenstva uvddzajii ako spolumajitelia dve alebo viaceré osoby, odsek 1 sa
uplatni na spolumajitela uvedeného ako prvého; ak to nebude mozné, tak sa uplatni na nasledujicich spolumajitelov
v takom poradi, v akom st uvedeni. Tam, kde odsek 1 neplati pre ziadneho zo spolumajitelov, uplatni sa odsek 2.

Cldnok 17
Prevod

1. Ochrannd znidmka Spolocenstva moze byt prevedend nezdvisle od prevodu podniku na niektoré alebo vsetky
tovary alebo sluzby, pre ktoré je zapisand.

2. Prevod celého podniku zahffia prevod ochrannej zndmky Spolocenstva okrem pripadov, ked v stlade s pravom,
ktorym sa prevod spravuje, existuje opacnd dohoda alebo ked to jasne vyplyva z okolnosti. Toto ustanovenie sa vztahuje
na zmluvny zdvizok previest podnik.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, prevod ochrannej zndmky Spolocenstva sa uskuto¢ni pisomne a vyZaduje si
podpisy zmluvnych strdn s vynimkou pripadov, ked k tomu dojde na zdklade vynesenia rozsudku; v opaénom pripade
je prevod neplatny.

4. Ak je z prevodnych dokumentov jasné, Ze prevod ochrannej zndmky Spolocenstva bude s najvi¢Sou pravdepodob-
nostou zavadzat verejnost, pokial ide o charakter, kvalitu alebo zemepisny povod tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je
zapisand, trad prevod nezapiSe dovtedy, kym pravny ndstupca nebude siihlasit so zGzenim zdpisu ochrannej znimky
Spolocenstva pre tovary alebo sluzby, pre ktoré nebude klamliva.

5. Na ziadost jednej zo strdn sa prevod zapiSe do registra a zverejni sa.

6. Kym sa prevod nezapie do registra, pravny ndstupca si nemoéze uplatiiovat prava vyplyvajice zo zdpisu ochrannej
znamky Spolocenstva.

7. Ak treba voci tradu dodrzat lehoty, pravny ndstupca moze voci tradu urobit urcité vyhldsenia, len ¢o drad prijal
ziadost o zdpis prevodu.

8. Vsetky dokumenty, ktoré sa musia dorucit majitelovi ochrannej zndmky Spolocenstva v stlade s ¢linkom 79, st
adresované osobe zapisanej ako majitel.
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Cldnok 18
Prevod ochrannej zndmky zapisanej na meno obchodného zistupcu
Ak je ochrannd zndmka Spolocenstva zapisand na meno obchodného zdstupcu alebo zdstupcu osoby, ktord je majitelom
takejto ochrannej zndmky, bez sthlasu majitela, tento majitel je oprdvneny pozadovat prevod uvedeného zdpisu vo svoj
prospech, pokial takyto obchodny zdstupca alebo zdstupca svoje konanie neoddvodni.
Cldnok 19

Vecné prava

1. Ochrannd zndmka Spolocenstva sa moze nezdvisle od podniku poskytniit ako zéloh alebo byt predmetom vecnych
prav.

2. Na ziadost jednej zo strn sa prava uvedené v odseku 1 zapiSu do registra a zverejnia sa.

Cldnok 20
Exekdcia
1. Ochrannd zndmka Spolocenstva moéze byt predmetom exekicie.

2. Pokial ide o postup exekicie ochrannej zndmky Spolocenstva, sidy a orgdny clenskych 3tatov urcenych v stilade
s ¢lankom 16 majii vylu¢nd pravomoc.

3. Na ziadost jednej zo strdn sa exekdcia zapiSe do registra a zverejni sa.

Clanok 21
Insolven¢né konanie

1. Jedinym insolvenénym konanim, do ktorého moze byt zahrnutd ochrannd zndmka Spolocenstva, je insolven¢né
konanie zacaté v ¢lenskom $tate, na ktorého tizemi ma dlznik centrum svojich hlavnych zdujmov.

Ked je vSak dlznikom poistoviia alebo Gverovd institdcia, ako st definované v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/17[ES z 19. marca 2001 o reorganizacii a likviddcii poistovni () a v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/24/[ES zo 4. aprila 2001 o reorganizdcii a likvidacii Gverovych institicii (3, jedinym insolvenénym konanim, do
ktorého méze byt zahrnutd ochrannd zndmka Spolocenstva, je insolvenéné konanie zacaté v ¢lenskom S$tdte, v ktorom
bolo poistovni alebo Gverovej institicii udelené povolenie.

2.V pripade spolumajitelstva ochrannej zndmky Spolocenstva sa odsek 1 vztahuje na podiel spolumajitela.

3. Ak je ochrannd zndmka Spolocenstva zahrnutd do insolven¢ného konania, na poziadanie prislusného vnitro-
Stdtneho orgdnu sa o tejto skutocnosti urobi zdznam v registri a zverejni sa vo Vestniku ochrannych zndmok
Spolocenstva, ktory je uvedeny v ¢lanku 89.

Clanok 22
Licencie

1. Na ochrannii zndmku Spolocenstva mozno udelit licenciu na niektoré alebo vetky tovary alebo sluzby, pre ktoré
je zapisand, a pre celé Spolocenstvo alebo len pre Cast Spolocenstva. Licencia méze byt vylucnd alebo nevylu¢nd.

2. Majitel ochrannej zndmky Spolocenstva moze uplatnit svoje prava z tejto ochrannej zndmky voci drzitelovi
licencie, ktory porusil akékolvek ustanovenie licen¢nej zmluvy, pokial ide o:

a) jej trvanie;

b) formu, v akej mozno ochrannii zndmku pouzivat;

¢) rozsah tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa licencia poskytuje;
d) tzemie, na ktorom mozno pouzivat ochrannt znimku, alebo

e) kvalitu tovarov, ktoré drzitel licencie vyrobil, alebo kvalitu sluzieb, ktoré drZitel licencie poskytol.

() U.v.ESL110,20.4.2001,s.28.
® U.v.ESL125,5.5.2001,s. 15.
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3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia licenénej zmluvy, drzitel licencie moZe zacat konanie o poruseni
ochrannej zndmky Spolocenstva iba vtedy, ak k tomu dd sthlas jej majitel. Drzitel vylucnej licencie viak moze takéto
konanie zacat vtedy, ak majitel ochrannej zndmky po formédlnom upozorneni nezacne sim takéto konanie o poruseni
préav v prislusnej lehote.

4. S cielom ziskat kompenzicie za utrpené $kody drzitel licencie je oprdvneny vstiipit do konania o poruseni prav,
ktoré zacal majitel ochrannej zndmky Spolocenstva.

5. Na ziadost jednej zo stran sa udelenie licencie alebo prevod licencie, pokial ide o ochrannt zndmku Spolocenstva,
zapiSe do registra a zverejni sa.

Cldnok 23
Utinky vodi tretim osobdm

1. Pravne tkony uvedené v ¢linkoch 17, 19 a 22, tykajiice sa ochrannej zndmky Spolocenstva, maji ucinky voci
tretim osobdm vo vSetkych clenskych $tatoch aZ po zapisani do registra. Pred tymto zdpisom vSak bude mat takyto
tkon wcinky vodi tretim osobdm, ktoré nadobudli prava na ochrannt zndmku po ddtume tohto tkonu, ale ktoré vedeli
o takomto tikone k ddtumu nadobudnutia prav.

2. Odsek 1 sa neuplatni v pripade osoby, ktord nadobudne ochrannd zndmku Spolocenstva alebo pravo tykajiice sa
ochrannej zndmky Spolocenstva prevodom celého podniku alebo akoukolvek univerzdlnou sukcesiou.

3. Utinky pravnych tkonov uvedenych v ¢linku 20 voci tretim osobdm sa riadia pravom clenského stitu
stanoveného v stlade s ¢lankom 16.

4. Pokial spolo¢né pravidld pre clenské $tity v oblasti konkurzného konania nenadobudnt déinnost, ucinky voci
tretim Glastnikom konkurzného konania alebo podobnych konani sa riadia pravom toho ¢lenského stitu, v ktorom sa
takéto konania zacali ako prvé v zmysle vnitrostitneho prava alebo dohovorov platnych pre tito oblast.

Cldnok 24
Prihldska ochrannej znidmky Spolocenstva ako predmetu vlastnictva

Na prihlasku ochrannej zndmky Spolocenstva sa uplatnia ¢lanky 16 az 23.

HLAVA 111
PRIHLASKA OCHRANNEJ ZNAMKY SPOLOCENSTVA

ODDIEL 1

Podanie prihldsky a ndleZitosti, ktoré musi spifiat
Cldnok 25
Podanie prihldsky

1. Prihlagka ochrannej zndmky Spolocenstva sa poddva na zdklade vyberu prihlasovatela:
a) na urade alebo

b) na centrilnom trade priemyselného vlastnictva clenského §titu alebo na Urade Beneluxu pre dusevné vlastnictvo.
Prihldska podand takymto spdsobom ma rovnaky aéinok, ako keby bola podand k rovnakému ddtumu na drade.

2. Ak sa prihldska podd na centrdlnom trade priemyselného vlastnictva ¢lenského $titu alebo na Urade Beneluxu pre
dusevné vlastnictvo, takyto Grad podnikne vetky kroky na postiipenie prihldsky tiradu do dvoch tyzdiov od podania.
Moze prihlasovatelovi wctovat poplatok, ktory nemoéze prekrocit administrativne ndklady spojené s prijatim
a postipenim prihlasky.

3. Prihlasky uvedené v odseku 2, ktoré budi dorucené tradu viac ako 2 mesiace po podani, sa povazuju za podané
k ddtumu, ked bola prihldska dorucend dradu.

4. Desat rokov po nadobudnuti G¢innosti nariadenia (ES) ¢. 40/94 Komisia vypracuje spravu o fungovani systému
podavania prihldsok ochrannej zndmky Spolocenstva spolu s ndvrhmi na tGpravu tohto systému.
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Cldnok 26
Nalezitosti, ktoré musi prihldska spliiat

1. Prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva obsahuje:

S
R

Ziadost o zdpis ochrannej zndmky Spolocenstva;

=3

tdaje identifikujtce prihlasovatela;

zoznam tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa zdpis Ziada;

o
~

&

vyobrazenie ochrannej zndmky.

2. Prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva je podmienend dhradou poplatku za podanie prihldsky a pripadne
jedného alebo viacerych poplatkov za triedu.

3. Prihliska ochrannej znimky Spolocenstva musi spliiat podmienky uvedené vo vykondvacom nariadeni uvedenom
v ¢ldnku 162 ods. 1 (dalej len ,vykondvacie nariadenie).

Cldnok 27
Deii podania

Diiom podania prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva je den, ked prihlasovatel podd dokumenty obsahujtce ddaje
Specifikované v ¢ldnku 26 ods. 1 na drade alebo ak bola prihldska podand na centrdlnom drade clenského 3ttu alebo na
Urade Beneluxu pre dusevné vlastnictvo, na tomto trade, pricom poplatok za podanie prihldsky sa uhradi v lehote
jedného mesiaca od podania uvedenych dokumentov.

Clanok 28
Triedenie

Tovary a sluzby, pre ktoré sa podd prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva, budi zatriedené v stlade so systémom
triedenia $pecifikovanym vo vykonavacom narjadeni.

ODDIEL 2
Prednost

Cldnok 29
Pridvo prednosti

1. Osoba, ktord riadne podala prihldsku ochrannej zndmky v Stite alebo pre ktorykolvek stit, ktory je zmluvnym
Stdtom Parizskeho dohovoru alebo Dohody o zaloZeni Svetovej obchodnej organizicie, alebo jej pravny ndstupca poziva
na uUcely podania prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva pre ta istd ochrannd zndmku, pokial ide o tovary alebo
sluzby, ktoré st zhodné s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré sa prihlaska podala, alebo ktoré st v nich obsiahnuté, pravo
prednosti pocas obdobia Siestich mesiacov od ddtumu podania prvej prihlasky.

2. Kazdé podanie, ktoré je rovnocenné s riadnym ndrodnym podanim na zdklade vnutroStitneho priva Statu,
v ktorom bolo vykonané, alebo na zdklade bilaterdlnych alebo multilaterdlnych dohdd, sa povazuje za podanie, ktoré
zakladd pravo prednosti.

3. Pod riadnym ndrodnym podanim sa rozumie akékolvek podanie, ktoré je dostacujiice na stanovenie diia, ked bola

prihldska podand, bez ohladu na jej vysledok.

4.  Naslednd prihldska ochrannej znidmky, ktord bola predmetom skorSej prvej prihlasky pre rovnaké tovary alebo
sluzby a ktord bola podand v tom istom 3tdte alebo pre ten isty $tdt, sa povazuje za prva prihlasku na Gcely stanovenia
préva prednosti za predpokladu, Ze ku driu podania ndslednej prihldsky bude skorsia prihldska vzatd spit, zastavend
alebo zamietnutd bez toho, aby bola pristupnd na nahliadnutie verejnosti, a bez toho, aby ponechdvala akékolvek
doteraz neuplatnené préva a dosial sa nepouzila na uplatnenie prdva prednosti. Skorsia prihldska nemdze byt v takom
pripade zdkladom uplatfiovania prava prednosti.

5. Ak sa prvé prihldska podala v Stite, ktory nie je zmluvnym $titom PariZskeho dohovoru alebo Dohody o zaloZeni
Svetovej obchodnej organizicie, odseky 1 az 4 sa uplatnia iba do takej miery, do akej tento 3tdt podla zverejnenych
zisteni prizndva na zdklade prvého podania prihldsky uskuto¢neného na tirade a podliehajic rovnocennym podmienkam
stanovenym v tomto nariadeni pravo prednosti s rovnocennym t¢inkom.
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Cldnok 30
Uplatnenie prdva prednosti

Prihlasovatel, ktory chce uplatnit prévo prednosti zo skorieho podania, predlozi vyhldsenie o prave prednosti a kdpiu
skor3ej prihlasky. Ak jazyk takejto skorSej prihldsky nie je jazykom dradu, dodd prihlasovatel preklad skorsej prihldsky
do jedného z tychto jazykov.

Cldnok 31
Utinok priva prednosti

Pravo prednosti ma ten ¢inok, Ze na tcely stanovenia, ktoré prava maji prednost, sa deit vzniku prava prednosti
povazuje za den podania prihlasky ochrannej zndmky Spolocenstva.

Cldnok 32
Rovnocennost podania v ramci Spolocenstva s ndrodnym podanim

Prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva, ktorej bol priznany defi podania, je v ¢lenskych stitoch rovnocennd
s riadnym ndrodnym podanim, pripadne s prihliadnutim na pravo prednosti uplatnené pre prihlasku ochrannej znamky
Spolocenstva.

ODDIEL 3

Vystavnd priorita
Cldnok 33
Vystavnd priorita

1. Ak prihlasovatel ochrannej znimky Spolocenstva vystavil tovary alebo sluzby oznacené prihlasovanou zndmkou
na oficidlnej alebo oficidlne uzndvanej medzindrodnej vystave, ktord splfia podmienky Dohovoru o medzindrodnych
vystavich podpisaného v Parizi 22. novembra 1928 a naposledy revidovaného 30. novembra 1972, moze si, ak podd
prihldsku v lehote Siestich mesiacov od prvého vystavenia tovarov alebo sluzieb oznacenych prihlasovanou zndmkou,
uplatnit pravo prednosti, po¢nic tymto diiom v zmysle ¢lanku 31.

2. Prihlasovatel, ktory si mieni uplatiiovat pravo prednosti na zdklade odseku 1, musi predlozit dokazy o vystaveni
tovarov alebo sluzieb oznacenych prihlasovanou zndmkou za podmienok uvedenych vo vykondvacom nariadeni.

3. Vystavnd priorita udelend v ¢lenskom §tdte alebo v tretej krajine nepredlzuje obdobie priority uvedené v ¢lanku 29.

ODDIEL 4

Uplatnenie seniority ndrodnej ochrannej zndmky
Cldnok 34
Uplatnenie seniority nirodnej ochrannej zndmky

1. Majitel starSej ochrannej zndmky zapisanej v ¢lenskom Stdte, vritane ochrannej zndmky zapisanej v krajindch
Beneluxu, alebo zapisanej podla medzindrodnych dohéd s t¢inkom v danom ¢lenskom $tdte, ktory poziada o zdpis
zhodnej ochrannej zndmky ako je ochrannd znimka Spolocenstva pre tovary alebo sluzby, ktoré st zhodné s tovarmi
alebo sluzbami, pre ktoré bola zapisand starSia ochrannd zndmka, alebo ktoré sii v nich obsiahnuté, si moze uplatnit pre
ochrannt zndmku Spolocenstva senioritu starSej ochrannej znadmky v ¢lenskom Stdte, v ktorom alebo pre ktory bola
zapisand.

2. Jedinym tc¢inkom seniority podla tohto nariadenia je skutocnost, Ze ak sa majitel ochrannej zndmky Spolocenstva
vzdé starSej ochrannej zndmky alebo dovoli, aby ochrannd zndmka zanikla, povaZuje sa za majitela, ktory md nadalej
rovnaké préva, aké by bol mal, keby starSia ochrannd zndmka bola nadalej zapisand.

3. Uplatnend seniorita pre ochranni zndmku Spolocenstva zanikne vtedy, ak pred zdpisom ochrannej zndmky
Spolocenstva je star$ia ochrannd zndmka, ktorej seniorita sa uplatiuje, zrusend alebo vyhldsend za neplatnd, alebo ak sa
jej majitel vzdal.
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Cldnok 35
Uplatnenie seniority po zdpise ochrannej zndmky Spolocenstva

1. Majitel ochrannej znidmky Spolocenstva, ktory je majitelom starSej zhodnej ochrannej zndmky zapisanej
v Clenskom S§tdte, vritane ochrannej zndmky zapisanej v krajinich Beneluxu alebo starSej zhodnej medzindrodnej
ochrannej zndmky platnej v ¢lenskom S$tdte, pre tovary alebo sluzby, ktoré sii rovnaké s tovarmi a sluzbami, pre ktoré
bola starSia ochrannd zndmka zapisand alebo v nich obsiahnutd, moéZe uplatnit senioritu pre star§iu ochrannd zndmku
vo vztahu k ¢lenskému $titu, v ktorom alebo pre ktory bola zapisand.

2. Uplatni sa ¢lanok 34 ods. 2 a 3.

HLAVA IV
KONANIE O ZAPISE

ODDIEL 1

Prieskum prihldsky
Cldnok 36
Prieskum ndleZitosti podania

1. Urad preskiima, ¢i:
a) prihlaska ochrannej znimky Spolocenstva splia podmienky na priznanie dita podania v stilade s ¢lankom 27;

b) prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva splia podmienky stanovené v tomto nariadeni a podmienky stanovené vo
vykondvacom nariadent;

c) boli pripadné poplatky za triedy uhradené v urcenej lehote.

2. Ak prihlaska ochrannej znamky Spolocenstva nespliia poziadavky uvedené v odseku 1, tirad vyzve prihlasovatela,
aby v urcenej lehote odstrdnil nedostatky alebo zaplatil poplatok.

3. Ak sa odstrdnenie nedostatkov alebo zaplatenie poplatku stanovené na zdklade odseku 1 pism. a) neuskutocni,
s prihldskou sa nezaobchddza ako s prihldskou ochrannej zndmky Spolocenstva. Ak prihlasovatel splni poziadavku
tradu, drad priznd za den podania prihldsky den odstrdnenia stanovenych nedostatkov alebo zaplatenia poplatku.

4. Ak nedostatky stanovené na zdklade odseku 1 pism. b) nie si odstrdnené v urcenej lehote, trad prihldsku
zamietne.

5. Ak poplatok stanoveny na zaklade odseku 1 pism. c) nie je zaplateny v urcenej lehote, prihldska sa povazuje za
vzatt spit, pokial nebude jasné, na ktoré triedy tovarov alebo sluzieb sa vztahuje uhradend suma.

6.  Nesplnenie poziadaviek tykajiicich sa uplatiiovania prava prednosti md za ndsledok stratu prava prednosti pre
prihlasgku.

7. Nesplnenie poziadaviek tykajicich sa uplatnenia seniority ndrodnej ochrannej zndmky md za ndsledok stratu
takéhoto prava pre prihlasku.

Cldnok 37
Prieskum z hl'adiska absolatnych dévodov zamietnutia

1. Ak je na zdklade ¢lanku 7 ochrannd zndmka nesposobild na zdpis pre niektoré alebo vietky tovary alebo sluzby,
na ktoré sa vztahuje prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva, prihlska sa pre tieto tovary alebo sluzby zamietne.

2. Ak ochrannd zndmka obsahuje prvok, ktory nemd rozliSovaciu sposobilost a kde by zahrnutie uvedeného prvku
do ochrannej zndmky mohlo sposobit pochybnosti tykajice sa rozsahu ochrany ochrannej zndmky, drad moze
pozadovat ako podmienku zdpisu uvedenej ochrannej zndmky, aby prihlasovatel vyhldsil, Ze sa vzddva akéhokolvek
vyluéného préava na takyto prvok. Kazdé takéto vzdanie sa zverejni spolu s prihldskou alebo pripadne zdpisom
ochrannej zndmky Spolocenstva.

3. Prihldska sa nemoze zamietnut skor, ako sa prihlasovatelovi poskytne moznost vziat spit alebo zmenit prihldsku,
alebo predlozit svoje vyjadrenie.
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ODDIEL 2

Resers
Cldnok 38
Resers

1. Ked trad priznd deri podania prihldsky, vypracuje reSersnii spravu Spolocenstva, pricom uvedie tie zistené starSie
ochranné zndmky Spolocenstva alebo prihldsky ochrannych znamok Spolocenstva, ktorych sa mozno na zdklade
¢lanku 8 dovoldvat proti zdpisu ochrannej zndmky Spolocenstva, ktord je predmetom prihldsky.

2. Ak v ¢ase podania prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva prihlasovatel poziada aj o vypracovanie reersnej
spravy centrdlnymi dradmi priemyselného vlastnictva ¢lenskych Stitov a ak sa v rdmci stanovenej lehoty na zaplatenie
poplatku za podanie zaplatil aj prislusny reser$ny poplatok, trad po udeleni dna podania prihlasky ochrannej zndmky
Spolocenstva zasle jej kopiu centrdlnemu tradu priemyselného vlastnictva kazdého ¢lenského $titu, ktory informoval
trad o svojom rozhodnuti vykondvat reSerSnd Cinnost vo vlastnom registri ochrannych zndmok v savislosti
s prihlaskami ochrannych zndmok Spolocenstva.

3. Kazdy centrdlny drad priemyselného vlastnictva uvedeny v odseku 2 zasle tiradu do dvoch mesiacov od datumu,
ked prijal prihlisku ochrannej zndmky Spolocenstva, reSerSnd spravu, ktord bud uvddza tie zistené starSie ndrodné
ochranné zndmky alebo prihldsky ochrannych znamok, ktorych sa mozZno na zéklade ¢lanku 8 dovoldvat proti zdpisu
ochrannej zndmky Spolocenstva, ktord je predmetom prihlasky, alebo uvedie, Ze reSerSou sa nezistili Ziadne takéto prava.

4. ReSer$né spravy uvedené v odseku 3 sa vypracuju na Standardnom formuldri zostavenom tiradom po porade so
spravnou radou ustanovenou ¢ldnkom 126 ods. 1 (dalej len ,sprévna rada®). Podstatné prvky tohto formuldra sa
stanovia vo vykondvacom nariadeni.

5. Urad zaplati kazdému centrdlnemu tradu priemyselného vlastnictva Ciastku za kazdd reSersni spravu poskytnuti
tymto dradom podla odseku 3. Vysku tejto Ciastky, ktord je rovnakd pre kazdy urad, stanovi rozpoctovy vybor
rozhodnutim prijatym trojstvrtinovou vicsinou zdstupcov ¢lenskych stitov.

6. Urad bezodkladne zasle prihlasovatelovi ochrannej zndmky Spolocenstva reSersni spravu Spolocenstva
a akékolvek pozadované ndrodné reser$né spravy prijaté v lehote stanovenej v odseku 3.

7. Po zverejneni prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva, ktoré sa nesmie uskutocnit pred uplynutim jedného
mesiaca od ddtumu, ked trad zaslal reSer$né spravy prihlasovatelovi, Grad informuje majitelov starsich ochrannych

znamok Spolocenstva alebo prihlaSok ochrannych zndmok Spolocenstva uvedenych v reSerSnej sprave Spolocenstva
o zverejnen{ prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva.

ODDIEL 3
Zverejnenie prihldsky
Cldnok 39
Zverejnenie prihlasky

1. Ak st splnené podmienky, ktoré prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva musi spinat, a ak uplynula lehota
uvedend v ¢lanku 38 ods. 7, prihldska sa zverejni v rozsahu, v akom nebola zamietnutd podla ¢lanku 37.

2. Ak sa po zverejneni prihldska zamietne podla ¢lanku 37, rozhodnutie o jej zamietnuti sa zverejni, ked nadobudne
préavoplatnost.

ODDIEL 4
Pripomienky tretich oso6b a ndmietky
Cldnok 40
Pripomienky tretich os6b
1. Po zverejneni prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva moze kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba a kazdd
skupina alebo orgdn zastupujici vyrobcov, poskytovatelov sluzieb, obchodnikov alebo spotrebitelov predlozit Gradu
pisomné pripomienky, pricom vysvetli dévody podla ¢linku 7, pre ktoré by sa ochrannd zndmka z tradnej moci

nemala zapisat. Takéto osoby nemaji postavenie u¢astnikov konania pred tradom.

2. Pripomienky uvedené v odseku 1 sa ozndmia prihlasovatelovi, ktory sa k nim moze vyjadrit.
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Cldnok 41
Némietky

1.V lehote troch mesiacov od zverejnenia prihlasky ochrannej zndmky Spolocenstva mozu podat nadmietky proti
zdpisu ochrannej zndmky z dovodov, pre ktoré ju nemozno zapisat podla ¢lanku 8:

a) majitelia stardich ochrannych zndmok uvedenych v ¢lanku 8 ods. 2, ako aj drzitelia licencii splnomocneni majitelmi
takychto ochrannych zndmok, pokial ide o ¢ldnok 8 ods. 1 a 5;

b) majitelia ochrannych zndmok uvedenych v ¢lanku 8 ods. 3;

¢) majitelia starSich ochrannych zndmok alebo oznaceni uvedenych v ¢linku 8 ods. 4 a osoby splnomocnené na
zdklade prislusného vnitrostitneho prava vykondvat tieto prava.

2. Vzhladom na podmienky uvedené v odseku 1 sa ndmietky proti zdpisu ochrannej zndmky moéZu podat aj
v pripade zverejnenia zmenenej prihldsky v stlade s ¢ldnkom 43 ods. 2 druhou vetou.

3. Namietky sa musia podat v pisomnej podobe a musia sa v nich uviest dévody, na zaklade ktorych sa podévaji.
Dovtedy, kym sa neuhradi poplatok za ndmietky, ndmietky sa nepovazuji za podané. V lehote urcenej dradom moze
namietatel predlozif na ich podporu skuto¢nosti, dokazy a tvrdenia.

Cldnok 42
Preskdamanie nimietok

1. Pri preskiimavani ndmietok drad vyzve ucastnikov konania tak Casto, ako to bude potrebné, aby v lehote
stanovenej uradom predlozili vyjadrenia k ozndmeniam ostatnych strdn alebo k tym, ktoré vydad samotny trad.

2. Ak o to prihlasovatel poziada, majitel starSej ochrannej zndmky Spolocenstva, ktory podal ndmietky, musi
predlozit dokaz o tom, Ze pocas obdobia piatich rokov pred diiom zverejnenia prihlasky ochrannej zndmky
Spolocenstva sa staria ochrannd znamka Spolocenstva v Spolocenstve pouzivala v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami,
pre ktoré je zapisand a ktoré uvddza ako dovod svojich ndmietok, alebo o tom, Ze existuji ndlezité dovody
nepouZivania, za predpokladu, Ze starSia ochrannd znamka Spolocenstva bola k tomuto diiu uZ zapisand najmenej pit
rokov. Pokial nie je v tomto zmysle predlozeny dokaz, ndmietky sa zamietnu. Ak sa star§ia ochrannd zndmka
Spolocenstva pouzivala iba pre Cast tovarov alebo sluZzieb, pre ktoré bola zapisand, povazuje sa na tGcely preskimania
namietok za zapisant iba pre tito ¢ast tovarov alebo sluZieb.

3. Odsek 2 sa vztahuje na starSie ndrodné ochranné zndmky uvedené v ¢lanku 8 ods. 2 pism. a), pricom pouZivanie
v Spolocenstve sa nahrddza pouzivanim v tom ¢lenskom $tdte, v ktorom je starsia ochrannd zndmka chrénena.

4. Urad moZe, ak to povazuje za vhodné, vyzvat tlastnikov konania, aby uzavreli zmier.

5. Ak preskimanie ndmietok odhali, Ze ochrannd zndmka nemdze byt zapisand pre niektoré alebo vsetky tovary
alebo sluzby, pre ktoré sa podala prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva, prihldska sa pre tieto tovary a sluzby
zamietne. V opaénom pripade sa ndmietky zamietnu.

6.  Rozhodnutie o zamietnut{ prihldsky sa zverejni az vtedy, ked nadobudne prévoplatnost.

ODDIEL 5

Spitvzatie, ziiZenie, zmeny a rozdelenie prihldsky
Cldnok 43
Spitvzatie, ziiZenie a zmeny prihlasky

1. Prihlasovatel moze kedykolvek vziat spitf svoju prihldsku ochrannej zndmky Spolocenstva alebo zGzif zoznam
tovarov alebo sluzieb nachddzajiicich sa v tejto prihlaske. Ak uz bola prihldska zverejnend, zverejni sa aj spitvzatie alebo
zlZenie.

2. Inak moze byt prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva zmenend na Ziadost prihlasovatela iba na téely opravy
mena a adresy Ziadatela, chyb v zneni alebo v prepise alebo zjavnych chyb za predpokladu, zZe takito oprava nezmeni
podstatne ochrannt zndmku ani nerozsiri zoznam tovarov alebo sluzieb. Ak takéto zmeny ovplyvnia vyobrazenie
ochrannej zndmky alebo zoznam tovarov alebo sluzieb a uskutocnia sa aZ po zverejneni prihlasky, prihldska ochrannej
zndmky sa zverejni v upravenej podobe.
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Cldnok 44
Rozdelenie prihlasky

1. Prihlasovatel moze rozdelit prihldsku, ak vyhldsi, Ze niektoré tovary alebo sluzby zahrnuté v povodnej prihldske
budt predmetom jednej alebo viacerych rozdelenych prihldsok. Tovary alebo sluzby v rozdelenej prihlaske sa nesmii
prekryvat s tovarmi alebo sluzbami, ktoré zostdvajii v povodnej prihldske, ani s tymi, ktoré st zahrnuté do inych
rozdelenych prihlédsok.

2. Vyhldsenie o rozdeleni nie je pripustné:

a) ak v pripade podania nidmietok proti povodnej prihldske takdto rozdelend prihldska zavadza rozdelenie medzi
tovarmi alebo sluzbami, proti ktorym ndmietka smeruje, pokial sa rozhodnutie nidmietkového oddelenia nestane
kone¢nym alebo pokial sa konania o ndmietkach neukoncia s kone¢nou platnostou inak;

b) pocas lehot stanovenych vo vykondvacom nariadent.

3. Vyhldsenie o rozdeleni musi byt v stlade s ustanoveniami uvedenymi vo vykondvacom nariadeni.
4. Vyhldsenie o rozdeleni podlicha poplatku. Vyhldsenie sa nepovazuje za podané, pokial sa nezaplati poplatok.

5. Rozdelenie sa stane t¢innym od ddtumu zapisania do spisov tykajicich sa povodnej prihlasky, vedenych dradom.

S

Vsetky podané ziadosti a prihlasky a vetky zaplatené poplatky tykajiice sa povodnej prihlasky pred ddtumom, ked
trad prijal vyhldsenie o rozdeleni, sa tieZ povazuji za predloZené a zaplatené vo vztahu k rozdelenej prihlaske alebo
prihldskam. Poplatky za povodnil prihldsku, ktoré boli riadne zaplatené pred diiom prijatia vyhldsenia o rozdeleni, sa
nevracaja.

7. Rozdelend prihldska si zachovdva deni podania a den prava prednosti a zachovéva si senioritu pdvodnej prihlasky.
ODDIEL 6
Zdpis
Cldnok 45
Zapis

Ak prihldska spliia poziadavky tohto nariadenia a ak neboli podané Ziadne ndmietky v lehote uvedenej v clanku 41
ods. 1 alebo ak boli nimietky zamietnuté rozhodnutim, ktoré je pravoplatné, ochrannd zndmka sa zapiSe ako ochrannd
znamka Spolocenstva za predpokladu, Ze poplatok za zdpis bol v urcenej lehote uhradeny. Ak sa poplatok neuhradi
v tejto lehote, povazuje sa prihldska za vzata spit.

HLAVAV
PLATNOST ZAPISU, OBNOVA ZAPISU, UPRAVA A ROZDELENIE OCHRANNYCH ZNAMOK SPOLOCENSTVA
Cldnok 46
Platnost zdpisu
Ochrannd zndmka Spolocenstva sa zapie na obdobie 10 rokov odo dna podania prihldsky. Zdpis sa moze obnovit
v stilade s ¢lankom 47 vzdy o dalsich 10 rokov.
Cldnok 47
Obnova zipisu

1. Zapis ochrannej zndmky Spolocenstva sa obnovi na zdklade Ziadosti majitela ochrannej zndmky alebo akejkolvek
osoby vyslovne splnomocnenej majitefom za predpokladu, ze poplatky boli uhradené.

2. Urad informuje majitela ochrannej znimky Spolocenstva a kazdii osobu, ktord md zapisané pravo na ochrannit
znamku SpoloCenstva, o uplynuti platnosti zdpisu v dostatoénom Casovom predstihu pred uvedenym uplynutim.
Neposkytnutie takejto informacie nema za nésledok vznik zodpovednosti tiradu.

3. Ziadost 0 obnovu zdpisu sa poddva v lehote iestich mesiacov, ktord sa konéi poslednym diom mesiaca, v ktorom
zanikd ochrana. Poplatky sa uhradia taktieZ v tejto lehote. Ak tito podmienka nebude splnend, Ziadost sa moze podat
a poplatky uhradit v rdmci lehoty dalsich Siestich mesiacov nasledujtcich po dni uvedenom v prvej vete za predpokladu,
7Ze pocas tejto dalSej lehoty bude zaplateny zvyseny poplatok.

4. Ak sa ziadost podd alebo poplatok zaplati iba pre niektoré tovary alebo sluzby, pre ktoré je ochrannd zndmka
Spolocenstva zapisand, zdpis sa moZe obnovit iba pre tieto tovary alebo sluzby.

5.  Obnova zdpisu nadobida Gcinnost v deni nasledujici po dni zdniku existujiceho zdpisu. Obnova zdpisu sa zapise
do registra.
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Cldnok 48
Uprava
1. Ochrannd zndmka Spolocenstva sa nesmie v registri menit pocas platnosti zdpisu ani pri obnove zdpisu.

2. Ak vsak ochrannd zndmka Spolocenstva obsahuje meno a adresu majitela, kazdd ich tprava, ktord neovplyvni
podstatnym sposobom identitu povodne zapisanej ochrannej zndmky, sa moze na Ziadost majitela zapisat.

3. Zverejnenie zdpisu Upravy obsahuje vyobrazenie ochrannej znidmky Spolocenstva v upravenej podobe. Tretie
osoby, ktorych prdava by mohli byt takouto dpravou dotknuté, mozu jej zdpis napadnit v lehote troch mesiacov po
zverejneni.

Cldnok 49
Rozdelenie zipisu

1. Majitel ochrannej zndmky Spolocenstva moze rozdelit zdpis vyhldsenim, Ze niektoré tovary alebo sluzby zahrnuté
v povodnom zédpise budi predmetom jedného alebo viacerych rozdelenych zapisov. Tovary alebo sluzby v rozdelenom
zdpise sa nesmi prekryvat s tovarmi alebo sluzbami, ktoré ostant v pévodnom zdpise, ani s tymi, ktoré st zaradené do
inych rozdelenych zépisov.

2. Vyhlasenie o rozdeleni nie je pripustné:

a) ak v pripade ndvrhu na zrusenie prav alebo na vyhldsenie neplatnosti podaného na drad proti povodnému zdpisu
takéto vyhldsenie o rozdeleni ma dcinok rozdelenia medzi tovarmi alebo sluzbami, proti ktorym smeruje ndvrh na
zru$enie prav alebo na vyhldsenie neplatnosti, kym sa rozhodnutie zrugovacieho oddelenia nestane koneénym alebo
pokial sa konania pravoplatne neukoncia inak;

b) ak v pripade podania vzdjomného ndvrhu na zruSenie alebo na vyhldsenie neplatnosti v stidnom spore pred sidom
pre ochrannt znidmku Spolocenstva takéto vyhldsenie o rozdeleni ma dc¢inok rozdelenia medzi tovarmi alebo
sluzbami, proti ktorym vzdjomny ndvrh smeruje, kym zmienka o rozsudku sidu pre ochranni zndmku Spolocenstva
nebude zapisand do registra podla clanku 100 ods. 6.

3. Vyhldsenie o rozdeleni musi byt v stlade s ustanoveniami uvedenymi vo vykondvacom nariadeni.

4. Vyhldsenie o rozdeleni podlieha poplatku. Vyhldsenie sa nepovazuje za podané, pokial sa nezaplati poplatok.

5. Rozdelenie nadobtida t¢innost v defi jeho zapisania do registra.

6.  Vsetky predlozené ziadosti a prihldsky a vsetky zaplatené poplatky tykajice sa povodného zdpisu pred diiom, ked
tirad prijal vyhldsenie o rozdeleni, sa tieZ povazujui za predlozené alebo zaplatené vo vztahu k rozdelenému zdpisu alebo
zdpisom. Poplatky za povodny zdpis, ktoré boli riadne zaplatené pred ddtumom, ked bolo prijaté vyhldsenie o rozdelent,

sa nevracaj.

7. Rozdeleny zdpis si zachova defl podania a deti prava prednosti a seniority povodného zdpisu.

HLAVA VI
VZDANIE SA, ZRUSENIE A NEPLATNOST

ODDIEL 1

Vzdanie sa
Cldnok 50
Vzdanie sa

1. Ochrannej zndmky Spolocenstva sa mozno vzdat pre niektoré alebo vsetky tovary alebo sluzby, pre ktoré je
zapisand.

2. Takéto vzdanie sa deklaruje tiradu majitel ochrannej zndmky pisomnou formou. U¢innost nadobtida a7 zdpisom
do registra.

3. Vzdanie sa mozno zapisat iba so stihlasom majitela prava zapisaného v registri. Ak bola zapisand licencia, vzdanie
sa bude zapisané do registra, iba ak majite] ochrannej zndmky preukdze, Ze drzitela licencie informoval o svojom
zdmere; tento zdpis sa vykond po uplynuti lehoty predpisanej vykondvacim nariadenim.
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ODDIEL 2

Dévody na zrusenie
Cldnok 51
Dévody na zrusenie

1.  Prdva majitela ochrannej znimky Spolocenstva sa vyhldsia za zruSené na zdklade ndvrhu podaného tradu alebo na

zdklade vzdjomného ndvrhu v konani o poruseni prév:

a) ak sa nepretrzite pocas piatich rokov ochrannd zndmka riadne nepouzivala v Spolocenstve v stvislosti s tovarmi
alebo sluzbami, pre ktoré bola zapisand, a pre jej nepouzivanie neexistuji ziadne ndlezité dovody; Ziadna osoba vsak
nemoze podat ndvrh na zrusenie prdv majitela ochrannej zndmky Spolocenstva v pripade, ak sa pocas obdobia
medzi uplynutim pitro¢ného obdobia a podanim ndvrhu alebo vzdjomného ndvrhu skuto¢né pouzivanie ochrannej
zndmky zacalo alebo obnovilo; zacatie alebo obnova pouzivania v lehote troch mesiacov pred podanim ndvrhu alebo
vzdjomného ndvrhu, ktoré sa zacalo najskor po uplynuti nepretrzitého obdobia piatich rokov nepouzivania, sa vsak
nebude brat do tvahy tam, kde dojde k pripravim na zacatie alebo obnovu pouzivania iba po tom, ako sa majitel
dozvedel, ze mozno podat ndvrh alebo vzdjomny navrh;

b) ak sa v dosledku konania alebo necinnosti majitela ochrannd zndmka stane obvyklym pomenovanim v obchode pre
tovar alebo sluzbu, pre ktoré je zapisand;

¢) ak je v dosledku pouzivania ochrannej zndmky jej majitelom alebo s jeho stihlasom pre tovary alebo sluzby, pre
ktoré je zapisand, ochrannd zndmka spoOsobild klamat verejnost, najmi pokial ide o vlastnosti, kvalitu alebo
zemepisny povod tychto tovarov alebo sluzieb.

2. Ak dovody na zruSenie prdv existujii iba pre niektoré tovary alebo sluzby, pre ktoré je ochrannd zndmka

SpoloCenstva zapisand, prava majitela sa vyhldsia za zrusené iba pre tieto tovary alebo sluzby.

ODDIEL 3

Dévody na vyhldsenie neplatnosti
Cldnok 52
Absolitne dovody neplatnosti

1. Ochrannd znidmka Spolocenstva sa vyhldsi za neplatni na zdklade ndvrhu podaného dradu alebo na zdklade
vzdjomného ndvrhu v konani o poruseni prav:

a) ak bola ochrannd zndmka Spolocenstva zapisand v rozpore s ustanoveniami ¢lanku 7;
b) ak prihlasovatel nekonal pri poddvani prihldsky ochrannej znimky v dobrej viere.

2. Ak bola ochrannd zndmka Spolocenstva zapisand v rozpore s ustanovenim ¢ldnku 7 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d),
nemoze byt vyhldsend za neplatnii, ak v dosledku pouzivania nadobudla po zdpise rozliSovaciu sposobilost pre tovary
alebo sluzby, pre ktoré bola zapisand.

3. Ak dovod neplatnosti existuje iba pre niektoré tovary alebo sluzby, pre ktord bola ochrannd zndmka Spolocenstva
zapisand, ochrannd zndmka sa vyhldsi za neplatni len pre tieto tovary a sluzby.

Cldnok 53
Relativne dovody neplatnosti

1. Ochrannd zndmka Spolocenstva sa vyhldsi za neplatni na zdklade ndvrhu podaného dradu alebo na ziklade
vzajomného ndvrhu v konani o poruseni prav:

a) ak existuje star$ia ochrannd zndmka, ako je uvedené v ¢lanku 8 ods. 2, a podmienky stanovené v odseku 1 alebo
v odseku 5 daného ¢lanku st splnené;

b) ak existuje ochrannd zndmka, ako je uvedené v ¢lanku 8 ods. 3, a podmienky stanovené v danom odseku st splnené;

c) ak existuje starsie prévo, ako je uvedené v ¢lanku 8 ods. 4, a podmienky stanovené v danom odseku st splnené.
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2. Ochrannd zndmka Spolocenstva sa vyhldsi za neplatnd aj na zdklade navrhu podaného tradu alebo na zdklade
vzdjomného ndvrhu v konani o poruseni prav, ak pouZivanie takejto ochrannej zndmky moze byt zakdzané na zdklade
iného starsieho préva podla pravnych predpisov Spolocenstva alebo vnitrostitneho prava, ktorym sa spravuje ochrana,
najma:

a) prava na meno;

b) préva na osobny portrét;

¢) autorského préva;

d) prava priemyselného vlastnictva.

3. Ochrannd zndmka Spolocenstva nemoéze byt vyhldsend za neplatnd, ak majitel préva uvedeného v odsekoch 1
alebo 2 vyslovne stihlasi so zdpisom ochrannej zndmky Spolocenstva pred podanim ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti
alebo vzdjomného ndvrhu.

4. Ak majitel' jedného z prav uvedenych v odsekoch 1 alebo 2 predtym poziadal o vyhldsenie za neplatnt alebo
vzniesol vzdjomny ndvrh v konani o poruseni prdv, nemoze predlozit novy ndvrh na vyhldsenie neplatnosti alebo podat
vzdjomny ndvrh na zdklade iného z uvedenych prav, ktorého by sa bol mohol dovoldvat na podporu svojej prvej
prihlasky alebo vzdjomného ndvrhu.

5. Uplatni sa ¢ldnok 52 ods. 3.

Cldnok 54
Obmedzenie priv v dosledku strpenia

1. Ak majitel ochrannej zndmky Spolocenstva strpel pocas piatich po sebe nasledujiicich rokov pouzivanie neskor3ej
ochrannej zndmky Spolocenstva v Spolocenstve, pricom si bol vedomy takéhoto pouzivania, nie je uz dalej oprévneny
na zaklade starSej ochrannej znimky podat ndvrh na vyhldsenie neskorej ochrannej zndmky za neplatnd ani branit
pouZivaniu neskor$ej ochrannej zndmky pre tovary alebo sluzby, pre ktoré sa neskor$ia ochrannd znidmka pouzivala,
okrem pripadu, ked sa o zdpis neskorsej ochrannej zndmky Spolocenstva neziadalo v dobrej viere.

2. Ak majitel starSej ndrodnej ochrannej zndmky, ako je uvedené v cldnku 8 ods. 2, alebo iného starsieho oznacenia
uvedeného v ¢lanku 8 ods. 4 strpel pocas piatich po sebe nasledujicich rokov pouzivanie neskorsej ochrannej znimky
Spolocenstva v ¢lenskom 3téte, v ktorom je star$ia ochrannd zndmka alebo iné starSie oznacenie chranené, pri¢om si bol
vedomy takéhoto pouzivania, nie je uZ dalej oprdvneny na zdklade starSej ochrannej zndmky ani iného starSicho
oznalenia podat ndvrh na vyhldsenie neskor$ej ochrannej zndmky za neplatni ani branif pouZivaniu neskorsej
ochrannej zndmky pre tovary alebo sluzby, pre ktoré sa neskor$ia ochrannd zndmka pouzivala, okrem pripadu, ked sa
o zépis neskorsej ochrannej zndmky Spolocenstva neziadalo v dobrej viere.

3.V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 alebo 2 nie je majitel neskorSej ochrannej zndmky Spolocenstva oprdvneny
branit pouZivaniu starSicho prdva, aj ked sa toho prdva uZz nemozno dovoldvat proti neskorSej ochrannej znidmke
Spolocenstva.

ODDIEL 4

Ndsledky zruSenia a vyhldsenia neplatnosti
Cldnok 55
Nisledky zruSenia a vyhldsenia neplatnosti

1. Plati, Ze ochrannd zndmka Spoloenstva neméd odo diia podania ndvrhu na zruenie alebo vzdjomného ndvrhu
ucinky uvedené v tomto nariadeni v rozsahu, v akom boli prava majitela zrusené. Skorsi ddtum, ku ktorému nastal
jeden z dovodov zruenia, moze byt v rozhodnuti uvedeny na ndvrh niektorého Gcastnika konania.

2. Plati, Ze ochrannd zndmka Spolocenstva nemd od za¢iatku G¢inky uvedené v tomto nariadeni v rozsahu, v akom
bola ochrannd zndmka vyhldsend za neplatni.

3. S vyhradou vnitrostitnych ustanoveni tykajicich sa bud uplatiiovania ndrokov na ndhradu $kody sposobenej
z nedbalosti alebo z nedostatku dobrej viery na strane majitela ochrannej zndmky, alebo bezdoévodného obohatenia,
retroaktivny ¢inok zrusenia alebo neplatnosti ochrannej zndimky nemd vplyv na:

a) Ziadne rozhodnutie o poruseni prav, ktoré nadobudlo pravoplatnost a bolo vykonané pred rozhodnutim o zruseni
alebo neplatnosti;

b) Ziadnu zmluvu uzavretd pred rozhodnutim o zruseni alebo neplatnosti v takom rozsahu, v akom bola splnend pred
tymto rozhodnutim; ndrok na vrdtenie sim splatnych podla prislusnej zmluvy viak mozno v rozsahu odévodnenom
okolnostami uplatnit z dévodov spravodlivosti.
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ODDIEL 5

Konanie pred iiradom vo veci zrusenia alebo vyhldsenia neplatnosti
Cldnok 56
Névrh na zrusenie alebo vyhldsenie neplatnosti

1.  Navrh na zruSenie prdv majitela ochrannej zndmky Spolocenstva alebo na vyhldsenie ochrannej zndmky za
neplatntt mozu predlozit dradu:

a) ak sa uplatiuji clanky 51 a 52, v3etky fyzické alebo pravnické osoby a kazda skupina alebo orgdn zriadeny na tcely
zastupovania zdujmov vyrobcov, poskytovatelov sluzieb, obchodnikov alebo spotrebitelov, ktori maji na zdklade
préava, ktorym sa takéto poddvanie spravuje, procesni sposobilost;

b) ak sa uplatiuje cldnok 53 ods. 1, osoby uvedené v ¢lanku 41 ods. 1;

¢) ak sa uplatiuje ¢ldnok 53 ods. 2, majitelia star$ich prdv uvedeni v danom ustanoveni alebo osoby, ktoré sii
oprdvnené na zdklade prava prislusného ¢lenského $tdtu vykondvat predmetné prava.

2. Takyto ndvrh sa poddva pisomne a musi byt odovodneny. Navrh sa nepovazuje za podany dovtedy, kym sa
neuhradi pozadovany poplatok.

3. Navrh na zrusenie alebo na vyhldsenie neplatnosti nie je pripustny, ak o ndvrhu tykajicom sa rovnakého predmetu
a Zzalobného dovodu a tych istych wcastnikov konania rozhodol sid v niektorom ¢lenskom $tite a rozhodnutie
nadobudlo pravoplatnost.

Cldnok 57
Preskiimanie navrhu

1. Pri preskimani ndvrhu na zru$enie alebo vyhldsenie neplatnosti trad vyzve tcastnikov konania tak ¢asto, ako to
bude potrebné, aby predlozili vyjadrenie v lehote stanovenej tradom k ozndmeniam ostatnych t¢astnikov konania alebo
k tym, ktoré vydd samotny trad.

2. Ak o to poziada majitel ochrannej zndmky Spolocenstva, majitel starSej ochrannej zndmky Spolocenstva, ktory je
ucastnikom konania o neplatnosti, predlozi dokaz o tom, Ze pocas obdobia piatich rokov predchddzajicich dent névrhu
na vyhldsenie o neplatnosti bola star$ia ochrannd znamka Spolocenstva uvedend do riadneho pouzivania v Spolocenstve
v suvislosti s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré bola zapisand a ktoré uvadza ako opodstatnenie svojho navrhu, alebo Ze
existuji ndlezité dovody nepouzivania, za predpokladu, Ze star$ia ochrannd zndmka Spolocenstva bola k tomuto diu
zapisand najmenej pocas piatich rokov. Ak ku diiu zverejnenia prihlasky ochrannej zndmky Spolocenstva bola starsia
ochrannd zndmka Spolocenstva zapisand najmenej pocas piatich rokov, majitel starSej ochrannej zndmky Spolocenstva
predlozi okrem toho dokaz o tom, Ze podmienky obsiahnuté v ¢lanku 42 ods. 2 sa k tomuto diiu splnili. Ak v tomto
smere neexistuje dokaz, ndvrh na vyhldsenie neplatnosti sa zamietne. Ak sa star$ia ochrannd zndmka Spolocenstva
pouzivala iba pre Cast tovarov alebo sluzieb, pre ktoré bola zapisand, povazuje sa na ucely preskimania ndvrhu na
vyhldsenie neplatnosti za zapisanu iba pre tito Cast tovarov alebo sluzieb.

3. Odsek 2 sa uplatni na star$ie narodné ochranné znimky uvedené v ¢lanku 8 ods. 2 pism. a), priCom pouZivanie
v ¢lenskom S§tdte, v ktorom bola staria narodna ochrannd zndmka chrdnend, sa nahrddza pouZivanim v Spoloenstve.

4. Urad mozZe, ak to povazuje za vhodné, vyzvat t¢astnikov konania, aby uzavreli zmier.

5. Ak preskiimanie ndvrhu na zruSenie alebo vyhldsenie neplatnosti odhali, Ze ochrannd zndmka nemala byt zapisand
pre niektoré alebo v3etky tovary alebo sluzby, pre ktoré bola zapisand, prava majitela ochrannej zndmky Spolocenstva sa
zrusia alebo sa zndmka vyhlasi za neplatn pre tieto tovary alebo sluzby. V opaénom pripade sa ndvrh na zrusenie alebo
vyhlésenie neplatnosti zamietne.

6.  Zaznam rozhodnutia dradu o ndvrhu na zru$enie alebo vyhlasenie neplatnosti sa zapiSe do registra, len ¢o sa stane
préavoplatny.
HLAVA VII
OPRAVNE PROSTRIEDKY
Cldnok 58
Rozhodnutia, voci ktorym mozno podat odvolanie

1. Proti rozhodnutiam prieskumovych pracovnikov, ndimietkovych oddeleni, oddeleni pre spravu ochrannych zndmok
a pravne otdzky a zruSovacich oddeleni mozno podat odvolanie. Odvolanie md odkladny acinok.

2. Proti rozhodnutiu, ktorym sa konanie nekon¢i, pokial ide o jedného z tcastnikov konania, mozno podat odvolat
iba spolu s odvolanim proti rozhodnutiu vo veci samej, pokial takéto rozhodnutie nestanovuje moznost samostatného
odvolania.
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Cldnok 59
Osoby oprivnené podat odvolanie a byt ticastnikmi odvolacieho konania

vs s

Kazdy tcastnik konania sa moze odvolat proti rozhodnutiu, ktorym mu nebolo vyhovené. Dalsi Gcastnici uvedeného
konania st ticastnikmi odvolacieho konania.
Cldnok 60
Lehota na podanie odvolania a forma odvolania

Odvolanie sa podéva pisomne na trade do dvoch mesiacov odo dna ozndmenia rozhodnutia, proti ktorému sa odvolava.
Odvolanie sa povazuje za podané aZ po zaplateni poplatku za odvolanie. Do $tyroch mesiacov odo dna ozndmenia
rozhodnutia sa musi podat pisomné odovodnenie odvolania.

Cldnok 61

Preskiimanie rozhodnuti v pripadoch ex parte

1. Ak je odvolatel jedingm ticastnikom konania a ak oddelenie, ktorého rozhodnutie je napadnuté, povazuje
odvolanie za pripustné a dévodné, musi mu vyhoviet.

2. Ak sa rozhodnutie neopravi do jedného mesiaca po doruceni odévodnenia odvolania, odvolanie sa bezodkladne
postapi odvolaciemu sendtu bez akychkolvek pripomienok tykajiicich sa veci samej.
Cldnok 62
Preskiimanie rozhodnuti v pripadoch inter partes

1. Ak proti odvolatelovi stoji iny tcastnik konania a ak oddelenie, ktorého rozhodnutie je napadnuté, povazuje
odvolanie za pripustné a dévodné, musi mu vyhoviet.

2. Rozhodnutie moze byt opravené, iba ak oddelenie, ktorého rozhodnutie je napadnuté, ozndmi druhému
ucastnikovi konania svoj timysel ho opravit a ak to tento Gcastnik konania akceptuje do dvoch mesiacov od dorucenia
ozndmenia.

3. Ak do dvoch mesiacov od dorucenia ozndmenia uvedeného v odseku 2 druhy dcastnik konania neakceptuje, Ze
napadnuté rozhodnutie md byt opravené, a v tom zmysle urobi vyhldsenie alebo v ramci stanovenej lehoty neurobi
vyhldsenie, odvolanie sa bezodkladne postipi odvolaciemu sendtu bez akychkolvek pripomienok tykajicich sa veci
same;j.

4. Ak vsak oddelenie, ktorého rozhodnutie je napadnuté, nepovazuje odvolanie za pripustné a dovodné v lehote
jedného mesiaca po doruceni odévodnenia, namiesto prijatia opatreni stanovenych v odsekoch 2 a 3 postipi uvedené
odvolanie bezodkladne odvolaciemu sendtu bez akychkolvek pripomienok tykajicich sa veci same;j.
Cldnok 63
Preskdmanie odvolani

1. Ak je odvolanie pripustné, odvolaci sendt preskima, ¢i mozno odvolaniu vyhoviet.

2. Pri preskimavani{ odvolania odvolaci sendt vyzve ucastnikov konania tak casto, ako to bude potrebné, aby
predlozili vyjadrenie v lehote ur¢enej odvolacim sendtom k ozndmeniam ostatnych déastnikov konania alebo k tym,
ktoré vydd samotny odvolaci sendt.

Cldnok 64

Rozhodnutia o odvolani

1. Po preskidmani toho, ¢i odvolaniu mozno vyhoviet, odvolaci sendt rozhodne o odvolani. Odvolaci sendt moze bud
vykondvat vsetky pravomoci oddelenia zodpovedného za rozhodnutie, vo¢i ktorému sa poddva odvolanie, alebo vec
vrétit tomuto oddeleniu na dalsie konanie.

2. Ak odvolaci sendt vriti vec na dalie konanie oddeleniu, vo¢i ktorého rozhodnutiu bolo podané odvolanie, toto
oddelenie je viazané pravnym postdenim odvolacicho sendtu, pokial je skutkovy stav rovnaky.

3. Rozhodnutia odvolacich sendtov nadobudnt G¢innost az diiom uplynutia lehoty uvedenej v ¢lanku 65 ods. 5
alebo ak bola v tejto lehote Zaloba podand na Sudny dvor, diiom zamietnutia takejto Zaloby.
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Cldnok 65

Zaloby pred Siidnym dvorom
1. Proti rozhodnutiam odvolacich sendtov o odvolani mozno podat Zalobu na Sidnom dvore.
2. Zalobu mozno podat z dévodu nedostatku pravomoci, porusenia podstatnych formalnych ndleZitosti, porusenia
zmluvy, tohto nariadenia alebo akéhokolvek pravneho predpisu tykajiceho sa ich uplatiovania alebo zneuzitia
pravomoci.
3. Stdny dvor mé pravomoc napadnuté rozhodnutie zrusit alebo zmenit.
4. Zalobu moze podaf kazdy dcastnik konania pred odvolacim sendtom, ak mu jeho rozhodnutim nebolo vyhovené.

5. Zaloba sa poddva na Stdnom dvore do dvoch mesiacov odo dita doru¢enia rozhodnutia odvolacieho sendtu.

6. Urad je prijme opatrenia nevyhnutné na dosiahnutie stiladu s rozsudkom Stdneho dvora.

HLAVA VIII
KOLEKTIVNE ZNAMKY SPOLOCENSTVA

Cldnok 66
Kolektivne znidmky SpoloCenstva

1. Kolektivnou zndmkou Spolocenstva je ochrannd zndmka Spololenstva, ktord je takto oznacend uZ pri podani
prihlasky a je sposobild rozliSovat tovary alebo sluzby ¢lenov zdruzenia, ktoré je majitelom zndmky, od tovarov alebo
sluzieb inych podnikov. O kolektivne zndmky Spolocenstva moZu poziadat zdruZenia vyrobcov, producentov, poskyto-
vatelov sluzieb alebo obchodnikov, ktori maji podla préva, ktorymi sa tieto spravuji, pravnu sposobilost vo vlastnom
mene mat prava a povinnosti vietkych typov uzatvarat zmluvy alebo vykondvat ostatné pravne tkony a Zalovat a byt
Zalovani, ako aj pravnické osoby, ktoré sa spravuji verejnym pravom.

2. Odchylne od ¢lanku 7 ods. 1 pism. c) oznacenia alebo tidaje, ktoré mozu slazit v ramci obchodu na oznacenie
zemepisného povodu tovarov alebo sluzieb, mézu predstavovat kolektivne zndmky Spolocenstva v zmysle odseku 1.
Kolektivna zndmka neopréviiuje majitela zakdzat tretej osobe, aby pouzivala v rdmci obchodovania takéto oznacenia
alebo udaje, za predpokladu, ze ich bude pouzivat v stlade s Cestnymi praktikami v priemysle alebo obchode; najmi
nemozno takito ochrannt zndmku uplatiiovat voci tretej osobe, ktord je oprdvnend pouZivat zemepisny ndzov.

3. Ustanovenia tohto nariadenia sa uplatnia na kolektivne zndmky Spolocenstva, pokial ¢linky 67 aZ 74 nestanovuji
inak.
Cldnok 67
Stanovy pouZivania znimky

1.  Prihlasovatel kolektivnej zndmky Spolocenstva musi v stanovenej lehote predloZif stanovy pouZivania tejto
znamky.

2.V stanovéch pouzivania st $pecifikované osoby opravnené pouzivat znimku, podmienky ¢lenstva v zdruzeni, a ak
st, aj podmienky pouZivania zndmky vrdtane sankcii. Stanovy pouzivania zndmky uvedenej v ¢linku 66 ods. 2 musia
oprdviiovat kazdd osobu, ktorej tovary alebo sluzby majii svoj povod v prislusnej zemepisnej oblasti, stat sa ¢lenom
zdruZenia, ktoré je majitelom zndmky.

Cldnok 68
Zamietnutie prihlasky
1. Okrem doévodov zamietnutia prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva uvedenych v ¢linkoch 36 a 37 sa
prihldska kolektivnej zndmky Spolocenstva zamietne aj vtedy, ak nebudi splnené ustanovenia ¢lanku 66 alebo 67 alebo
ak stanovy pouZivania budil v rozpore s verejnym poriadkom alebo s dobrymi mravmi.
2. Prihlaska kolektivnej zndmky Spolocenstva sa zamietne aj vtedy, ak bude existovat moznost zavddzania verejnosti,
pokial ide o charakter alebo vyznamnost zndmky, a to najmi vtedy, ked je pravdepodobné, Ze sa bude povazovat za

nieco iné ako za kolektivnu zndmku.

3. Prihldska sa nezamietne, ak prihlasovatel v dosledku zmeny stanov pouZivania splni poziadavky odsekov 1 a 2.
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Cldnok 69
Pripomienky tretich osob

Okrem pripadov uvedenych v ¢lanku 40 kazdd osoba, skupina alebo orgdn uvedeny v tomto ¢lanku méze predlozit
tradu pisomné pripomienky zaloZené na konkrétnych dévodoch, na zdklade ktorych by sa prihldska kolektivnej znimky
Spolocenstva na zéklade ¢lanku 68 mala zamietnut.

Cldnok 70

PouZivanie zndmok

Pouzivanie kolektivnej zndmky Spolocenstva akoukolvek osobou, ktord md opravnenie tito ochrannt zndmku pouzivat,
splia poziadavky tohto nariadenia za predpokladu, Ze budi splnené ostatné podmienky, ktoré toto nariadenie ukladd na
pouzivanie ochrannych zndmok Spolocenstva.

Cldnok 71

Zmena stanov pouZivania znimky

1. Majitel kolektivnej zndmky Spolocenstva musi predlozit Gradu kazdii zmenu stanov pouZivania.

2. Zmeny sa neuvedii v registri vtedy, ak zmenené stanovy pouzivania nesplfiaji poZiadavky clinku 67 alebo
obsahuji jeden z dovodov zamietnutia uvedenych v ¢lanku 68.

3. Clénok 69 sa uplatni na zmenené stanovy pouZivania.

4. Na tcely uplatiiovania tohto nariadenia nadobudajii zmeny stanov pouZivania G¢innost az odo dia zdpisu zmeny
do registra.

Cldnok 72
Osoby, ktoré st opravnené podat Zalobu pre porusenie prav

1. Ustanovenia ¢ldnku 22 ods. 3 a 4 tykajice sa prav drzitelov licencie sa uplatiiuji na kazda osobu s oprdvnenim
pouzivat kolektivnu zndmku Spolocenstva.

2. Majitel kolektivnej zndmky Spolocenstva je oprdvneny vzndsat ndroky na nahradu $kody v mene osob, ktoré maja
oprdvnenie pouZivat zndmku, ak tieto osoby utrpeli $kodu v dosledku neoprdvneného pouzivania zndmky.

Cldnok 73
Do6vody zruSenia

Okrem dovodov zruSenia uvedenych v ¢ldnku 51, préva majitela kolektivnej zndmky Spolocenstva sa zrusia na zdklade
navrhu podaného na trade alebo na zéklade vzdjomného navrhu v konani o poruseni prav, ak:

a) majitel nepodnikne prislusné kroky, aby zabranil pouZzivaniu znidmky sposobom nezluditelnym s podmienkami
pouzivania, pokial takéto existuji, uvedenymi v stanovich pouZivania, ktorych zmeny boli pripadne uvedené
Vv registri;

b) sposob, akym majitel zndmku pouzival, zapri€inil, Ze sa stala sposobilou zavddzat verejnost sposobom uvedenym
v ¢ldnku 68 ods. 2;

¢) zmena stanov pouZivania zndmky bola uvedend v registri v rozpore s ustanovenim ¢ldnku 71 ods. 2, pokial majitel
znamky dal$imi zmenami stanov pouZivania nedosiahol silad s poziadavkami tychto ustanoveni.

Cldnok 74
Dévody neplatnosti

Okrem dovodov neplatnosti uvedenych v ¢lankoch 52 a 53, kolektivna zndmka Spolocenstva, ktord bola zapisand
v rozpore s ustanovenim ¢lanku 68, sa vyhldsi za neplatnd na zdklade ndvrhu tradu alebo na zéklade vzdjomného
ndvrhu v konani o poruseni prdv, pokial majitel zndmky dal$imi zmenami stanov pouZivania nedosiahol stlad
s poziadavkami tychto ustanoveni.
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HLAVA IX
KONANIE

ODDIEL 1
VSeobecné ustanovenia
Cldnok 75
Oddvodnenie rozhodnuti

V rozhodnutiach tradu st uvedené dovody, z ktorych sa vychddzalo. Vychddza sa z dovodov alebo dokazov, ku ktorym
mali prislusni dastnici konania moznost predlozit svoje vyjadrenie.

Cldnok 76

Preskdmanie skuto¢nosti dradom z tiradnej moci

1.V konaniach pred tiradom trad preskiima skuto¢nosti z iradnej moci; v konaniach tykajicich sa relativnych
dovodov zamietnutia zdpisu sa vSak trad pri svojom skiimani obmedzi na dovody, dokazy a ndvrhy predloZené
ucastnikmi konania.

2. Urad nemusi zobrat do tivahy skutocnosti ani dokazy, ktoré castnici konania nepredlozili vcas.

Cldnok 77
Ustne konania

. Ak drad usadi, Ze Gstne konania by mohli byt Gcelné, moézu sa konat bud z vlastného podnetu tradu, alebo na

1
7iadost ktoréhokol'vek tcastnika konania.

2. Ustne konania pred prieskumovymi pracovnikmi, ndmietkovym oddelenim a oddelenim pre spravu ochrannych
znamok a pravne otdzky nie st verejné.
3. Ustne konania vritane dorucenia rozhodnutia st verejné pred zruSovacim oddelenim a odvolacimi sendtmi, pokial
oddelenie, pred ktorym konania prebiehajii, nerozhodne inak v pripadoch, kde by pripustenie verejnosti mohlo
predstavovat zdvazné a neopravnené nevyhody, a to najmi pre niektorého tcastnika konania.

Cldnok 78

Dokazovanie

1. Vrdmci kazdého konania pred tradom je sticastou spésobu poskytovania alebo ziskavania dokazov:

o
R

vypocutie stran;

=3

vyziadanie informécif;

predlozenie dokladov a dokazov;

e o

vypocutie svedkov;

znalecké posudky;

= o

pisomné vyhldsenia, overené alebo potvrdené, alebo majiice podobny G¢inok podla préava stitu, v ktorom bolo
vyhldsenie zostavené.

2. Prislusné oddelenie moze poverit jedného zo svojich ¢lenov, aby preskiimal uvedené dokazy.

3. Ak drad povazuje za potrebné, aby niektory dcastnik konania, svedok alebo expert podal svedectvo dstne, vydd
pre prislu§nd osobu predvolanie dostavit sa na drad.

4. Jednotlivi ticastnici konania si informovani o vypoctivani svedkov alebo expertov pred dradom. Maji pravo byt
pritomni a svedkom alebo expertom kldst otdzky.
Cldnok 79
Dorucovanie

Urad doruéi dotknutym osobdm vsetky rozhodnutia a predvolania a vsetky ostatné vyhldsenia alebo iné ozndmenia, od
ktorych sa pocita lehota a ktoré musia byt dotknutym osobdm dorucené na zdklade inych ustanoveni tohto nariadenia
alebo vykondvacieho nariadenia, alebo ktorych dorucenie bolo nariadené predsedom tradu.
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Cldnok 80
ZruSenie rozhodnuti

1. Ak trad urobil zdpis do registra alebo vydal rozhodnutie, ktoré obsahuje zrejmd procesnd chybu pripisatelni
tradu, drad zabezpedi zruSenie zdpisu alebo rozhodnutia. Ak existuje iba jeden dcastnik konania a zapis alebo akt sa
dotyka jeho prav, nariadi sa zrusenie, aj ked' chyba nebola pre daného tcastnika konania zrejmd.

2. O vymaze alebo zruseni podla odseku 1 rozhodne z dradnej moci alebo na ndvrh jedného z Gcastnikov konania
oddelenie, ktoré vykonalo tento zédpis alebo vydalo rozhodnutie. Vymaz alebo zrusenie sa uskutoéni do Siestich mesiacov
odo dia zédpisu do registra alebo odo dina prijatia rozhodnutia po vypocuti Gcastnikov konania a vsetkych majitelov
préav k prislusnej ochrannej zndmke Spolocenstva, ktori st zapisani v registri.

3. Tymto ¢ldnkom nie st dotknuté prava tcastnikov konania podat odvolanie podla ¢ldnkov 58 a 65 ani moZznosti
podla postupov a podmienok stanovenych vo vykondvacom nariadeni opravit akékolvek jazykové chyby alebo chyby
pri prepise a zrejmé chyby v rozhodnutiach tradu alebo chyby pripisatelné Gradu pri zdpise ochrannej zndmky alebo
pri zverejneni jej zapisu.

Cldnok 81
Uvedenie do predchddzajiiceho stavu

1. Préva prihlasovatela alebo majitela ochrannej zndmky Spolocenstva, alebo iného dcastnika konania pred tiradom,
ktory napriek vynaloZeniu naleZitej starostlivosti vyzadovanej okolnostami nebol schopny dodrzat lehotu vo¢i tradu, sa
na zdklade jeho Ziadosti obnovia, ak priamym ndsledkom tohto zmeskania je podla ustanoveni tohto nariadenia strata
préava alebo opravného prostriedku.

2. Ziadost sa musi podat v pisomnej podobe do dvoch mesiacov od odpadnutia dévodu zmeskania lehoty.
V rovnakej lehote sa musi uskutocnit zmeskany tkon. Ziadost je pripustnd iba do jedného roka od uplynutia zmeskanej
lehoty. V pripade nepodania Ziadosti o obnovu zdpisu alebo nezaplatenia poplatku za obnovu sa z lehoty jedného roka
odpocita dalsie obdobie Siestich mesiacov uvedené v ¢ldnku 47 ods. 3 tretej vete.

3. Ziadost musi byt oddvodnend a musi uvddzat skutocnosti na jej podporu. Nepovazuje sa za podand, kym sa
neuhradi poplatok za uvedenie do predchddzajiiceho stavu.

4. O ziadosti rozhodne oddelenie, ktoré je prislusné rozhodovat o zmeskanom tikone.
5. Tento ¢lanok sa nevztahuje na lehoty uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, ¢lanku 41 ods. 1 a 3 a ¢lanku 82.

6.  Uvedenie do predchddzajiceho stavu prihlasovatela ochrannej zndmky Spolocenstva alebo jej majitela nemd
Ucinky vodi tretej osobe, ktord v dobrej viere uviedla tovar na trh alebo poskytla sluzby pod oznacenim, ktoré je zhodné
s ochrannou zndmkou Spolocenstva alebo jej podobné pocas obdobia medzi stratou prav z prihldsky alebo ochrannej
znamky Spolocenstva a zverejnenim ozndmenia o obnove tychto prav.

7. Tretia osoba, na ktor sa vztahuje ustanovenie odseku 6, moZe zacaf konanie tretej osoby voci rozhodnutiu
o obnoveni prdv prihlasovatela alebo majitela ochrannej zndmky Spolocenstva v lehote dvoch mesiacov odo dia
zverejnenia ozndmenia o obnoveni tychto prav.

8. Tymto ¢ldankom nie je dotknuté pravo clenského stdtu poskytnit uvedenie do predchddzajiceho stavu, pokial ide
o lehoty uvedené v tomto nariadent, ktoré musia byt dodrzané voci orgdnom tohto §tatu.

Cldnok 82
Pokracovanie v konani

1.  Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva alebo jej majitel, alebo akykolvek iny dcastnik konania pred
tradom, ktory nedodrzal tradom uréend lehotu, moze na zdklade Ziadosti dosiahnut pokracovanie v konani za
podmienky, Ze v ¢ase predlozenia Ziadosti uz zmeskany tikon vykonal. Ziadost o pokracovanie v konanf je pripustnd,
iba ak sa predlozi do dvoch mesiacov po uplynuti zmeskanej lehoty. Ziadost sa nebude povazovat za podand, kym sa
nezaplati poplatok za pokrac¢ovanie v konani.

2. Tento c¢ldnok sa nevztahuje na lehoty stanovené v ¢lanku 25 ods. 3, cldnku 27, ¢lanku 29 ods. 1, ¢lanku 33
ods. 1, ¢lanku 36 ods. 2, ¢linkov 41 a 42, ¢lanku 47 ods. 3, ¢linkov 60 a 62, ¢linku 65 ods. 5, ¢linku 81 a 112 na
lehoty stanovené v tomto ¢ldnku a na lehoty stanovené vykondvacim nariadenim pre uplatnenie prdva prednosti
v zmysle ¢ldnku 30, vystavnej priority v zmysle ¢linku 33 alebo seniority v zmysle ¢ldnku 34 po tom, ako bola
prihldska uz podand.
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3. Oddelenie prislusné rozhodntit o zmeskanom tikone rozhodne o Ziadosti.
4. Ak drad akceptuje Ziadost, plati, Ze k nasledkom nedodrzania lehoty nedoslo.

5. Ak trad ziadost zamietne, poplatok sa vrati.

Cldnok 83
Odkaz na vSeobecné zdsady

Ak neexistuji procesnopravne ustanovenia v tomto nariadeni, vo vykondvacom nariadeni, v predpisoch o poplatkoch
ani v rokovacom poriadku odvolacich sendtov, Grad vezme do dvahy zdsady procesného prava vSeobecne uzndvané
v ¢lenskych $tatoch.

Cldnok 84
Preml¢anie finan¢nych zdvizkov

1. Préva dradu na thradu poplatku sa preml¢ia uplynutim Styroch rokov od konca kalenddrneho roku, v ktorom sa
stal dany poplatok splatny.

2. Prdva vodi dradu na vrdtanie poplatkov alebo finan¢nych siim uhradenych nad rdmec poplatku sa preml¢ia
uplynutim $tyroch rokov od konca kalendarneho roku, v ktorom takéto pravo vzniklo.

3. Lehota stanovend v odsekoch 1 a 2 sa prerusi v pripade, na ktory sa vzfahuje odsek 1, na Ziadost o thradu
poplatku a v pripade, na ktory sa vzfahuje odsek 2, na zdklade odovodneného pisomného uplatnenia niroku. Po
prerueni zacne okamzite znovu plynit a skonéi sa najneskor Sest rokov od konca roka, v ktorom sa povodne zacala,
pokial sa medzitym nezacalo sidne konanie na vymahanie prava; v takomto pripade sa lehota skon¢i najskor jeden rok
po tom, ako rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost.

ODDIEL 2

Trovy konania
Cldnok 85
Trovy konania

1. Netspesny tcastnik konania o ndmietkach, konania o zrusenie, konania o vyhldsenie neplatnosti alebo odvolacieho
konania, nahradi poplatky, ktoré vznikli druhému tcastnikovi konania, ako aj bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 119
ods. 6, vietky trovy, ktoré vznikli tomuto tGcastnikovi konania nevyhnutne stvisiace s konanim, vritane cestovného
a stravného a odmeny pre zastupcu, poradcu alebo advokata v rdmci tarifnych limitov stanovenych pre kazda kategériu
trov konania v zmysle podmienok stanovenych vo vykondvacom narjadeni.

2. Ak viak kazdy ticastnik konania uspeje v niektorych bodoch a prehrd v ostatnych bodoch alebo z dévodov spravo-
dlivosti, o rozdielnom rozdeleni trov konania rozhodne ndmietkové oddelenie, zruSovacie oddelenie alebo odvolaci
senat.

3. Ucastnik konania, ktory ukon¢i konanie spitvzatim prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva, ndmietok, navrhu
na zruSenie, ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti alebo odvolania, alebo neobnovenim zdpisu ochrannej zndmky
Spolocenstva, alebo vzdanim sa ochrannej zndmky Spolocenstva, nahradi poplatky a naklady vzniknuté ostatnym
Gcastnikom konania, tak ako je stanovené v odsekoch 1 a 2.

4. Ak sa v ur¢itom pripade nedospeje k rozsudku, trovy st prenechané na vlastné rozhodnutie ndmietkovych
oddeleni, zrusovacich oddelen{ alebo odvolacieho senatu.

5. Ak ucastnici konania dospeji pred ndmietkovym oddelenim, zruSovacim oddelenim alebo odvolacim sendtom
k dohode o thrade trov konania inym sposobom, ako je uvedené v predchddzajicich odsekoch, prislusné oddelenie
vezme predmetnii dohodu na vedomie.

6. Néamietkové oddelenie alebo zruSovacie oddelenie, alebo odvolaci sendt stanovi vysku trov konania, ktoré sa majii
zaplatit podla predchddzajicich odsekov, ak sii trovy konania, ktoré sa maju zaplatit, obmedzené na poplatky zaplatené
tradu a na trovy zastupovania. Vo vSetkych ostatnych pripadoch register odvolacieho sendtu alebo pracovnik
ndmietkového oddelenia alebo zrusovacieho oddelenia stanovi vysku trov konania, ktoré budii uhradené na poziadanie.
Ziadost je pripustnd iba do dvoch mesiacov odo dita nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia, o ktoré sa poziadalo
v stvislosti s trovami konania, ktoré maju byt stanovené. Takto stanovend vyska sa moze na zdklade Ziadosti podanej
v rémci predpisanej lehoty preskimat rozhodnutim ndmietkového oddelenia alebo zruSovacieho oddelenia, alebo
odvolacieho senétu.
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Cldnok 86
Vykon rozhodnuti, ktorymi sa stanovuje vyska trov konania
1. Kazdé pravoplatné rozhodnutie tiradu, ktorym bola stanovend vyska trov konania, je vykonatelné.
2. Vykon rozhodnutia sa riadi predpismi ob¢ianskeho prava procesného, G¢innymi v tom §tdte, na ktorého tzemi sa
uskuto¢iuje. Vyhldsenie vykonatelnosti vyzna¢i na rozhodnuti bez akychkolvek formalit, okrem overenia pravosti
rozhodnutia, vnitrostatny orgdn, ktory na tento ucel urci vldda kazdého ¢lenského $titu a ozndmi to dradu a Stidnemu

dvoru.

3. Ak sa tieto formality na Ziadost dotknutého tcastnika konania splnili, moZe tento tcastnik konania pristipit
k vykonu rozhodnutia v stlade s vnatrostatnym pravom tym, Ze vec predlozi priamo prislusnému orgénu.

4. O odklade vykonatelnosti rozhodnutia moze rozhodndt len Stidny dvor. Siidy dotknutej krajiny vsak maji
pravomoc prerokuvat staznosti, ak sa vykon rozhodnutia uskuto¢niuje nezdkonne.

ODDIEL 3
Informovanie verejnosti a orgdnov clenskych stdtov
Cldnok 87
Register ochrannych znimok Spolocenstva

Urad vedie register nazvany ako register ochrannych znimok Spolocenstva, ktory obsahuje také tdaje, ktorych
zaznamenanie alebo zaclenenie je stanovené tymto nariadenim alebo vykondvacim nariadenim. Register je pristupny
verejnosti na nahliadnutie.

Cldnok 88

Nahliadnutie do spisov

1. Spisy tykajiice sa prihlaSok ochrannych zndmok Spolocenstva, ktoré este neboli zverejnené, nebudii spristupnené
na nahliadnutie bez sdhlasu prihlasovatela.

2. Kazdy, kto dokdze, ze prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva vyhldsil, Ze po zdpise ochrannej zndmky si
bude uplatiiovat prava na fu vo¢i nemu, moze nahliadnut do spisov pred zverejnenim predmetnej prihlasky aj bez
sthlasu prihlasovatela.

3. Po zverejneni prihlasky ochrannej zndmky Spolocenstva sa bude dat na poZziadanie nahliadnut do spisov tykajacich
sa predmetnej prihldsky a vyslednej ochrannej zndmky.

4. Ak sa vsak do spisov nahliada na zaklade odsekov 2 alebo 3, urcité dokumenty v spise moZu byt z nahliadnutia
vynaté v stlade s ustanoveniami vykonavacieho nariadenia.

Cldnok 89
Periodické publikicie

Urad pravidelne vydava:

a) Vestnik ochrannych zndmok Spolocenstva, ktory obsahuje zapisy vykonané do registra ochrannych zndmok Spolocenstva,
ako aj ostatné tdaje, ktorych zverejnenie je predpisané tymto nariadenim alebo vykondvacim nariadenim;

b) Uradny vestnik, ktory obsahuje ozndmenia a informécie vieobecného charakteru a ktory vydava predseda tradu, ako aj
vietky ostatné informadcie tykajtce sa tohto nariadenia alebo jeho vykondvania.

Cldnok 90
Administrativna spoluprica

Pokial' nie je v tomto nariadeni alebo vo vnitrostatnych pravnych predpisoch stanovené inak, tirad a sidy alebo organy
¢lenskych $titov si na zdklade poziadania vzdjomne pomdhaji formou oznamovania informdcii alebo spristupnenia
spisov na nahliadanie. Ak trad spristupni spisy na nahliadanie sidom, tradom Stdtnych Zalobcov alebo centrdlnym
tradom priemyselného vlastnictva, nepodlicha takéto nahliadanie obmedzeniam uvedenym v ¢ldnku 88.
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Cldnok 91
Vymena publikdcii

1. Urad a centrdlne drady priemyselného vlastnictva clenskych $titov si vzdjomne na poziadanie a na vlastné pouzitie
zasielajui jednu alebo viacero kopii svojich publikdcii bezplatne.

2. Urad moZe uzatvorif dohody tykajiice sa vymeny alebo poskytovania publikacif.

ODDIEL 4

Zastupovanie
Cldnok 92
Vseobecné zisady zastupovania
1. S vyhradou ustanoveni odseku 2 nemdze byt Ziadna osoba priniitend k tomu, aby bola pred dradom zastupovand.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 druhd veta, fyzické alebo pravnické osoby, ktoré nemaji bud’ svoje bydlisko,
alebo svoje sidlo, alebo svoj skutoény a fungujiici priemyselny alebo obchodny podnik v Spolocenstve, musia byt
zastupované pred dradom v silade s ¢linkom 93 ods. 1 vo vSetkych konaniach stanovenych tymto nariadenim okrem
podavania prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva; vykondvacie nariadenie moze povolit aj dalsie vynimky.

3. Fyzické osoby alebo pravnické osoby, ktoré maji bydlisko alebo sidlo, alebo skuto¢ny a fungujici priemyselny
alebo obchodny podnik v Spolocenstve, moze pred tradom zastupovat zamestnanec. Zamestnanec pravnickej osoby,
ktorej sa tento odsek tyka, moze zastupovat aj iné pravnické osoby, ktoré maji ekonomické prepojenia s prvou
pravnickou osobou, a to dokonca aj vtedy, ak tieto pravnické osoby nemaji v Spolocenstve svoje bydlisko ani svoje
sidlo, ani skuto¢ny a fungujiici priemyselny alebo obchodny podnik.

4. Vykondvacie nariadenie ur¢i, ¢i a za akych podmienok musi zamestnanec predlozif wradu podpisané
splnomocnenie na vloZenie do spisu.

Cldnok 93
Opravneni zdstupcovia

1. Zastupovanie fyzickych alebo pravnickych osdb pred dradom moze vykondvat iba:

a) advokat, ktory je oprdvneny vykondvat ¢innost na tzemi jedného z clenskych Stitov a md svoje sidlo na tzemi
Spolocenstva, v rozsahu, v akom je opravneny v rdmci uvedeného §titu konat ako zdstupca vo veciach ochrannych
zndmok;

b) opravneni zdstupcovia, ktorych mend s uvedené v zozname vedenom na tento tcel tradom. Vykondvacie nariadenie
spresiiuje, ¢i a za akych podmienok zastupcovia pred dradom musia dradu predlozit podpisané splnomocnenie na
vloZenie do spisu.

Zastupcovia konajlici pred tradom musia predloZif podpisané splnomocnenie na zaloZenie do spisov, ktorého
podrobnosti st stanovené vo vykondvacom nariadent.

2. Do zoznamu opravnenych zéstupcov moze byt zapisand kazda fyzickd osoba, ktord spliia tieto podmienky:
a) je Statnym prislusnikom jedného z ¢lenskych statov;
b) mad svoje sidlo alebo miesto zamestnania v Spolocenstve;

¢) je opravnend na zastupovanie fyzickych osob alebo pravnickych osob v oblasti ochrannych zndmok pred centrdlnym
tradom priemyselného vlastnictva ¢lenského Statu. V pripade, ze v takomto Stite toto splnomocnenie nie je
podmienené poziadavkou na osobitn odbornt kvalifikdciu, osoby, ktoré Ziadaji o zapisanie do zoznamu a ktoré
konajt vo veci ochrannych zndmok pred centrdlnym tradom priemyselného vlastnictva daného $tatu, museli obvykle
takto konat asponl pocas piatich rokov. Osoby, ktorych viak odborna kvalifikdcia zastupovat fyzické alebo pravnické
osoby vo veciach ochrannych zndmok pred centralnym tdradom priemyselného vlastnictva jedného z ¢lenskych statov
je tradne uzndvand v sdlade s predpismi ustanovenymi tymto Stitom, nepodliehajii podmienke vykonu tejto profesie.

3. Zapis sa vykond na zdklade Ziadosti, ktorej stcastou je osvedCenie dodané centrdlnym tiradom priemyselného
vlastnictva dotknutého ¢lenského $tatu, v ktorom bude uvedené, ze podmienky ustanovené v odseku 2 boli splnené.
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4.  Predseda tradu mozZe udelit vynimku z:

a) poziadavky odseku 2 pism. c) druhej vety, ak Ziadatel predlozi dokaz o tom, Ze poZadovani kvalifikdciu ziskal inym
sposobom;

b) odseku 2 pism. a) za osobitnych okolnosti.

5. Podmienky, za ktorych urcitd osoba moze byt vy¢iarknutd zo zoznamu oprédvnenych zdstupcov, sa ustanovia vo
vykondvacom nariadeni.

HLAVA X
PRAVOMOC A KONANIE O ZALOBACH TYKAJUCICH SA OCHRANNYCH ZNAMOK SPOLOCENSTVA

ODDIEL 1
Uplatiiovanie nariadenia (ES) & 44/2001

Cldnok 94
Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢ 44/2001

1. Ak nie je v tomto nariadeni stanovené inak, tak ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 44/2001 sa vztahuji na konania
tykajice sa ochrannych zndmok Spolocenstva a prihldSok ochrannych zndmok Spolocenstva, ako aj na konania tykajice
sa sucasne prebiehajiicich a po sebe nasledujicich Zalob na zdklade ochrannych zndmok Spolocenstva a ndrodnych
ochrannych zndmok.

2.V pripade konani o Zalobach a navrhoch uvedenych v ¢lanku 96:
a) clanky 2, 4, ¢ldnok 5 body 1, 3, 4 a 5 a ¢ldnok 31 nariadenia (ES) ¢. 44/2001 sa neuplatnia;
b) c¢lanky 23 a 24 nariadenia (ES) ¢. 44/2001 sa uplatnia s vyhradou obmedzeni v ¢ldnku 97 ods. 4 tohto nariadenia;

c) ustanovenia kapitoly II nariadenia (ES) ¢. 44/2001, ktoré sa vztahuji na osoby s bydliskom v ¢lenskom $tdte, sa
vztahujt aj na osoby, ktoré nemaja bydlisko v Ziadnom ¢lenskom $tdte, av§ak maji v iom svoj podnik.

ODDIEL 2

Spory tykajiice sa porusenia prdv a platnosti ochrannych zndmok Spolocenstva
Cldnok 95
Sidy pre ochranné znidmky Spolocenstva

1. Clenské 3tity urcia na svojich Gzemiach ¢o najobmedzenejsi pocet ndrodnych stdov a tribundlov prvého
a druhého stupna (dalej len ,sidy pre ochranné zndmky Spolocenstva®), ktoré budii plnit funkcie im pridelené na
zdklade tohto nariadenia.

2. Kazdy clensky 3tit ozndmi Komisii do troch rokov po nadobudnuti G¢innosti nariadenia (ES) ¢. 40/94 zoznam
sidov pre ochranné zndmky Spolocenstva s uvedenim ich ndzvov a ich miestnej prislusnosti.

3. Kazdd zmenu vykonant po ozndmen{ zoznamu uvedeného v odseku 2, pokial ide o pocet, ndzvy alebo miestnu
prislusnost sidov, ozndmia dotknuté ¢lenské staty bezodkladne Komisii.

4. Informdcie uvedené v odsekoch 2 a 3 ozndmi Komisia ¢lenskym §tdtom a zverejni ich v Uradnom vestniku Eurépskej
tinie.

5. Pokym niektory ¢lensky $tit neozndmi zoznam stanoveny v odseku 2, prdvomoc v pripade kazdého konania
vyplyvajiiceho zo Zaloby alebo prihldsky, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 96 a na ktoré sidy tohto $titu maji privomoc na
zdklade clanku 97, spociva na side daného 3tdtu, ktory md pravomoc ratione loci a ratione materiae v pripade konani,
ktoré sa tykaji ndrodnej ochrannej zndmky zapisanej v tomto Stéte.

Cldnok 96
Pravomoc stiidov vo veciach porusenia prdv a platnosti

Sady pre ochranné zndmky Spolocenstva majii vylu¢nd pravomoc:

a) vo veciach v3etkych Zalob pre porusenia prdv, a pokial to priptsta vnitrostitne prvo, zalob pre hrozbu porusenia
prav z ochrannych znidmok Spolocenstva;

b) vo veciach zalob na urcenie, Ze nedochddza k porusovaniu prav, pokial ich priptsta vnitrostitne pravo;
¢) vo veciach vietkych zalob podanych na zdklade skutocnosti uvedenych v ¢lanku 9 ods. 3 v druhej vete;

d) vo veciach vzdjomnych ndvrhov na zruenie alebo vyhldsenie neplatnosti ochrannej zndmky Spolocenstva na zdklade
¢lanku 100.
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Cldnok 97
Medzindrodnd pravomoc

1. S vyhradou ustanoveni tohto nariadenia, ako aj vSetkych ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 44/2001 uplatnitelnych na
zdklade ¢ldnku 94 konania vo veci Zalob a ndvrhov uvedenych v ¢ldnku 96 sa uskutocnia na sidoch toho ¢lenského
$tatu, v ktorom mé odporca bydlisko, alebo pokial nemd bydlisko v Ziadnom ¢lenskom 3stite, potom v tom, v ktorom
mé podnik.

2. Ak odporca nemd bydlisko ani podnik v Ziadnom c¢lenskom $tdte, takéto konania sa uskutocnia na sidoch
¢lenského 3titu, v ktorom md bydlisko Zalobca, alebo ak nemd bydlisko v Ziadnom ¢lenskom $tite, potom v tom,
v ktorom ma podnik.

3. Ak nemd takéto bydlisko ani takyto podnik odporca ani Zalobca, takéto konania sa uskuto¢nia na stidoch toho
Clenského $ttu, v ktorom ma svoje sidlo tirad.

4.  Bez ohladu na ustanovenia odsekov 1, 2 a 3:

a) ¢ldnok 23 nariadenia (ES) ¢. 44/2001 sa uplatni, pokial sa ticastnici konania dohodnii na tom, Ze pravomoc bude
mat iny sid pre ochranné zndmky Spolocenstva;

b) ¢lanok 24 nariadenia (ES) ¢. 44/2001 sa uplatni, ak odporca predstipi pred iny sid pre ochranné znimky
Spolocenstva.

5. Konania o Zalobach a navrhoch uvedenych v ¢lanku 96, okrem Zalob na urcenie, Ze nedochddza k poruSovaniu
prav z ochrannej zndmky Spolodenstva, sa mézu uskutocnit aj pred sidmi toho ¢lenského $titu, na ktorého tGzemi
doslo k poruseniu prav alebo hrozi, Ze k nemu dojde, alebo na ktorého tGzemi doslo ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 9
ods. 3 druhej vete.

Cldnok 98
Rozsah privomoci

1. Sad pre ochranné zndmky Spolocenstva, ktorého pravomoc vychddza z ¢lanku 97 ods. 1 az 4, md pravomoc
rozhodovat o:

a) poruseni prav, ku ktorému doslo alebo hrozi, Ze k nemu dojde na tizemi ktoréhokolvek ¢lenského $tatu;
b) skutkoch uvedenych v ¢linku 9 ods. 3 druhej vete, ku ktorym doslo na tzemi ktoréhokolvek ¢lenského statu.

2. Sad pre ochranné zndmky Spolocenstva, ktorého pravomoc vychddza z ¢lanku 97 ods. 5, ma pravomoc iba
vzhladom na skutky spachané alebo skutky, ktoré hrozia na tizemi toho ¢lenského §titu, v ktorom sa dany sid
nachadza.

Cldnok 99

Domnienka platnosti — obhajoba vo veci samej

1. Stdy pre ochranné zndmky Spolocenstva zaobchddzajii s ochrannou zndmkou Spolocenstva ako s platnou, pokial
jej platnost nebude spochybnend odporcom formou vzajomného navrhu na zruenie alebo na vyhldsenie neplatnosti.

2. Platnost ochrannej zndmky Spolocenstva nemoéze byt spochybnend podanim Zaloby na urcenie, Ze nedochddza
k porusovaniu prév.

3. Vo veciach zaldb uvedenych v ¢lanku 96 pism. a) a c) je ndmietka tykajica sa zruSenia alebo neplatnosti ochrannej
zndmky SpoloCenstva podand inak ako formou vzdjomného ndvrhu pripustnd, pokial odporca uplatiiuje ndrok, aby
prava majitela ochrannej zndmky Spolocenstva boli zrusené z dovodu nedostatocného pouzivania alebo aby ochrannd
znidmka Spolocenstva bola vyhldsend za neplatnd z dovodu starSieho prava na strane odporcu.

Cldnok 100

Vzijomné navrhy

1. Vzdjomny ndvrh na zruSenie alebo na vyhldsenie neplatnosti sa moze opierat iba o dévody zruSenia alebo
neplatnosti uvedené v tomto nariadeni.

2. Sud pre ochranné zndmky Spolocenstva zamietne vzdjomny ndvrh na zrusenie alebo vyhldsenie neplatnosti, pokial
rozhodnutie prijaté tradom, tykajice sa toho istého predmetu a toho istého Zalobného dovodu a zahfiajice tych istych
ucastnikov konania, uz nadobudlo pravoplatnost.
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3. Ak bol vzdjomny ndvrh podany v rdmci sporu, ktorého majitel ochrannej zndmky doposial nie je Gcastnikom
konania, tak o tejto skuto¢nosti bude informovany a moéZe byt do konania pribraty ako ucastnik v sulade
s podmienkami stanovenymi vo vniitrostitnom préave.

4. Std pre ochranné znidmky Spololenstva, na ktory bol podany vzdjomny ndvrh na zruSenie alebo vyhldsenie
neplatnosti ochrannej zndmky Spolocenstva, informuje tirad o dni podania vzdjomného navrhu. Urad zaznamend tdto
skutocnost do registra ochrannych zndmok Spolocenstva.

5. Uplatni sa ¢lanok 57 ods. 2 az 5.

6. Ak sid pre ochranné znamky Spolocenstva vynesie rozsudok vo veci vzdjomného ndvrhu na zruSenie alebo
vyhlédsenie neplatnosti ochrannej zndmky Spolocenstva, ktory nadobudol pravoplatnost, képia rozhodnutia sa zasle
tradu. Ktorykolvek Géastnik konania moze pozadovat informacie o takomto zaslani. Urad uvedie rozsudok v registri
ochrannych zndmok Spoloenstva v stlade s ustanoveniami vykonavacicho nariadenia.

7. SGd pre ochranné zndmky Spolocenstva, ktory kond o vzdjomnom ndvrhu na zruSenie alebo vyhldsenie
neplatnosti, moze na Ziadost majitela ochrannej zndmky Spolo¢enstva a po vypocuti ostatnych tcastnikov konania
prerusit konanie a moze odporcu vyzvat, aby v lehote, ktorti ur¢i, podal na trade ndvrh na zrusenie alebo vyhldsenie
neplatnosti. Ak ndvrh nepodd v tejto lehote, bude sa v konani pokracovat; vzdjomny ndvrh sa bude povazovat za vzaty
spit. Uplatni sa ¢ldnok 104 ods. 3.

Cldnok 101
Uplatnitelné privo
1. Sady pre ochranné zndmky Spolocenstva uplatiiuji ustanovenia tohto nariadenia.

2. Vo vsetkych otdzkach, na ktoré sa nevztahuje toto nariadenie, sid pre ochranné zndmky Spolocenstva uplatni
svoje vnutrostitne pravo vratane svojho medzindrodného prava stikromného.

3. Pokial nie je v tomto nariaden{ stanovené inak, sid pre ochranné zndmky Spolocenstva uplatni procesné pravidld,
ktorymi sa riadi rovnaky typ zaloby tykajiici sa ndrodnej ochrannej zndmky v tom ¢lenskom Stdte, na ktorého tGizemi sa
tento sud nachddza.

Cldnok 102
Sankcie

1. Ak std pre ochranné znidmky Spolocenstva zisti, Ze odporca porusil alebo hrozil, Ze porusi ochrannt zndmku
Spoloenstva, vydd, pokial neexistujii osobitné dovody tak neurobit, prikaz zakazujici odporcovi pokracovat
v porusovani alebo hrozbe poruSovania ochrannej zndmky Spolocenstva. V stlade so svojim vndtrostitnym pravom
taktieZ prijme také opatrenia, ktoré sa budii zameriavat na zabezpecenie dodrziavania tohto zdkazu.

2. Vo vsetkych ostatnych otdzkach sid pre ochranné zndmky Spolocenstva uplatni prdvo toho ¢lenského statu,
vratane medzindrodného prava stkromného, na ktorého tizem{ doslo k poruseniu prdv alebo hrozbe porusenia prév.

Cldnok 103
Predbeiné a ochranné opatrenia

1. Na sadoch ¢lenského $titu vratane sidov pre ochranné zndmky Spolocenstva sa moze podat ndvrh na vydanie
takych predbeznych opatreni, vratane ochrannych, vo vzfahu k ochrannej zndmke Spolocenstva alebo prihlaske
ochrannej zndmky Spolocenstva, ktoré mozno uplatnit podla prdva daného §titu na ndrodnt ochrannii zndmku, a to
dokonca aj vtedy, ak na zdklade tohto nariadenia md prédvomoc konat vo veci samej sid pre ochranné zndmky
Spolocenstva iného ¢lenského $tatu.

2. Sud pre ochranné zndmky Spolocenstva, ktorého préavomoc vychddza z cldnku 97 ods. 1, 2, 3 alebo 4, md
pravomoc nariadit predbezné a ochranné opatrenia, ktoré st s vyhradou konani nevyhnutnych na uznédvanie a vykon na
zdk lade hlavy III nariadenia (ES) ¢. 44/2001 uplatnitelné na tzemi kazdého ¢lenského $titu. Tito pravomoc nemd
ziadny iny sad.
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Cldnok 104
Osobitné pravidld tykajice sa sivisiacich Zalob

1. Ak neexistuji osobitné dovody pokracovat v konani, sid pre ochranné zndmky Spolocenstva, ktory kond o Zalobe
uvedenej v ¢lanku 96, okrem Zaloby na urcenie, Ze nedochddza k porusovaniu prdv, prerusi konanie na vlastny podnet
po vypocuti ucastnikov konania alebo na Ziadost jedného z tcastnikov konania a po vypocuti ostatnych tcastnikov
konania, ak sa platnost ochrannej zndmky SpoloCenstva uz napadla pred inym stdom pre ochranné znidmky
Spolodenstva na zdklade vzdjomného ndvrhu alebo ak bol na drade uz podany ndvrh na zruenie alebo vyhldsenie
neplatnosti.

2. Ak neexistuji osobitné dovody pokracovat v konani, trad, ktory kond o ndvrhu na zrusenie alebo na vyhldsenie
neplatnosti, prerusi konanie na vlastny podnet po vypocuti Gcastnikov konania alebo na Ziadost jedného z tcastnikov
konania a po vypocuti ostatnych tcastnikov konania, ak sa platnost ochrannej zndmky Spolocenstva uz napadla na
zdklade vzdjomného ndvrhu pred sidom pre ochranné znidmky SpoloCenstva. Aviak na ndvrh jedného z tcastnikov
konania pred sidom pre ochranné znidmky Spolocenstva moze tento sid po vypocuti ostatnych ticastnikov konania
konanie prerusit. V takom pripade trad pokracuje v prerusenom konani.

3. Ak sad pre ochranné zndmky Spolocenstva konanie prerusi, moZe na Cas preruSenia nariadif predbezné
a ochranné opatrenia.
Cldnok 105
Pravomoc stdov pre ochranné znimky Spolocenstva druhého stupiia — d'alSie opravné prostriedky
1. Proti rozsudkom stidov pre ochranné zndmky Spolocenstva prvého stupiia vydanym v konaniach o zalobich
a ndvrhoch uvedenych v ¢ldnku 96 mozno podat odvolanie na sidy pre ochranné znidmky Spolocenstva druhého
stupna.

2. Podmienky, za ktorych mozno podat odvolanie na siide pre ochranné znidmky Spolocenstva druhého stupia, sa
stanovia vnutro$tatnym pravom toho ¢lenského §tdtu, na ktorého tzemi sa tento siid nachddza.

3. Vnitrostitne pravidld tykajice sa dalsich opravnych prostriedkov sii uplatnitelné na rozhodnutia sidov pre
ochranné zndmky Spolocenstva druhého stupna.

ODDIEL 3
Ostatné spory tykajiice sa ochrannych zndmok Spolocenstva
Cldnok 106

Doplnkové ustanovenia tykajiice sa pradvomoci inych vniitrostitnych sidov, ako si siidy pre ochranné zndmky
Spolocenstva

1.V clenskom $tdte, ktorého sidy maji pravomoc podla ¢lanku 94 ods. 1, konaji o inych Zalobach ako st uvedené
v ¢ldnku 96 sady, ktoré by boli miestne a vecne prisluiné, ak by islo o Zaloby tykajice sa ndrodnej ochrannej zndmky
zapisanej v tomto Stéte.
2. Zaloby tykajtice sa ochrannej znimky Spolocenstva okrem tych, ktoré si uvedené v ¢lanku 96, pre ktoré nemd
ziadny std pravomoc podla ¢lanku 94 ods. 1 a odseku 1 tohto ¢ldnku, sa moZzu prerokivat pred sidmi toho ¢lenského
$tatu, v ktorom md tirad svoje sidlo.

Cldnok 107

Povinnost vnitrostitneho siadu

Vnitrostatny sad, ktory kond o inej Zalobe tykajlcej sa ochrannej zndmky Spolocenstva, ako je uvedend v ¢lanku 96,
zaobchddza s ochrannou zndmkou ako s platnou.

ODDIEL 4
Prechodné ustanovenia
Cldnok 108
Prechodné ustanovenie tykajice sa uplatfiovania nariadenia (ES) ¢. 44/2001
Ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 44/2001, ktoré si uplatnitelné na zdklade predchddzajicich ¢lankov, maji Gcinky vo

vztahu k clenskému $tatu vyhradne v tom zneni uvedeného nariadenia, ktoré st v danom momente ¢inné vo vztahu
k tomuto $tatu.
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HLAVA XI
UCINKY NA PRAVNE PREDPISY CLENSKYCH STATOV

ODDIEL 1

Obcianskoprdvne Zaloby na zdklade viac ako jednej ochrannej zndmky
Cldnok 109

Sacasné a po sebe nasledujiice oblianskopridvne Zaloby na ziklade ochrannych zndmok Spolocenstva
a ndrodnych ochrannych zndmok

1. Ak sa podaju zaloby pre porusenie prav zahfnajice rovnaky dovod zaloby a medzi rovnakymi tG¢astnikmi konania
na sudoch roéznych clenskych $titov, jedna na zéklade ochrannej zndmky Spolocenstva a druhd na zdklade ndrodnej
ochrannej znamky:

a) std, ktory nebol prislusny ako prvy, na vlastny podnet odmietne pravomoc v prospech prvého sidu tam, kde st
prislusné ochranné zndmky zhodné a platné pre rovnaké tovary alebo sluzby. Sad, ktory by mal odmietnut
prévomoc, moze pokracovat v konani, ak sa napadla pravomoc druhého siudu;

b) sad, ktory nebol prislusny ako prvy, moze pokracovat v konani, ak st prislusné ochranné zndmky zhodné a platné
pre podobné tovary alebo sluzby a ak sii prislusné ochranné zndmky podobné a platné pre rovnaké alebo podobné
tovary alebo sluzby.

2. Sad, ktory kond o Zalobe pre porusenie prav na zdklade ochrannej zndmky Spolocenstva, zamietne Zalobu vtedy,
ak bol vyneseny kone¢ny rozsudok vo veci samej pri uvedeni takého istého dovodu zaloby a medzi tymi istymi
Gcastnikmi konania na zaklade zhodnej ndrodnej ochrannej zndmky platnej pre rovnaké tovary alebo sluzby.

3. Sad, ktory kond o Zalobe pre porusenie prav na zdklade ndrodnej ochrannej zndmky, zamietne zalobu vtedy, ak
bol vyneseny kone¢ny rozsudok vo veci samej pri uvedeni takého istého dévodu Zaloby a medzi tymi istymi G¢astnikmi
konania na zaklade zhodnej ochrannej zndmky Spolocenstva platnej pre rovnaké tovary alebo sluzby.

4. Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatnia na predbezné opatrenia vratane ochrannych opatreni.

ODDIEL 2

Uplatiiovanie vniitroStdtnych prdvnych predpisov na tcely zdkazu pouZivania ochrannych zndmok
Spolocenstva

Cldnok 110
Zdkaz pouzivania ochrannych znimok Spolocenstva

1. Toto nariadenie, pokial nie je stanovené inak, neovplyvni prdvo existujice na zdklade prévnych predpisov
¢lenskych Statov uplatiiovat si ndroky za porusenie starSich prav v zmysle ¢lanku 8 alebo ¢ldnku 53 ods. 2, pokial ide
o0 pouzivanie neskorsej ochrannej zndmky Spolocenstva. Ndroky za porusenie starich prav v zmysle ¢lanku 8 ods. 2 a 4
sa v§ak nemdzu uz dalej uplatiovat, pokial majitel starSicho prdva nemoéze uz poziadat o vyhldsenie, Ze ochrannd
zndmka Spolocenstva je neplatnd v stlade s ¢lankom 54 ods. 2.

2. Toto nariadenie, pokial nie je stanovené inak, neovplyvni prdvo zacat konanie na zdklade obcianskeho, spravneho
alebo trestného prava clenského $titu alebo na zdklade ustanoveni prdva Spolocenstva s ciefom zakizat pouzivat
ochrannt zndmku Spolocenstva v rozsahu, v akom moéze byt zakdzané pouzivanie ndrodnej ochrannej zndmky na
zdklade préva tohto ¢lenského $titu alebo na zdklade prava Spolocenstva.

Cldnok 111
StarSie prdva, ktoré sa vztahujd na urcité dzemia
1. Majitel starSicho prdva, ktoré sa tyka iba ur¢itého tzemia, moze namietnuf voci pouzivaniu ochrannej zndmky
Spolocenstva na tzemi, na ktorom je jeho prdvo chrdnené v rozsahu, v akom to dovoluje pravo dotknutého ¢lenského
Statu.
2. Odsek 1 sa prestdva uplatiovat vtedy, ak majitel star§ieho prava strpel pouzivanie ochrannej zndmky Spolocenstva
na Gzemi, na ktorom je jeho privo chrdnené pocas piatich po sebe nasledujicich rokov, uvedomujic si takéto

pouZivanie, pokial sa o ochrannii zndmku Spolocenstva neziadalo v zlej viere.

3. Majitel ochrannej zndmky Spolocenstva nie je oprdvneny namietat vo¢i pouZivaniu prava uvedeného v odseku 1,
a to dokonca ani vtedy, ak sa uZ toto pravo nemdze nadalej uplatiiovat voci ochrannej zndmke Spolocenstva.
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ODDIEL 3

Premena na prihldsku ndrodnej ochrannej zndmky
Cldnok 112
Ziadost o uplatnenie nirodného postupu

1. Prihlasovatel alebo majitel ochrannej zndmky Spolocenstva méze poziadat o premenu svojej prihldsky ochrannej
znamky Spolocenstva alebo ochrannej zndmky Spolocenstva na prihldsku ndrodnej ochrannej zndmky:

a) v rozsahu, v akom je prihldska ochrannej znimky Spolocenstva zamietnutd, vzatd spit alebo povazovand za vzatd
spat;

b) v rozsahu, v akom ochrannd zndmka Spolodenstva strati platnost.
2. Premena sa neuskutocnf:

a) ak sa prdva majitela ochrannej zndmky SpoloCenstva zrusia na zdklade nepouzivania, pokial v ¢lenskom Stdte, pre
ktory sa Ziada premena, nebola ochrannd zndmka Spolocenstva uvedend do uZivania, ¢o by sa povaZovalo za
skutocné pouzivanie podla pravnych predpisov daného clenského $tétu;

b) ak sa pozaduje ochrana v ¢lenskom Stdte, v ktorom sa v stilade s rozhodnutim tradu alebo v siilade s rozhodnutim
vnutro§titneho sidu uplatiiuji na prihldsku ochrannej zndmky Spolocenstva alebo na ochrannii zndmku
Spolocenstva dovody zamietnutia zdpisu alebo dovody zrusenia alebo neplatnosti.

3. Prihldske ndrodnej ochrannej zndmky vyplyvajicej z premeny prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva alebo
ochrannej zndmky Spolocenstva sa v dotknutom ¢lenskom $tdte priznd deii podania alebo den vzniku prdva prednosti
takejto prihlasky alebo ochrannej zndmky a pripadne seniorita ochrannej zndmky tohto $titu uplatnend na zdklade
¢lanku 34 alebo 35.

4.V pripadoch, ked sa prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva povazuje za vzatd spit, Grad posle prihlasovatelovi
oznamenie o lehote troch mesiacov odo dna tohto ozndmenia, pocas ktorej sa mdze podat Ziadost o premenu.

5. Ak bola prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva vzatd spdt alebo ak ochrannd zndmka Spolocenstva stratila
platnost v dosledku zaevidovaného vzdania sa alebo neobnovenia zdpisu, ziadost o premenu sa poddva v lehote troch
mesiacov odo dita, ked bola prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva vzatd spit alebo ked ochrannd znimka
Spolocenstva stratila platnost.

6. Ak bola prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva zamietnutd rozhodnutim dradu alebo ak ochrannd zndmka
Spolocenstva prestala platit v dosledku rozhodnutia dradu alebo sidu pre ochranné zndmky Spolocenstva, Ziadost
o premenu sa poddva v lehote troch mesiacov odo dna, ked toto rozhodnutie nadobudlo povahu koneiného
rozhodnutia.

7. Utinok podla ¢lanku 32 zanikne, ak sa Ziadost nepoda véas.

Cldnok 113
Poddvanie, zverejnenie a dorucenie Ziadosti o premenu

1. Ziadost o premenu sa poddva tiradu a st v nej Specifikované ¢lenské staty, v ktorych sa pozaduje uplatiovanie
postupu zapisania narodnej ochrannej zndmky. Ziadost sa nepovazuje za podant dovtedy, kym sa neuhradi poplatok za
premenu.

2. Ak sa prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva zverejnila, tak prijatie kazdej takejto Ziadosti sa zaznamend do
registra ochrannych zndmok Spolocenstva a Ziadost o premenu sa zverejni.

3. Urad preskiima, & pozadovani premena spliia podmienky stanovené v tomto nariadeni, najmi v clanku 112
ods. 1, 2, 4, 5 a 6 a v odseku 1 tohto ¢lanku, spolu s formdlnymi podmienkami stanovenymi vo vykonavacom
nariadeni. Ak s tieto podmienky splnené, drad postipi Ziadost o premenu Gradom priemyselného vlastnictva ¢lenskych
Statov, ktoré st v nej uvedené.

Cldnok 114

Formdlne poziadavky na premenu

1. Kazdy centrdlny trad priemyselného vlastnictva, ktorému bola postiipend Ziadost o premenu, moéze ziskat od
tradu akékolvek dalsie informécie tykajice sa Ziadosti, umozZriujice tradu rozhodnit o ndrodnej ochrannej znidmke

vyplyvajiicej z premeny.
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2. Prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva alebo ochrannd zndmka Spolocenstva dorucend v silade s ¢lankom 113
nepodlicha formdlnym poziadavkdm vnatrostitneho prava, ktoré sa od poziadaviek uvedenych v tomto nariadeni alebo
vo vykondvacom nariadenf lisia alebo iddi nad ich rdmec.

3. Kazdy centrdlny trad priemyselného vlastnictva, ktorému sa postipi Ziadost, moze v lehote najmenej dva mesiace
od prihlasovatela pozadovat:

a) poplatok za podanie ndrodnej prihlésky;
b) predlozZit preklad Ziadosti a sprievodnych dokumentov v jednom z tradnych jazykov daného $tatu;
¢) uviest dorucovaciu adresu v danom State;

d) dodat vyjadrenie ochrannej zndmky v takom pocte kopii, ktoré stanovi dany $tdt.

HLAVA XII

~

URAD

ODDIEL 1
VSeobecné ustanovenia
Cldnok 115
Pravne postavenie
1. Urad je orgdn Spolocenstva. M4 pravnu subjektivitu.
2.V kazdom z ¢lenskych $titov poziva tirad najrozsiahlejsiu spdsobilost na prévne tkony udelovant pravnickym
osobdm na zdklade pravnych predpisov daného §titu; moze najmi nadobidat alebo scudzovat hnutelny a nehnutelny

majetok a moéze byt ticastnikom stidnych konani.

3. Urad zastupuje jeho predseda.

Cldnok 116

Personil
1. SluZobny poriadok tradnikov Eurépskych spolocenstiev (dalej len ,sluzobny poriadok®), Podmienky zamestndvania
ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev a pravidld prijaté na zdklade dohody medzi institiiciami Eurépskych
spoloCenstiev, tykajice sa nadobidania G¢innosti uvedeného sluzobného poriadku a podmienok zamestndvania, platia
pre persondl tiradu bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie ¢ldnku 136 na ¢lenov odvolacich sendtov.
2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 125, pravomoci delegované na kazdd institiciu na zdklade sluzobného
poriadku a podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov vykondva tirad vo vztahu k svojmu persondlu.

Cldnok 117

Vysady a imunity

Protokol o vysaddch a imunitich Eurépskych spolocenstiev sa vztahuje na trad.

Cldnok 118
Zodpovednost
1. Zmluvnt zodpovednost tiradu riadi pravo, ktoré sa vztahuje na dant zmluvu.

2. Sidny dvor je oprdvneny vyniest rozsudok na zdklade kazdej rozhodcovskej dolozky obsiahnutej v zmluve, ktord
tirad uzavrel.

3.V pripade mimozmluvnej zodpovednosti nahradi drad v sdlade so vSeobecnymi zdsadami spolo¢nymi pre pravo
¢lenskych 3tatov kazdu skodu sposobent jeho oddeleniami alebo jeho pracovnikmi pri vykone svojich povinnosti.

4. Stdny dvor md pravomoc v sporoch tykajtcich sa ndhrad skody uvedenych v odseku 3.

5. Osobnt zodpovednost pracovnikov voéi tiradu upravujd ustanovenia uvedené v jeho sluzobnom poriadku alebo
podmienkach zamestnavania.
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Cldnok 119
Jazyky
1.  Prihlaska ochrannej znimky Spolocenstva sa poddva v jednom z tradnych jazykov Eurépskeho spolocenstva.
2. Jazykmi tradu st angli¢tina, franctzstina, nemcina, $paniel¢ina a taliancina.

3. Prihlasovatel musi uviest druhy jazyk, ktory je jazykom tradu a ktorého pouZivanie akceptuje ako mozny rokovaci
jazyk pri konaniach vo veci nidmietok, zruseni alebo neplatnosti.

Ak bola prihldska podand v jazyku, ktory nie je jednym z jazykov tradu, trad zariadi preklad prihldsky, ako je opisand
v ¢lanku 26 ods. 1, do jazyka uvedeného prihlasovatelom.

4. Ak je prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva jedinym déastnikom konania pred dradom, je rokovacim
jazykom jazyk, ktory sa pouZil pri podavani prihlasky ochrannej zndmky Spolocenstva. Ak bola prihlaska vypracovana
v inom jazyku, ako st jazyky dradu, moze trad zasielat pisomné ozndmenia prihlasovatelovi v druhom jazyku, ktory
prihlasovatel uviedol vo svojej prihléske.

5. Namietky a ndvrh na zru3enie alebo vyhldsenie neplatnosti sa podavajii v jednom z jazykov tradu.

6. Ak je jazyk zvoleny v stlade s odsekom 5 pre podanie ndmietok alebo pre ndvrh na zrusenie alebo vyhldsenie
neplatnosti jazykom ochrannej zndmky alebo druhym jazykom uvedenym pri poddvani prihlasky, bude rokovacim
jazykom tento jazyk.

Ak jazyk zvoleny v stilade s odsekom 5 pre podanie ndmietok alebo pre ndvrh na zrusenie alebo vyhldsenie neplatnosti
nie je ani jazykom prihlasky ochrannej znidmky, ani druhym jazykom uvedenym pri poddvani prihlasky, bude
namietajici ucastnik konania alebo tcastnik konania, ktory Ziada o zrusenie alebo vyhldsenie neplatnosti, poZiadany,
aby predlozil na vlastné néklady preklad svojho podania bud do jazyka prihldsky ochrannej zndmky za predpokladu, ze
ide o jazyk dradu, alebo do druhého jazyka uvedeného pri podévani prihldsky. Preklad sa predlozi v lehote predpisanej
vo vykondvacom nariadeni. Jazyk, do ktorého bola prihlaska preloZend, sa potom stane rokovacim jazykom.

7. Utastnici ndmietkového, zruSovacicho konania, konania o vyhldseni neplatnosti alebo odvolacieho konania sa
moZzu dohodnif na tom, Ze rokovacim jazykom bude iny tiradny jazyk Eurépskeho spolocenstva.
Cldnok 120
Zverejnenie a zdznamy do registra

1. Prihlaska ochrannej zndmky Spolodenstva, ako je opisand v ¢lanku 26 ods. 1, a vSetky ostatné informacie, ktorych
zverejnenie je predpisané tymto nariadenim alebo vykondvacim nariadenim, sa zverejnia vo vetkych tradnych jazykoch
Eurépskeho spolocenstva.

2. Vsetky zdznamy do registra ochrannych zndmok Spolocenstva sa vykonaju vo vietkych dradnych jazykoch
Eurépskeho spolocenstva.

3.V pripade pochybnosti je autentické znenie v tom jazyku tradu, v ktorom bola podand prihldska ochrannej
zndmky SpoloCenstva. Pokial bola prihldska podand v inom udradnom jazyku Eurdpskeho spolocenstva, ako je jeden
z jazykov uradu, je autentické znenie v druhom jazyku uvedenom prihlasovatelom.

Cldnok 121

Prekladatel'ské sluzby potrebné na fungovanie tGradu poskytuje Prekladatel'ské stredisko pre orgdny Eurdpskej tinie.

Cldnok 122
Kontrola zdkonnosti

1. Komisia kontroluje zdkonnost tych tikonov predsedu tradu, pre ktoré pravo Spolocenstva nestanovuje Ziadnu
kontrolu zdkonnosti inym orgdnom, ako aj rozhodnutia rozpoctového vyboru, ktory je stastou tradu na zdklade
¢lanku 138.

2. Vyzaduje zmenu alebo anulovanie vetkych protipravnych ¢inov uvedenych v odseku 1.

3. Clenské stity a kazdd priamo a osobne zainteresovand osoba moze ozndmit Komisii kazdy &in, ako sa uvddza
v odseku 1, ¢ uz vyslovny, alebo implikovany, s tym, aby Komisia preskimala zdkonnost takéhoto pocinania. Takéto
hldsenie Komisii sa uskuto¢ni do jedného mesiaca odo dia, ked si prislusnd strana prvykrat uvedomila dané konanie.
Komisia prijme rozhodnutie do troch mesiacov. Pokial sa v tejto lehote neprijme Ziadne rozhodnutie, pripad sa povazuje
za zamietnuty.



21.6.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 158/87

Cldnok 123
Pristup k dokumentom

1. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti
k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie sa vztahuje na dokumenty uchovdvané dradom.

2. Spravna rada prijme praktické opatrenia na vykondvanie nariadenia (ES) ¢. 1049/2001, pokial ide o toto
nariadenie.

3. Proti rozhodnutiam prijatym tradom podla ¢linku 8 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 moZno za podmienok
stanovenych v ¢lankoch 195 a 230 zmluvy podat staznost ombudsmanovi alebo Zalobu na Stidnom dvore Eurépskych
spolocenstiev.

ODDIEL 2

Vedenie tiradu
Cldnok 124
Privomoci predsedu
1. Urad riadi predseda.

2. Na tento ticel md predseda predovietkym tieto funkcie a pravomoci:

a) vykondva vietky nevyhnutné kroky vrdtane prijimania internych administrativnych predpisov a zverejiovania
ozndmeni s cielom zabezpecit chod trady;

b) modze predlozit Komisii akykolvek ndvrh na zmenu a doplnenie tohto nariadenia, vykondvacieho nariadenia,
rokovacieho poriadku odvolacich sendtov, predpisov o poplatkoch a akychkolvek inych pravidiel tykajicich sa
ochrannych zndmok Spolocenstva po konzulticidch so spravnou radou a v pripade predpisov o poplatkoch
a rozpoctovych ustanoveni tohto nariadenia s rozpoctovym vyborom;

O
-~

vypractva odhady prijmov a vydavkov tradu a riadi rozpocet;

&

Komisii, Eurépskemu parlamentu a spravnej rade predklada kazdoro¢ne spravu o ¢innosti;

o
~

vo vztahu k persondlu vykondva pravomoci uvedené v ¢ldnku 116 ods. 2;

Ra)

moze delegovat svoje pravomoci.
3. Predsedovi pomdha jeden alebo viacero podpredsedov. V pripade nepritomnosti alebo indispozicie predsedu
zaujme v stlade s postupom stanovenym spravnou radou jeho miesto podpredseda alebo jeden z podpredsedov.

Cldnok 125

Vymenovanie vyssich diradnikov

1. Predsedu dradu vymentva Rada zo zoznamu najviac troch kandiddtov, ktory vypracuje sprdvna rada. Prdvomoc
odvoldvat predsedu prindlezi Rade konajiicej na ndvrh spravnej rady.

2. Funkéné obdobie predsedu nepresiahne obdobie piatich rokov. Toto funkéné obdobie je obnovitelné.

3. Podpredseda alebo podpredsedovia tiradu sa vymendavaji alebo odvoldvaji v zmysle odseku 1 po konzultdcidch
s predsedom.

4. Rada ma disciplindrnu prdvomoc voci dradnikom uvedenym v odsekoch 1 a 3 tohto ¢lanku.
ODDIEL 3
Sprdvna rada
Cldnok 126
Ustanovenie a privomoci

1. Tymto sa zriaduje sprdvna rada, ktord je suCastou uradu. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci pridelené
rozpo¢tovému vyboru v oddiele 5 (rozpocet a finan¢nd kontrola), spravna rada md pravomoci uvedené v dalSom texte.

2. Spravna rada vypracuje zoznamy kandiddtov stanovené v ¢ldnku 125.
3. Radi predsedovi v zdlezitostiach, za ktoré zodpoveda drad.

4. Pred prijatim usmerneni tykajicich sa prieskumu vykondvaného tradom a v inych pripadoch uvedenych v tomto
nariadeni sa so spravnou radou uskuto¢nia konzultdcie.

5. Ak sa to povaZuje za nevyhnutné, predklada stanoviskd a Ziadosti o informdcie predsedovi a Komisii.



L 158/88 Uradny vestnik Eurépskej tnie 21.6.2017

Cldnok 127
ZloZenie

1. Sprivna rada pozostiva z jedného zdstupcu kazdého clenského $titu a z jedného zastupcu Komisie a ich
ndhradnikov.

2. Clenom spravnej rady mozu pomahat poradcovia alebo znalci, pokial jej rokovaci poriadok neustanovuje inak.

Cldnok 128
Predsednictvo

1. Sprdvna rada zvoli spomedzi svojich ¢lenov predsedu a podpredsedu. Podpredseda zastupuje z tiradnej moci
predsedu v pripade, Ze predseda nemoze vykondvat svoje povinnosti.

2. Dliika trvania funkéného obdobia predsedu a podpredsedu je tri roky. Toto funkéné obdobie je obnovitelné.

Cldnok 129
Zasadania
1. Zasadania spravnej rady zvoldva jej predseda.
2. Predseda tradu sa zticastiiuje na rokovaniach, pokial sprévna rada nerozhodne inak.

3. Sprévna rada zvold riadne zasadanie jedenkrat za rok; okrem toho zasadd z iniciativy svojho predsedu alebo na
ziadost Komisie alebo jednej tretiny clenskych $tdtov.

4. Spravna rada prijme rokovaci poriadok.

5. Sprdvna rada prijima svoje rozhodnutia jednoduchou vicsinou zdstupcov ¢lenskych $titov. V pripade rozhodnuti,
ktoré je spravna rada oprdvnend prijat na zdklade ¢linku 125 ods. 1 a 3, sa vyzaduje vicsina troch Stvrtin zdstupcov
¢lenskych $titov. V oboch pripadoch md kazdy ¢lensky 3tdt jeden hlas.

6.  Spravna rada moze vyzvat pozorovatelov, aby sa zdcastnili na zasadaniach.
7. Sluzby sekretaridtu poskytuje spravnej rade drad.
ODDIEL 4
Vykondvanie postupov
Cldnok 130
Prislu$nost

Na prijimanie rozhodnuti v stivislosti s postupmi stanovenymi v tomto nariadeni st prislusni:

a) prieskumovi pracovnici;

o

o

)

oddelenie pre spravu ochrannych znidmok a pravne otdzky;

oo

) ndmietkové oddelenia;
) zruSovacie oddelenia;

e) odvolacie senty.

Cldnok 131
Prieskumovi pracovnici

Prieskumovy pracovnik je zodpovedny za prijimanie rozhodnuti v mene dradu v suvislosti s prihldskou ochrannej
zndmky Spolocenstva, vritane zdlezitosti uvedenych v ¢ldnkoch 36, 37 a 68, s vynimkou pripadov, ked je zodpovedné
ndmietkové oddelenie.

Cldnok 132

Ndamietkové oddelenia

1. Namietkové oddelenie je zodpovedné za prijimanie rozhodnuti vo veci ndmietok voci prihldske ochrannej zndmky
Spolocenstva.

2. Némietkové oddelenia rozhoduji v trojclennom zloZeni. Najmenej jeden ¢len musi mat pravnické vzdelanie.
V urcitych $pecifickych pripadoch uvedenych vo vykondvacom nariadeni prijima rozhodnutia jeden clen.
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Cldnok 133
Oddelenie pre sprdvu ochrannych zndmok a privne otizky

1. Oddelenie pre spravu ochrannych zndmok a pravne otazky je zodpovedné za tie rozhodnutia, ktoré sa vyZaduji na
zdklade tohto nariadenia a ktoré nespadaji do pravomoci prieskumového pracovnika, ndmietkového oddelenia alebo
zruovacieho oddelenia. Je zodpovedné najmid za rozhodnutia tykajice sa zdpisov do registra ochrannych zndmok
Spolocenstva.

2. Je zodpovedné aj za vedenie zoznamu opravnenych zdstupcov, ktory je uvedeny v ¢lanku 93.

3. Rozhodnutie oddelenia prijima jeden ¢len.

Cldnok 134
ZruSovacie oddelenia

1. ZruSovacie oddelenie je zodpovedné za prijimanie rozhodnuti tykajiicich sa ndvrhov na zruSenie alebo vyhldsenie
neplatnosti ochrannej zndmky Spolocenstva.

2. ZruSovacie oddelenia rozhoduji v trojclennom zlozeni. Najmenej jeden z ¢lenov musi mat pravnické vzdelanie.
V urcitych $pecifickych pripadoch uvedenych vo vykondvacom nariadeni prijima rozhodnutia jeden ¢len.

Cldnok 135
Odvolacie sendty

1. Odvolacie sendty st zodpovedné za rozhodovanie o odvolaniach vo¢i rozhodnutiam prieskumovych pracovnikov,
namietkovych oddeleni, oddelenia pre spravu ochrannych zndmok a pravne otdzky a zrusovacich oddeleni.

2. Odvolacie sendty rozhoduji v trojclennom zloZeni, pricom najmenej dvaja ¢lenovia musia mat pravnické
vzdelanie. V ur¢itych $pecifickych pripadoch prijima rozhodnutia rozireny sendt, ktorému predsedd predseda odvolacich
sendtov, alebo jeden ¢len, ktory musi mat pravnické vzdelanie.

3. Na tcely urcenia osobitnych pripadov, o ktorych je prislusny rozhodovat rozsireny senét, je potrebné zohladnit
pravnu ndrocnost alebo dolezitost pripadu alebo osobitné okolnosti, ktoré to odovodiuji. Takéto pripady moze
postupit rozsirenému senatu:

a) orgdn odvolacich sendtov zriadeny v stlade s rokovacim poriadkom sendtov uvedenych v ¢ldnku 162 ods. 3 alebo
b) senét zaoberajlici sa pripadom.

4. ZloZenie rozsireného sendtu a pravidld postiipenia sa stanovia podla rokovacieho poriadku sendtov uvedeného
v ¢ldnku 162 ods. 3.

5. Na tiCely stanovenia, ktoré osobitné pripady spadaji pod pravomoc jedného ¢lena, by sa mal zohladnit nedostatok
naro¢nosti vznesenych pravnych alebo faktickych veci, obmedzena dolezitost jednotlivého pripadu alebo absencia inych
$pecifickych okolnosti. Rozhodnutie zverit pripad jednému ¢lenovi prijima v uvedenych pripadoch sendt zaoberajiici sa
danym pripadom. Dalsie podrobnosti sa stanovia v rokovacom poriadku sendtov uvedenych v ¢ldnku 162 ods. 3.

Cldnok 136
Nezavislost ¢lenov odvolacich sendtov

1. Predseda odvolacich sendtov a predsedovia sendtov st vymenovani v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 125
na vymenovanie predsedu tradu na obdobie piatich rokov. Nesmii byt odvolani z funkcie pocas tohto funkéného
obdobia, pokial neexistuji vdzne dovody na takéto odvolanie a pokial v tejto stvislosti nerozhodne Sddny dvor na
zéaklade ziadosti orgdnu, ktory ich vymenoval. Funkéné obdobie predsedu odvolacich sendtov a predsedov sendtov moze
byt obnovené na dalSie pifro¢né obdobia alebo do dosiahnutia dochodkového veku, ak sa tento vek dosiahne pocas
nového funkéného obdobia.

Predseda odvolacich sendtov mé okrem iného riadiace a organiza¢né pravomoci, najma:

a) predsedd orgdnu odvolacich sendtov zodpovednému za stanovenie pravidiel a organizovanie price sendtov, ktorych
pravomoc je stanovend v rokovacom poriadku sendtov uvedenom v ¢ldnku 162 ods. 3;

b) zabezpecuje vykon rozhodnuti organu;
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c) prideluje pripady sendtu na zdklade objektivnych kritérii uréenych orgdnom odvolacich sendtov;
d) zasiela predsedovi dradu prehlad ndrokovanych vydavkov na aéely vypracovania odhadu predpokladanych vydavkov.

Predseda odvolacich sendtov predsedd rozsirenému sendtu.
Dalsie podrobnosti st stanovené v rokovacom poriadku sendtov uvedenom v ¢lanku 162 ods. 3.

2. Clenov odvolacich sendtov vymentva spravna rada na obdobie piatich rokov. Ich funkéné obdobie moze byt
obnovené na dalsie patrocné obdobia alebo do dosiahnutia déchodkového veku, ak sa tento vek dosiahne pocas nového
funkéného obdobia.

3. Clenovia odvolacich sendtov nesmti byt odvolani zo svojich funkcii, pokial neexistuji vdzne dovody na takéto
odvolanie a pokial v tejto stvislosti nerozhodne Studny dvor, ked mu pripad predlozila sprdvna rada na odporucenie
predsedu odvolacich sendtov po porade s predsedom sendtu, do ktorého prislusny ¢len patri.

4. Predseda odvolacich sendtov a predsedovia a ¢lenovia jednotlivych sendtov st nezavisli. Pri svojom rozhodovani
nie st viazan{ ziadnymi pokynmi.

5. Predseda odvolacich sendtov a predsedovia a ¢lenovia odvolacich sendtov nesmt byt prieskumovymi pracovnikmi
ani ¢lenmi ndmietkovych oddeleni, spravy ochrannych zndmok a dizajnov a pravneho oddelenia alebo zruSovacich
oddeleni.

Cldnok 137
Vylicenie a ndmietka

1. Prieskumovi pracovnici a ¢lenovia oddeleni zriadenych na trade alebo odvolacich sendtov sa nemoézu zicastiiovat
na Ziadnych konaniach, ak st na nich osobne zainteresovani akymkolvek sposobom alebo ak boli v minulosti zaintere-
sovani ako zastupcovia jedného z tcastnikov. Dvaja z troch ¢lenov ndmietkového oddelenia sa nemézu ziicastnit na
prieskume prihlasky. Clenovia zrusovacich oddeleni sa nemo6zu ztcastnif na Ziadnom konani, pokial sa podielali na
kone¢nom rozhodnuti v pripade konani vo veci zdpisu alebo ndmietkového konania. Clenovia odvolacich senitov sa
nemozu zdcastiiovat na odvolacich konaniach v pripade podielania sa na rozhodnuti, ktoré je predmetom odvolania.

2. Ak z jedného z doévodov uvedenych v odseku 1 alebo z akéhokolvek iného doévodu ¢len oddelenia alebo
odvolacieho sendtu dospeje k zdveru, ze by sa nemal zG¢astnif na Ziadnom konani, prislusnym spdésobom informuje
oddelenie alebo senit.

3. Proti prieskumovym pracovnikom a ¢lenom oddeleni alebo odvolacicho sendtu mé6ze mat ndmietky ktorykol'vek
ucastnik konania z jedného z dévodov uvedenych v odseku 1 alebo v pripade podozrenia zo zaujatosti. Ndmietka nie je
pripustnd vtedy, ak Gcastnik konania podnikne procedurdlny krok, uvedomujtc si dovod ndmietky. Ziadna ndmietka sa
nemoZe opierat o ndrodnost prieskumovych pracovnikov alebo ¢lenov.

4. Oddelenia a odvolacie sendty rozhodnd o krokoch, ktoré treba vykonat v pripadoch uvedenych v odsekoch 2 a 3
bez Gcasti prislusného ¢lena. Na tclely prijatia takéhoto rozhodnutia ¢lena, ktory bol odvolany alebo proti ktorému
existovala ndmietka, nahradi v komisii alebo v odvolacom senéte jeho nahradnik.

ODDIEL 5
Rozpocet a finanind kontrola
Cldnok 138
Rozpoétovy vybor

1. Tymto sa zriaduje rozpoctovy vybor, ktory je sicastou uradu. Rozpoctovy vybor md vietky pravomoci, ktoré sa
mu prizndvaji v tomto oddiele a v ¢linku 38 ods. 4.

2. Clénok 126 ods. 6, clanky 127, 128 a ¢linok 129 ods. 1 az 4, 6 a 7 sa na rozpoctovy vybor uplatnia primerane.

3. Rozpoctovy vybor prijima svoje rozhodnutia jednoduchou vicsinou zdstupcov ¢lenskych $tatov. Pri rozhodnutiach,
ktoré je rozpoctovy vybor splnomocneny prijat na zdklade ¢lanku 38 ods. 4, ¢lanku 140 ods. 3 a ¢lanku 143, sa vsak
vyzaduje trojstvrtinové vdcsina zastupcov ¢lenskych Stdtov. V obidvoch pripadoch mé kazdy ¢lensky stat jeden hlas.
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Cldnok 139
Rozpocet

1. Odhady vetkych prijmov a vydavkov tradu sa vypractivaji na kazdy finanény rok a uvddzaji sa v rozpocte tradu,
pricom kazdy finanény rok zodpovedd kalenddrnemu roku.

2. Prijmy a vydavky uvedené v rozpocte musia byt v rovnovéhe.

3. Bez toho, aby boli dotknuté iné druhy prijmov, prijmy zahfiiaju celkové poplatky splatné na zdklade predpisov
o poplatkoch, celkové poplatky splatné na zdklade Madridského protokolu, uvedené v ¢lanku 140 tohto nariadenia pre
medzindrodny zdpis s vyznalenim Eurdpskych spololenstiev, a iné platby v prospech zmluvnych strin Madridského
protokolu, celkové poplatky splatné podla Zenevského aktu, uvedené v ¢lanku 106¢ nariadenia Rady (ES) & 6/2002
z 12. decembra 2001 o dizajnoch Spolocenstva (') pre medzindrodny zdpis s vyznacenim Eurépskeho spololenstva,
a iné platby v prospech zmluvnych stran Zenevského aktu a v nevyhnutnom rozsahu subvenciu zapisant do osobitnej
kapitoly vSeobecného rozpoctu Eurépskych spolocenstiev, oddiel Komisia.

Cldnok 140

Priprava rozpoctu

1. Predseda vypracuje kazdy rok odhad prijmov a vydavkov dradu na nasledujiici rok a zasle ho rozpoctovému
vyboru najneskor 31. marca kazdého roku spolu so zoznamom pracovnych miest.

2. Ak rozpoctové odhady pocitaji so subvenciou Spoloenstva, rozpoctovy vybor postiipi tento odhad bezodkladne
Komisii, ktord ho dalej postipi rozpoctovému organu Spolocenstiev. Komisia moze pripojit k odhadu svoje stanovisko
spolu s alternativnym odhadom.

3. Rozpoctovy vybor prijme rozpocet, ktorého stcastou je zoznam pracovnych miest Gradu. Ak je sicastou
rozpo¢tovych odhadov subvencia zo vSeobecného rozpoctu Spolocenstiev, tak sa rozpocet tradu v pripade potreby
upravi.

Cldnok 141

Audit a kontrola

1. Vramci dradu sa vytvori funkcia vnatorného auditora, ktord sa vykondva v silade s prislusnymi medzindrodnymi
normami. Vnutorny auditor vymenovany predsedom mu zodpovedd za overenie riadneho fungovania systémov plnenia
rozpoctu a postupov Gradu.

2. Vnitorny auditor radi predsedovi v oblasti zaobchddzania s rizikami vydavanim nezévislych stanovisk ku kvalite
systémov riadenia a kontroly a vyddvanim odportcani na zlepSenie podmienok vykondvania opericii a podporou
riadneho finan¢ného hospodarenia.

3. Za zavedenie vnitornych kontrolnych systémov a postupov vhodnych na vykonédvanie tiloh zodpovedd povolujici
uradnik.
Cldnok 142
Kontrola Gétov
1. Kazdy rok najneskor 31. marca predseda doru¢i Komisii, Eurépskemu parlamentu, rozpoc¢tovému vyboru a Dvoru
auditorov ucty o celkovych prijmoch a vydavkoch dradu za predchddzajici rozpoctovy rok. Dvor auditorov ich

preskiima v stlade s ¢lankom 248 zmluvy.

2. Rozpoctovy vybor udeli predsedovi Gradu vo veci rozpoctu absolut6rium.

Cldnok 143
Rozpoctové ustanovenia
Po konzulticidch s Komisiou a Dvorom auditorov Eurdpskych spolocenstiev rozpoctovy vybor prijme interné
rozpoctové ustanovenia, ktoré budd 3pecifikoval najmid postup pri tvorbe a plneni rozpoctu tdradu. Pokial je to

zluéiteIné s osobitnym charakterom tradu, rozpoétové ustanovenia vychddzajii z rozpoctovych predpisov prijatych pre
iné orgdny zriadené Spolo¢enstvom.

() U.v.ESL3,5.1.2002,s. 1.
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Cldnok 144
Predpisy o poplatkoch
1. Predpisy o poplatkoch stanovujt najmi vysku poplatkov a sposoby, akymi sa maji uhradzat.

2. Vyska poplatkov sa ur¢i na takej drovni, aby sa zabezpecila dostato¢nd vyska z nich plyndcich prijmov na to, aby
bol rozpocet tradu vyvazeny.

3. Predpisy o poplatkoch sa prijimaji, menia a doplfajii v stlade s postupom uvedenym v clinku 163 ods. 2.

HLAVA XIII
MEDZINARODNY ZAPIS OCHRANNYCH ZNAMOK

ODDIEL 1

Vseobecné ustanovenia
Cldnok 145
Uplatiiovanie ustanoveni

Ak nie je v tejto hlave uvedené inak, toto nariadenie a jeho vykondvacie nariadenia sa uplatiiuji na medzindrodné
prihldsky ochrannych zndmok podla Protokolu k Madridskej dohode o medzindrodnom zdpise ochrannych zndmok
prijatého v Madride 27. jina 1989 (dalej len ,medzindrodné prihlasky“ a ,madridsky protokol“), zaloZené na prihldske
ochrannej zndmky Spolocenstva alebo na ochrannej znimke Spolocenstva, a na zdpisy ochrannych zndmok v medzind-
rodnom registri vedenom medzindrodnym tradom Svetovej organizdcie dusevného vlastnictva (dalej len ,medzindrodné
zdpisy“ a ,medzindrodny trad“), v ktorych je vyznacené Eurdpske spolocenstvo.

ODDIEL 2

Medzindrodny zdpis zaloZeny na prihliskach ochrannych znimok Spolocenstva a ochrannych
zndmkach Spolocenstva

Cldnok 146
Podanie medzindrodnej prihlasky

1.  Podla clanku 3 madridského protokolu medzinirodné prihlasky zaloZené na prihlaske ochrannej zndmky
Spolocenstva alebo na ochrannej zndmke Spolocenstva sa podavajii na trade.

2. Ak je medzindrodnd prihlaska podand skor, ako sa ochrannd zndmka, na zdklade ktorej md byt zaloZzeny
medzindrodny zdpis, stane zapisanou ochrannou zndmkou Spolocenstva, prihlasovatel Ziadajiici o medzinarodny zapis
musi uviest, ¢i ma byt medzindrodny zdpis zalozeny na prihldske ochrannej zndmky Spolocenstva, alebo na ochranne;j
zndmke SpoloCenstva. Ak md byt medzindrodny zdpis zaloZeny na zapisanej ochrannej znidmke Spolodenstva,
medzindrodnd prihlaska sa povazuje za dorucent na drad v den zdpisu ochrannej zndmky Spolocenstva.

Cldanok 147

Forma a obsah medzinirodnej prihlasky

1. Medzindrodna prihlaska sa podéva v jednom z tradnych jazykov Eurdpskeho spolocenstva na formuldri vydanom
tradom. Ak prihlasovatel pri podani medzindrodnej prihldsky neuréi na tomto formuldri inak, drad kore$ponduje
s prihlasovatelom v jazyku podania §tandardnym spdsobom.

2. Ak je medzindrodnd prihldska podand v jazyku, ktory nie je jednym z jazykov, v ktorom sa mozZe podat
medzindrodnd prihldska podla madridského protokolu, prihlasovatel musi ur¢it druhy jazyk vybrany z jazykov podla
madridského protokolu. V tomto jazyku drad predlozi medzindrodnd prihlasku na medzindrodnom drade.

3. Ak sa medzindrodnd prihldska podd v inom jazyku, ako je jeden z jazykov, v ktorom sa moéZe podaf
medzindrodnd prihldska podla madridského protokolu, prihlasovatel prelozi zoznam tovarov alebo sluzieb do jazyka,
v ktorom sa md medzindrodnd prihldska predloZit na medzinirodnom drade podla odseku 2.

4. Urad zasle medzindrodnd prihldsku na medzindrodny drad ¢o najskor.

5. Podanie medzindrodnej prihldsky podlicha poplatku, ktory sa plati Gradu. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 146
ods. 2 druhej vete je poplatok splatny v defl zdpisu ochrannej zndmky Spolocenstva. Pokial nebol zaplateny pozadovany
poplatok, prihldska sa nepovazuje za podanti.

6.  Medzindrodnd prihldska musi spliiat prislusné podmienky ustanovené vo vykondvacom nariaden.
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Cldnok 148
Zéaznamy do spisov a do registra

1. Datum a &islo medzindrodného zdpisu, ktory je zaloZeny na prihldske ochrannej zndmky Spolocenstva, sa zapiSu
do spisu tejto prihlasky. Ak sa prihldska zapiSe ako ochrannd zndmka Spolocenstva, datum a ¢islo medzindrodného
zdpisu sa zapi§u do registra.

2. Détum a &islo medzindrodného zépisu, ktory je zaloZeny na ochrannej znimke Spolocenstva, sa zapiSu do registra.

Cldnok 149
Ziadost o tizemné rozsirenie nisledne po medzinirodnom zipise

Podla ¢lanku 3 ter ods. 2 madridského protokolu mozno Ziadost o tzemné rozsirenie podat ndsledne po medzind-
rodnom zdpise prostrednictvom tradu. Ziadost sa musi podat v jazyku, v ktorom bola podand medzindrodna prihldska
podla ¢lanku 147.

Cldnok 150
Medzinidrodné poplatky

Akékolvek poplatky, ktoré sa maji zaplatit medzindrodnému tradu podla madridského protokolu, sa platia priamo
medzindrodnému dradu.

ODDIEL 3

Medzindrodné zdpisy s vyznacenim Eurépskeho spololenstva
Cldnok 151
Utinky medzindrodnych zépisov s vyznacenim Eur6pskeho spolocenstva

1. Od ditumu zdpisu podla ¢linku 3 ods. 4 madridského protokolu alebo od ditumu ndsledného vyznacenia
Eurépskeho spolocenstva podla ¢ldnku 3 ter ods. 2 madridského protokolu méd medzindrodny zépis, v ktorom je
vyznacené Eur6pske spolocenstvo, ten isty ti¢inok ako prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva.

2. Ak sa neozndmi zamietnutie podla ¢ldnku 5 ods. 1 a 2 madridského protokolu alebo ak je takéto zamietnutie
vzaté spif, md medzindrodny zdpis ochrannej zndmky, v ktorom je vyznaCené Eurdpske spolocenstvo, od ddtumu
uvedeného v odseku 1 ten isty Gi¢inok ako zdpis ochrannej zndmky Spolocenstva.

3. Na tcely uplatriovania ¢ldnku 9 ods. 3 zverejnenie tdajov o medzindrodnom zdpise, v ktorom je vyznacené
Eurépske spolocenstvo, nahrddza podla ¢lanku 152 ods. 1 zverejnenie prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva
a zverejnenie podla ¢ldnku 152 ods. 2 nahrddza zverejnenie zdpisu ochrannej zndmky Spolocenstva.

Cldnok 152
Zverejnenie

1. Urad zverejni ddtum zdpisu ochrannej znimky, v ktorom je vyznacené Eurépske spolocenstvo podla ¢lanku 3
ods. 4 madridského protokolu, alebo ditum ndsledného vyznacenia Eurdpskeho spolocenstva podla ¢lanku 3 ter ods. 2
madridského protokolu, jazyk, v ktorom bola podand medzindrodnd prihldska, a druhy jazyk urceny prihlasovatelom,
¢islo medzindrodného zdpisu a jeho datum zverejnenia vo vestniku medzindrodného tdradu, reprodukciu zndmky a ¢isla
tried tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa ziada ochrana.

2. Ak sa neozndmi zamietnutie medzindrodného zdpisu, v ktorom je vyznalené Eurdpske spolocenstvo podla
¢lanku 5 ods. 1 a 2 madridského protokolu, alebo ak sa takéto zamietnutie neskor vezme spit, tirad zverejni tento daj
spolu s ¢islom medzindrodného zdpisu a pripadne ddtum zverejnenia tohto zdpisu vo vestniku medzindrodného dradu.

Cldnok 153

Seniorita
1. Prihlasovatel Ziadajici o medzindrodny zdpis, v ktorom je vyznacené Eurdpske spolocenstvo, si moze uplatnit
v medzindrodnej prihldske senioritu starSej ochrannej zndmky zapisanej v niektorom clenskom 3tite vratane ochrannej

znamky zapisanej v krajindch Beneluxu alebo zapisanej podla medzindrodnych dojednani, ktord ma Gé¢inok v niektorom
Clenskom $téte, ako je stanovené v ¢lanku 34.
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2. Majitel medzindrodného zdpisu, v ktorom je vyznacené Eurdpske spoloenstvo, si moéze odo dna zverejnenia
ucinkov tohto zdpisu podla ¢ldnku 152 ods. 2 uplatnif na drade senioritu starSej ochrannej zndmky zapisanej
v niektorom ¢lenskom $tdte vrtane ochrannej zndmky zapisanej v krajindch Beneluxu alebo zapisanej podla medzind-
rodnych dojednani, ktord m4 t¢inok v niektorom ¢lenskom Stéte, ako je stanovené v clanku 35. Urad o tom upovedomi
medzindrodny trad.

Cldnok 154

Prieskum z hl'adiska absoldtnych dévodov na zamietnutie ochrany

1. Medzindrodné zdpisy, v ktorych je vyznacené Eurdpske spolocenstvo, ako aj prihldsky ochrannych zndmok
Spolocenstva podliehaji preskiimaniu z hladiska absolitnych dévodov na zamietnutie ochrany.

2. Ochrana vyplyvajica z medzindrodného zdpisu sa neodmietne skor, ako sa majitelovi medzindrodného zdpisu dd
moznost vzdat sa prava alebo obmedzit ochranu vzhladom na Eurdpske spolocenstvo alebo predlozit vyjadrenie.

3. Odmietnutie ochrany nahrddza zamietnutie prihlasky ochrannej zndmky Spolocenstva.
4. Ak je medzindrodnému zdpisu odmietnutd ochrana rozhodnutim podla tohto ¢lanku, ktoré je konecné, alebo ak
sa majitel medzindrodného zdpisu vzdd ochrany vzhladom na Eurépske spolocenstvo podla odseku 2, trad vrati
majitelovi medzindrodného zapisu Cast individudlneho poplatku, ktory stanovi vykondvacie nariadenie.

Cldnok 155

ReSers$

1. Bezodkladne po tom, ako trad dostane ozndmenie o medzindrodnom zépise, v ktorom je vyznacené Eurdpske
spolocenstvo, vypracuje podla ¢lanku 38 ods. 1 reSer$nt spravu vo vztahu k Spolocenstvu.

2. Bezodkladne po tom, ako drad dostane ozndmenie o medzindrodnom zdpise, v ktorom je vyznacené Eurdpske
spolocenstvo, zasle jedno jeho vyhotovenie centralnym dradom priemyselného vlastnictva kazdého ¢lenského statu,
ktoré ozndmili dradu, Ze budii vykondvat resers vo svojich registroch ochrannych zndmok podla ¢linku 38 ods. 2.
3. Clanok 38 ods. 3 a7 6 sa uplatiiujd primerane.
4. Urad oznimi zverejnenie medzinirodného zdpisu, v ktorom je vyznacené Eurépske spolocenstvo, vietkym
majitelom starich ochrannych zndmok Spolocenstva a prihldSok ochrannych znimok Spolocenstva, ktoré boli uvedené
v reSer$nej sprave vo vztahu k Spolocenstvu podla ¢lanku 152 ods. 1.

Cldnok 156

Namietky

1. Medzindrodny zdpis, v ktorom je vyznacené Eurépske spolocenstvo, podlicha ndmietkam rovnako ako zverejnené
prihldsky ochrannych zndmok Spolocenstva.

2. Némietky sa poddvajii v lehote troch mesiacov, pri¢om lehota za¢ne plynit Sest mesiacov po dni zverejnenia podla
¢lanku 152 ods. 1. Ndmietky sa nepovazuja za riadne podané, pokial nebol zaplateny prislusny poplatok.

3. Odmietnutie ochrany nahrddza zamietnutie prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva.
4. Ak je medzindrodnému zdpisu odmietnutd ochrana rozhodnutim podla tohto ¢lanku, ktoré je konecné, alebo ak
sa majitel medzindrodného zdpisu vzdd ochrany vzhladom na Eurépske spolocenstvo pred vydanim rozhodnutia podla
tohto ¢ldnku, ktoré je konecné, trad vrati majitelovi medzindrodného zépisu ¢ast individudlneho poplatku uvedeného vo
vykondvacom nariadeni.

Cldnok 157

Nahradenie ochrannej znimky Spolocenstva medzinirodnym zipisom

Urad na zaklade Ziadosti zapise do registra, Ze medzindrodny zapis nahradil ochrannii znimku Spolocenstva v siilade
s ¢lankom 4 bis madridského protokolu.
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Cldnok 158

>

Neplatnost ticinkov medzinirodného zipisu
1. Ucinky medzindrodného zépisu, v ktorom je vyznacené Eurépske spolocenstvo, mozu byt vyhldsené za neplatné.

2. Ziadost o neplatnost Gc¢inkov medzindrodného zdpisu, v ktorom je vyznacené Eurdpske spolocenstvo, nahrddza
ndvrh na zruSenie podla ¢ldnku 51 alebo vyhldsenie neplatnosti podla ¢linkov 52 alebo 53.

Cldnok 159

Premena medzindrodného zipisu, v ktorom je vyznafené Eurdpske spolocenstvo, nma ndrodnd prihlisku
ochrannej znimky alebo na vyznalenie ¢lenskych $titov

1.V pripade, Ze sa medzindrodny zdpis, v ktorom je vyznalené Eurdpske spolocenstvo, zamietne alebo prestal byt
Gcinny, moze majitel medzindrodného zdpisu poziadat o premenu vyznacenia Eurépskeho spolocenstva na:

a) ndrodnii prihldsku ochrannej zndmky podla ¢linkov 112, 113 a 114;

b) vyznacenie ¢lenského $tdtu, ktory je zmluvnou stranou madridského protokolu alebo Madridskej dohody o medziné-
rodnom zdpise ochrannych zndmok prijatej 14. aprila 1891 v Madride v zneni neskorsich revizii a predpisov (dalej
len ,madridskd dohoda“), za predpokladu, Ze ku diu, ked sa poziadalo o premenu, bolo mozné vyznacit tento
¢lensky $tdt priamo podla madridského protokolu alebo madridskej dohody. Uplatnia sa ¢ldnky 112, 113 a 114.

2. Nérodnd prihldska ochrannej zndmky alebo vyznacenie ¢lenského $tdtu, ktory je zmluvnou stranou madridského
protokolu alebo madridskej dohody, ktoré vyplyvaji z premeny medzindrodného zdpisu, v ktorom je vyznacené
Eurépske spolocenstvo, md vo vztahu k ¢lenskému §tdtu, ktorého sa to tyka, ditum medzindrodného zépisu podla
{lanku 3 ods. 4 madridského protokolu alebo ddtum ndsledného rozsirenia na tzemie Eurdpskeho spolocenstva po
ukonéeni medzindrodného zdpisu podla ¢lanku 3 ter ods. 2 madridského protokolu, alebo defi prdva prednosti tohto
zdpisu a pripadne senioritu ochrannej zndmky tohto $tdtu uplatnent podla ¢lanku 153.

3. Ziadost o premenu sa zverejni.

Cldnok 160
PouZivanie ochrannej zndmky, ktord je predmetom medzindrodného zdpisu
Na Gcely uplatiiovania ¢lanku 15 ods. 1, ¢linku 42 ods. 2, ¢lanku 51 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 57 ods. 2 datum
zverejnenia podla ¢ldnku 152 ods. 2 nahrddza ddtum zdpisu na Gcely stanovenia ddtumu, od ktorého sa medzindrodne
zapisand ochrannd zndmka s vyznacenim Eurdpskeho spolocenstva musi skuto¢ne pouzivat na Gizemi Spolocenstva.
Cldnok 161
Premena
1. S vyhradou odseku 2 sa ustanovenia uplatnitelné na prihldsky ochrannych zndmok Spolocenstva primerane
uplatiiuji na ziadosti o premenu medzindrodného zdpisu na prihldsku ochrannej zndmky Spolocenstva podla ¢lanku 9

quinquies madridského protokolu.

2. Ak sa ziadost o premenu tyka medzindrodného zépisu, v ktorom je vyznacené Eurdpske spolocenstvo a ktorého
udaje boli zverejnené podla ¢linku 152 ods. 2, ¢lanky 37 az 42 sa neuplatiuji.

HLAVA XIV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 162
Vykondvacie ustanovenia Spolocenstva
1. Pravidld vykondvania tohto nariadenia sa prijmd formou vykondvacieho nariadenia.

2. Okrem poplatkov uvedenych v predchddzajicich ¢lankoch sa poplatky Gctuju v stilade s podrobnymi pravidlami
uplatiiovania stanovenymi vo vykondvacom nariadeni v niZsie uvedenych pripadoch:

a) oneskorend platba poplatku za zdpis;

b) vystavenie kopie osvedCenia o zdpise;
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c) zépis licencie alebo iného préva vzhladom na ochrannd zndmku Spolocenstva;

d) zdpis licencie alebo iného prava vzhladom na prihlasku ochrannej zndmky Spolocenstva;
e) vymaz zapisu licencie alebo iného prava;

f) dprava zapisanej ochrannej zndmky Spolocenstva;

g) vyhotovenie vypisu z registra;

h) nahliadnutie do spisov;

i) vyhotovenie képif dokumentov spisu;

j) vystavenie overenych kopii prihlésky;

k) ozndmenie informdcii uvedenych v spise;

1) kontrola urcenia trov konania, ktoré sa musia refundovat.

3. Vykondvacie nariadenie a rokovaci poriadok odvolacich sendtov sa prijimajii, menia a doplnaju v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 163 ods. 2.

Cldnok 163
Zriadenie vyboru a postup prijimania vykondvacich nariadeni

1. Komisii pomaha vybor uvadzany ako Vybor pre poplatky, vykonavacie pravidld a postup odvolacich rdd Uradu pre
harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢linky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.

Obdobie ustanovené v ¢ldnku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa stanovi na tri mesiace.

Cldnok 164
Kompatibilita s inymi prdvnymi ustanoveniami Spolocenstva

Toto nariadenie nemd vplyv na nariadenie (ES) ¢. 510/2006, a najmd na jeho ¢ldnok 14.

Cldnok 165
Ustanovenia o rozsireni Spolocenstva

1.  Odo diia pristipenia Bulharska, Ceskej republiky, Estonska, Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska,
Rumunska, Slovinska a Slovenska (dalej len ,novy clensky stét“, ,nové clenské $taty“) sa ochrannd zndmka Spolocenstva,
ktord bola zapisand alebo prihldsend v stlade s tymto nariadenim pred prislusnym dfiom pristiipenia, rozsiri aj na
tizemie tychto ¢lenskych $tdtov, tak aby mala v celom Spolocenstve rovnaké ticinky.

2. Zépis ochrannej zndmky Spolocenstva, o ktorej prihldsku sa ziada ku diiu pristdpenia, nesmie byt zamietnuty na
zdklade Ziadneho z absolitnych dévodov na zamietnutie uvedenych v ¢ldnku 7 ods. 1, ak sa uplatnitelné vylucne
z dovodu pristipenia nového ¢lenského Statu.

3. Ak sa prihlaska na zdpis ochrannej zndmky Spolocenstva podala pocas Siestich mesiacov pred diiom pristipenia,
mozno podat ndmietky podla ¢ldnku 41, ak sa pred diiom pristipenia v novom ¢lenskom stite nadobudla starsia
ochrannd zndmka alebo iné starsie privo v zmysle ¢lanku 8, za predpokladu, Ze sa nadobudla dobromyselne a den
podania prihldsky, pripadne den vzniku préva prednosti alebo deit nadobudnutia star$ej ochrannej zndmky alebo iného
star§iecho prdva v novom c¢lenskom S§tite predchddza den podania prihlasky, pripadne denn vzniku prava prednosti
ochrannej zndmky Spolocenstva, ktord je predmetom prihldsky.

4. Ochrannd zndmka Spolocenstva uvedend v odseku 1 nesmie byt vyhldsend za neplatni:

a) podla ¢lanku 52, ak st dovody neplatnosti uplatnitelné vylu¢ne z dovodu pristipenia nového ¢lenského statu;

b) podla ¢ldnku 53 ods. 1 a 2, ak sa starSie vniitro$tatne pravo zapisalo, prihlésilo alebo nadobudlo v novom ¢lenskom
State pred dilom pristiipenia.

5. Pouzivanie ochrannej znimky Spolocenstva, ako je uvedené v odseku 1, mozno zakdzat podla ¢lankov 110 a 111,
ak sa starSia ochrannd zndmka alebo iné starSie pravo zapisalo, prihlasilo alebo nadobudlo dobromyselne v novom
Clenskom §tdte pred diiom pristiipenia tohto $titu, pripadne ak ma skordi dei vzniku prdva prednosti, ako je den
pristdpenia tohto $tdtu.
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Cldnok 166
ZruSenie
Nariadenie (ES) ¢. 40/94 zmenené a doplnené aktmi uvedenymi v prilohe I sa zruuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povaZuji za odkazy na toto nariadenie a zneji v silade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IL

Clanok 167
Nadobudnutie d¢innosti

1. Toto nariadenie nadobuda dcinnost dvadsiatym diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

2. Clenské staty vykonajii do troch rokov po nadobudnuti G¢innosti nariadenia (ES) & 40/94 nevyhnutné opatrenia
s cielom vykondvania ¢lankov 95 a 114.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 26. februdra 2009

Za Radu
predseda
I. LANGER

PRILOHA I

Nariadenie zruSené v zneni neskorsich zmien a doplneni

(v zmysle ¢linku 166)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94
(U.v.ESL 11, 14.1.1994, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 3288/94
(U v. ESL 349, 31.12.1994, s. 83).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 807/2003 Iba bod 48 prilohy IIL
(U.v. EUL 122, 16.5.2003, s. 36).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1653/2003
(U.v. EU L 245, 29.9.2003, s. 36).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1992/2003
(U v.EUL 296, 14.11.2003, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 422/2004
(U. v. EU L 70, 9.3.2004, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1891/2006 Iba cldnok 1.
(U.v. EU L 386, 29.12.2006, s. 14).

Priloha II cast 4 C I Aktu o pristipeni z roku 2003
(U v. EU L 236, 23.9.2003, s. 342).

Priloha IIl bod 1.I Aktu o pristipeni z roku 2005
(U.v.EUL 157, 21.6.2005, s. 231).
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PRILOHA I

Tabulka zhody

Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94

Toto nariadenie

¢lanky 1 az 14
ldnok 15 ods. 1
¢ldnok 15 ods. 2 Gvodné slovd
¢lanok 15 ods. 2 pism. a)
¢lanok 15 ods. 2 pism. b)
lanok 15 ods. 3
cldnky 16 az 36
¢lénok 37
¢lanok 38
¢clanok 39
¢clénok 40
clénok 41
¢lanok 42
clanok 43
Clénok 44
¢lanok 44a
¢lanky 45 az 48
clénok 48a
¢lanok 49
¢lanok 50
clanok 51
¢lénok 52
¢lanok 53
¢clanok 54
¢ldnok 55
¢lanok 56
¢lanok 57
¢lénok 58
lanok 59
¢lanok 60
¢clanok 60a
lénok 61
¢lanok 62
¢lanok 63
clénok 64
¢lanok 65
clanok 66
¢clanok 67
lanok 68
¢lanok 69

¢lanky 1 az 14

¢lanok 15 ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 15 ods. 1 druhy pododsek tivodné slovd
¢lanok 15 ods. 1 druhy pododsek pism. a)
¢lanok 15 ods. 1 druhy pododsek pism. b)
¢lanok 15 ods. 2

cldnky 16 az 36

lénok 37

¢lanok 38

¢lénok 39

lanok 40

¢lanok 41

¢lanok 42

lanok 43

énok 44

Clanky 45 az 48

¢lénok 49

lénok 50

¢lanok 51

¢lanok 52

lanok 53

¢lanok 54

¢lanok 55

¢lanok 56

lénok 57

¢lanok 58

¢lénok 59

¢lanok 60

¢lanok 61

¢lanok 62

¢léanok 63

énok 64

¢lanok 65

lénok 66

lénok 67

¢lanok 68

¢lanok 69

¢lénok 70

¢lanok 71
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Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 Toto narjadenie
¢lanok 70 ¢lénok 72
¢lénok 71 lénok 73
¢lénok 72 lénok 74
lénok 73 lénok 75
¢clanok 74 ¢lanok 76
¢lanok 75 ¢lanok 77
¢lanok 76 ¢lanok 78
¢lanok 77 ¢lanok 79
clanok 77a ¢lanok 80
clanok 78 ¢lanok 81
clanok 78a ¢lénok 82
clanok 79 ¢lénok 83
¢ldnok 80 ¢ldnok 84
lénok 81 lanok 85
¢lénok 82 lanok 86
lanok 83 lénok 87
Clénok 84 lanok 88
lanok 85 lénok 89
¢lanok 86 ¢lanok 90
¢lanok 87 ¢lanok 91
¢lanok 88 ¢lanok 92
¢lanok 89 ¢lanok 93
¢lanok 90 ¢lanok 94
¢clanok 91 ¢lanok 95
¢lanok 92 ¢lanok 96
clanok 93 ¢lanok 97
clanok 94 ods. 1 tvodné slovd ¢ldnok 98 ods. 1 tvodné slovd
¢lanok 94 ods. 1 prva zardzka ¢lanok 98 ods. 1 pism. a)
lanok 94 ods. 1 druhd zardzka ¢ldnok 98 ods. 1 pism. b)
¢clénok 94 ods. 2 ldnok 98 ods. 2
lanok 95 lanok 99
lanok 96 ¢ldnok 100
¢lanok 97 lénok 101
¢lanok 98 ¢lanok 102
¢lanok 99 ¢lanok 103
¢lanok 100 ¢lanok 104
¢lanok 101 ¢lanok 105
¢lanok 102 ¢lanok 106
¢clanok 103 ¢lanok 107
clanok 104 ¢lanok 108
¢clanok 105 ¢lanok 109
¢clanok 106 ¢lanok 110
¢clanok 107 ¢lanok 111
¢clénok 108 ¢lénok 112
¢lénok 109 ¢lénok 113
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Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 Toto narjadenie
¢ldnok 110 Clénok 114
¢ldnok 111 ¢lénok 115
¢ldnok 112 clénok 116
¢ldnok 113 clénok 117
¢lanok 114 ¢lanok 118
¢lanok 115 ¢lanok 119
¢lanok 116 ¢lanok 120
¢lanok 117 ¢lanok 121
clanok 118 ¢ldnok 122
¢lénok 118a ¢lanok 123
¢clanok 119 ¢lanok 124
¢clanok 120 ¢lanok 125
¢lanok 121 ods. 1 a 2 ¢ldnok 126 ods. 1 a 2
lénok 121 ods. 3 —
lénok 121 ods. 4 ldnok 126 ods. 3
¢lénok 121 ods. 5 clénok 126 ods. 4
lénok 121 ods. 6 lénok 126 ods. 5
¢lénok 122 lénok 127
¢lanok 123 ¢lanok 128
¢lanok 124 ¢lanok 129
¢lanok 125 ¢lanok 130
¢lanok 126 ¢lanok 131
¢lanok 127 ¢lanok 132
¢lanok 128 ¢lanok 133
¢clanok 129 ¢lanok 134
¢clanok 130 ¢lanok 135
clanok 131 ¢lanok 136
¢clanok 132 ¢lanok 137
¢lénok 133 clénok 138
lénok 134 ¢clénok 139
¢lénok 135 ldnok 140
¢lénok 136 lénok 141
¢lénok 137 clénok 142
¢lanok 138 ¢lanok 143
¢lanok 139 ¢lanok 144
¢lanok 140 ¢lanok 145
¢lanok 141 ¢lanok 146
¢lanok 142 ¢lanok 147
clanok 143 ¢lanok 148
clanok 144 ¢lanok 149
clanok 145 ¢lanok 150
clanok 146 ¢lanok 151
clanok 147 ¢ldnok 152
clénok 148 ¢lénok 153
clénok 149 lénok 154




Uradny vestnik Eurépskej tinie

21.6.2017 L 158/101

Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 Toto narjadenie

¢lanok 150
¢ldnok 151
¢ldnok 152
¢ldnok 153
¢lanok 154
¢ldnok 155
¢ldnok 156

¢ldnok 155
¢ldnok 156
¢ldnok 157
¢ldnok 158
¢ldnok 159
¢ldnok 160
¢ldnok 161

¢lanok 157 ods. 1 ¢lanok 162 ods. 1

¢ldnok 157 ods. 2 Gvodné slova ¢lanok 162 ods. 2 Gvodné slovd
¢lanok 157 ods. 2 bod 2 lénok 162 ods. 2 pism. a)
¢lanok 157 ods. 2 bod 3 ¢lanok 162 ods. 2 pism. b)
¢lanok 157 ods. 2 bod 5 ¢lanok 162 ods. 2 pism. ¢)
¢ldnok 157 ods. 2 bod 6 ¢lanok 162 ods. 2 pism. d)
¢lanok 157 ods. 2 bod 7 ¢lanok 162 ods. 2 pism. €)
¢lanok 157 ods. 2 bod 8 ¢lanok 162 ods. 2 pism. f)
¢lanok 157 ods. 2 bod 9 ¢lanok 162 ods. 2 pism. g)
¢ldnok 157 ods. 2 bod 10 ¢lanok 162 ods. 2 pism. h)
¢lénok 157 ods. 2 bod 11 ¢lanok 162 ods. 2 pism. i)
¢ldnok 157 ods. 2 bod 12 ¢lanok 162 ods. 2 pism. j)
¢lanok 157 ods. 2 bod 13 ¢lanok 162 ods. 2 pism. k)
¢ldnok 157 ods. 2 bod 14 ¢lanok 162 ods. 2 pism. )
¢ldnok 157 ods. 3 ¢lanok 162 ods. 3

¢lanok 158 ¢lanok 163

¢lanok 159 ¢lanok 164

¢ldnok 159a ods. 1,2 a 3 ¢lanok 165 ods. 1,2 a 3

¢lanok 159a ods

. 4 tivodné slova

¢lanok 165 ods

. 4 Gvodné slova

¢lanok 159a ods. 4 prvd zardzka ¢lanok 165 ods. 4 pism. a)
¢lanok 159a ods. 4 druhd zardzka ¢lanok 165 ods. 4 pism. b)
¢ldnok 159a ods. 5 ¢lanok 165 ods. 5

— lanok 166

¢lanok 160 ods. 1 ¢lanok 167 ods. 1

¢lanok 160 ods. 2 ¢lanok 167 ods. 2

¢ldnok 160 ods. 3 a 4 —

priloha I
priloha 11
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